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Vzhodnonemški realni socializem preživlja svoje najtežje trenutke

NDR prizadel politični potres 
pod sabo pokopal tudi politbiro
Premier bo bivši šef partije v Dresdnu Hans Modrow, novi ljudje tudi v politbiroju 
Kohl ponuja Krenzu pomoč pod pogojem, da se partija odpove monopolu oblasti

VZHODNI BERLIN — Nemško de- 
Vj jetično republiko je prizadel pra- 
2a Politični proces, ki je pod sabo v 
75 24. urah pokopal najprej vlado
p., ,®toega Willija Stopha, včeraj pa še 
ode” ■ ro' Vzhodnonemški politični 
dara 6 zaPustila stara Honeckerjeva 
je Sa' na prizorišče stopajo novi ljud- 
vo zhodnonemški partijski in državni 
jrt]p teb Krenz je za novega premiera 
tllp/l0Val reformatorskega sekretarja 
Han ne9a komiteja partije v Dresdnu 
je ,sa Modrowa. Centralni komite pa 
in- 6 Potrdil Krenzovo funkcijo in 
ter_n°Val nove člane politbiroja, v ka­
nj .111 50 poleg Modrowa še štirje 
hod s^avniki reformističnega krila vz- 

donemške partije SED. 
neda M°mno Pa ie imenovanje 61-let- 
dnhh "ansa Modrowa, ki si je v za­
li na ^6(inih že zaslužil vzdevek »vž­gano
P?skus°Uemški Gorbačov«, poslednji

Partije, da zaustavi beg Vzhod- 
cev na Zahod in zakrpa po-tan,iNemcev na Zahod m zakrpa po- 

re^i°čo se barko vzhodnonemškega 
za ?e9„a socializma. Krenz dolži sedaj 
star ružbeno-politično krizo prejšnje
°blinh'!0dStVO s Honeckerjem na čelu, 

JUblja korenite reforme, a se po

Nadaljevanje na 2. strani

Mnenje skupine delegatov po pogovoru s pokrajinskim vodstvom

Nedemokratični izredni ukrepi 
na Kosovu ostanejo še veljavni

(PUTINA — Delovna skupina delegatov 
kq su n< av), članov odbora za notranjo politi- 
dni uPščine Jugoslavije, ki je na Kosovu tri 
sq )3yreučevala učinke posebnih ukrepov, ki 
Ijavijp1 -0*3 koncu preteklega februarja uve- 
ih pog?1 v Pokrajini, je sprejela svoja stališča 
Vap; J ®be na krizo in možnosti njenega reše­
na v(.eUe}e9ati so jih predstavili in utemeljili 
Sčipj ^Jšnjem zaključnem pogovoru v skup­

ki0 Por|eu°Čitn0, da 50 člam odbora za notra- 
PricipL, ltllco zvezne skupščine brez bistvenih 
svojih °V sPrejeb poglede, mnenja in stališča 
l3°djetii>N^?yorn^ov v kosovskih občinah in 
torek t ' ** 80 jih obiskali v ponedeljek in 
temeij i( ° 50 bila razna vodstva, ki so bila 
?čiščenfl° • diferencirana«, to je kadrovsko 
ih lojain ln sPremenjena, tako da zdaj vdano 
va in .tolmačijo in izvajajo politiko Koso-
tIlogoče 1 6’ ^aradi njihovega položaja je pač 
Potreb,, |razumeti, da so poudarjali nujnost in 
UVedla <?fcdnih ukrepov, ki jih je na Kosovu 
preišnjerT KuP^fna Jugoslavije, na predlog 
da le crla? Predsedstva države, in zatrjevali, 
Vahi albatU, tukajšnji sovražnik tako imeno- 
^ a8”-! nacionalizem in separatizem,

proti kateremu da se je treba še odločneje in 
z uporabo vseh sredstev bojevati.

Seveda pa so omenili tudi druga spozna­
nja, ki ne sodijo v optimistično podobo in 
opcijo o postopnem urejanju razmer, ampak 
tragično označujejo sedanjo kosovsko obdob­
je. Tako se izseljevanje Srbov in Črnogorcev 
nadaljuje v nezmanjšanem obsegu, število 
povratnikov na Kosovo je le simbolično, Al­
banci v javnosti v glavnem molče, pasivni pa 
so tudi državni in drugi organi, ki naj bi 
predstavljali Jugoslavijo in njen sistem. Ko­
sovsko gospodarstvo je skoraj v popolnem 
razsulu in rečeno je bilo, da hitro in nezadr­
žno propada tudi največja delovna organiza­
cija v pokrajini, to je rudarski in metalurški 
gigant Trepča v Titovi Mitroviči, ki je bil 
nekoč znan kot največji rudnik svinca, cinka 
in srebra v Evropi. Sploh naj bi Titovi Mitro­
viči odvzeli pravico, da nosi Titovo ime, ker 
trdijo, da se je to staro rudarsko in metalur­
ško središče spremenilo v center albanskega 
nacionalizma, separatizma in iridente.

Večina delegatov, članov delovne skupine 
za preučitev učinkov izrednih razmer oziro­
ma ukrepov na Kosovu je tudi med včeraj­

šnjim pogovorom v skupščini pokrajine obso­
dila posamezne funkcionarje na ravni federa­
cije ter v Sloveniji in na Hrvaškem, ki da 
pomagajo in spodbujajo nacionalistično in se­
paratistično gibanje Albancev, s čemer da 
preprečujejo reševanje kosovske krize. »Iz 
Slovenije nosijo bencin v steklenici, da bi po­
vzročili požar na Kosovu«, je v zanosu opozo­
ril črnogorski delegat v zveznem zboru skup­
ščine Jugoslavije. Predsednik delovne skupi­
ne, ki se je mudila na Kosovu, Branko Kostič, 
pa je v pogovoru z novinarji menil, da morajo 
v pokrajini še naprej veljati nekateri od tistih 
izrednih ukrepov, ki jih je uvedla skupščina 
Jugoslavije. Gre na primer za različne stop­
nje pripravljenosti posameznih državnih or­
ganov in služb, na primer policije in varnos­
tnih služb, za delovno obveznost ter mobili­
zacijo važnejših gospodarskih dejavnosti ter 
za prepoved enonacionalnih združevanj in 
zborovanj.

Kako bolj koristno in odgovorno do vseh 
v Jugoslaviji, bi bilo, če bi delegati skupščine 
Jugoslavije in njihovi sogovorniki v različnih 
kosovskih okoljih, upoštevali prepričanje
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V rimski komisiji in Bruslju

Italija in ES 
za konkretno 
pomoč SFRJ

RIM, BRUSELJ — V parlamentarni komisiji za 
zunanjepolitične odnose so včeraj obravnavali neka­
tere vidike sodelovanja med Italijo in Jugoslavijo. V 
zvezi s tem je treba povedati, da gre za odgovore 
zunanjega ministra De Michelisa na vprašanja, ki so 
jih postavili demokristjanski poslanci Coloni, Santuz, 
Bertoli in Agrusti takoj po srečanju Andreotti-Marko- 
vič v Bujah in Umagu. Zunanji minister je takrat 
večkrat poudaril, da je treba v sodelovanju med dr­
žavama preseči Osimo.

Odgovor, kaj ta De Michelisov termin sploh po­
meni, je prišel včeraj. Šlo naj bi za novo kvalitativno 
in kvantitativno dimenzijo pri sodelovanju na vseh 
področjih, ki naj gre tudi mimo že vpeljanih meha­
nizmov, ki že desetletja označujejo italijansko-jugos- 
lovanske odnose. To je izjavil podtajnik v zunanjem 
ministrstvu Vitalone, ki je ob tem še povedal, da 
italijanska vlada še krepi že tako tesne stike s so­
sednjo državo. Vitalone je tudi poudaril, da Italija 
tudi v okviru Evropske skupnosti zagovarja konkret­
nejšo pomoč Jugoslaviji. V ta okvir naj bi sodilo tudi 
štiristransko sodelovanje med Avstrijo, Madžarsko, 
Italijo in Jugoslavijo in o katerem se bodo v soboto 
in nedeljo v Budimpešti pogovarjali ministrski pod­
predsedniki in zunanji ministri štirih držav.

Podtajnik v zunanjem ministrstvu je potem še 
omenil, da je tudi Albanija izrazila željo, da pristopi 
k pobudam, ki sta jih Jugoslavija in Italija sprejeli v 
zvezi z Jadranom, glede dogovorov Goria - Mikulič 
pa je dejal, da italijanska stran trenutno ocenjuje 
konkretne predloge, ki jih je jugoslovanska stran pri­
pravila v skupnem memorandumu.

O gospodarski pomoči Jugoslaviji pa so v teh 
dneh razpravljali tudi na sedežu Evropske skupnosti 
v Bruslju. Iz Evropske komisije so namreč sporočili, 
da je dvanajsterica pripravljena podpreti jugoslo­
vanske prošnje za finančno pomoč, ki naj bi služila 
za izvedbo gospodarskih in strukturalnih reform, ki 
jih je Markovičeva vlada že začela. Na ta način je ES 
v bistvu sprejela tudi De Michelisovo ponedeljkovo 
zahtevo po konkretni pomoči Jugoslaviji.

Iz Bruslja poročajo, da je jugoslovanski premier 
Ante Markovič Evropski komisiji dostavil podrobno 
poročilo o stanju v SFRJ in o prošnjah za posojila, ki 
naj bi jih Jugoslavija dobila pri Svetovni banki, 
Mednarodnem denarnem skladu, skupini sedmih in­
dustrijsko najbolj razvitih držav in pri Evropski in­
vesticijski banki.

Markovič od ES pri tem pričakuje politično pod­
poro pri pridobivanju posojil, vendar pa prosi tudi za 
neposredno tehnično pomoč pri izpeljavi reiorm. Vse 
kaže, da bo Evropska komisija o Jugoslaviji razprav­
ljala v sklopu nove mediteranske politike, ki naj bi 
jo v glavnih smernicah do konca leta predstavil ko­
misar Abel Matutes. Komisija tudi meni, da Jugosla­
vije pri obravnavanju pomoči ni mogoče enostavno 
pridružiti Madžarski in Poljski, ki imata povsem dru­
gačen politični in geografski položaj.

Kot izhaja iz Markovičevega poročila, naj bi gos­
podarske reforme Jugoslavijo popeljale v tržno gos­
podarstvo. Pri tem pa mora SFRJ preurediti tudi ban­
čni sistem, da bi lahko financirala najpotrebnejšo 
industrijo. Prav pri tem preustroju bank pa naj bi 
bila tehnična pomoč ES najbolj potrebna.

Za vse to pa so potrebna tudi finančna sredstva, 
ki jih bo Jugoslavija brez podpore ES težko dobila. 
SFRJ se tako že pogaja z MDS za »stand by« posojilo 
v višini 500 milijonov dolarjev, Svetovna banka naj 
bi prispevala 800 milijonov, razvita sedmerica 700 
milijonov, Evropska investicijska banka pa naj bi Ju­
goslaviji odobrila milijardo dolarjev posojila.
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Danes odločitev 
o premestitvi 

sodnika Ayala
RIM — Višji sodni svet je vče­

raj po deveturni razpravi odložil 
na danes končni sklep o more­
bitni premestitvi palermskega 
sodnika Giuseppeja Ayala. Po 
vsem sodeč bo Ayala doživel 
podobno usodo kot dan prej Di 
Piša, domnevni pisec anonimnih 
pisem, ki so sprožile palermski 
sodni zaplet.

Giuseppe Ayala je v ta škan­
dal le posredno vpleten, ker ga 
je vanj povlekel Di Piša v svoji 
obrambni strategiji. Ayalovo pri­
jateljstvo z nekim novinarjem, ki 
je imel opravka s pravico, in pol- 
milijardni dolg pri nekem sicil­
skem denarnem zavodu sta za 
nekatere zadosten razlog, da je 
treba Ayala premestiti iz Paler­
ma.

V Ljubljani predstavili kar sedem 
knjig Založništva tržaškega tiska

MARIJ ČUK

LJUBLJANA — V času, ki ne piše 
optimističnih strani slovenskemu založ­
ništvu, je skozi ljubljansko temo vendar­
le posijal žarek. Postorilo ga je Založniš­
tvo tržaškega tiska, ki je včeraj v sloven­
ski prestolnici predstavilo sedem novih 
knjig, kar je presenetljiv rezultat, redek, 
zato pa toliko pomembnejši, da prihaja 
izziv, poudarjena volja po ustvarjalnosti 
in posredovanju dragocene kulturne do­
brine prav iz našega zamejstva. Knjiga, v 
njej zapisane misli in izkušnje, je nepog­
rešljiva nit pri šivanju celovite podobe 
našega naroda, nepogrešljiv element 
združevanja in uzaveščanja resnice o 
enaki, ali vsaj podobni usodi. In o tem 
pišejo, razmišljajo, v to drezajo, izzivajo 
tudi dela, ki so jih predstavili včeraj v 
Ljubljani.

Marko Kravos, urednik Knjižnih izdaj 
ZTT, je uvedel tiskovno konferenco, 
predstavnik ADIT Slavko Beznik pa 
nadaljeval. Beznik je razkril pomembno 
novost, da bo ADIT mednarodno podjet­
je s 65-odstotno tujo soudeležbo, bo del­
niška družba na področju založniške de­
javnosti, kar bo omogočilo boljše pokri­
vanje celotnega slovenskega kulturnega 
prostora; s tem pa bodo skušali odpraviti 
še težave pri prestopanju državne meje, 
težave, ki jih knjiga ima še danes, ADIT 
pa bo skrbel še za pretok založniške de­
javnosti v delovni skupnosti Alpe Jad­
ran.

Eno prvih založniških dejanj ADIT je 
nova knjižna zbirka »Zgodovinski spo­
min«, o kateri je spregovoril njen ured­
nik Bogdan Petrič. Izhajale bodo knjige, 
vezane na našo polpreteklo zgodovino, 
vendar vsebinsko vezane na žive izkuš­
nje posameznih avtorjev. Skratka, umet­
niško in ne zgodovinsko pričevanje. Prvi

imeni, ki nastopata v novi zbirki, sta 
Jože Javoršek in Igor Torkar. Oba sta 
včeraj spregovorila, Javoršek o svojem 
delu »Spomini na Slovence«, Torkar pa o 
»Meditacijah o mojem času«.

Besede o knjigah so si nato sledile na 
tekočem traku. Marko Kravos je sprego­
voril o zbirki študij, razprav, sporočil 
Karla Šiškoviča »Znanstveno razmerje do 
vprašanja narodnosti« in o romanu »Mes­
to v zalivu« Borisa Pahorja, Aleš Brecelj 
je osvetlil trud, ki ga je delil še z Zvon­
kom Legišo in Ivanom Vogričem pri se­
stavljanju zgodovinske poti nabrezinskih 
kamnolomov (naslov dela: »Nabrežinski 
kamnolomi«). Svojo zbirko esejev »Pre­
mišljevanja na meji« je predstavil Ace 
Mermolja, tiskovno konferenco pa je v 
bistvu zaključil Miran Košuta z besedo o 
lastnem knjižnem prvencu »Rapsodija v 
treh stavkih«.

Da se vrnemo k uvodu. Bila je to po­
membna, zares vsebinska prireditev, na­
potek v užitek, ki ga lahko nudi le bra­
nje knjige.
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• Potres v NDR
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vsem sodeč noče odpovedati vodilni 
vlogi partije v vzhodnonemški stvar­
nosti. Situacija pa se iz ure v uro spre­
minja, tako da je na sinočnji tiskovni 
konferenci reformatorski šef vzhodno­
berlinske mestne partije Gtinter Scha- 
bowski napovedal skorajšnjo odobri­
tev novega volilnega zakona, ki vsaj v 
teoriji odpravlja monopolno vlogo 
partije in dopušča večstrankarski sis­
tem. V praksi pa je malo verjetno, da 
bi se SED pomerila na svobodnih in 
demokratičnih volitvah, saj bi po tele­
fonski anketi, ki jo je izvedel neki za- 
hodnonemški inštitut prejela le 13 od­
stotkov glasov. Kljub temu pa bodo 
oblasti vsak čas uradno priznale obstoj 
opozicijske fronte Neues Forum, kar 
daje slutiti, da bodo še druge nefor­
malne skupine zahtevale registracijo.

Premier Modrow, ki ga bo bržkone 
v prihodnjih dneh potrdila ljudska 
zbornica (Volkskammer), pa bo moral 
čimprej ukrepati, preden bo NDR iz­
krvavela, saj jo množično zapuščajo 
mladi in perspektivni kadri. Položaj je 
že tako dramatičen, da v bolnišnicah 
primanjkuje zdravnikov in drugega 
zdravstvenega osebja. Prazna mesta so 
nekako zakrpali z vojaškim osebjem, 
položaj pa je iz ure v uro bolj dramati­
čen, saj se eksodus nadaljuje. Samo v 
zadnjih 24. urah je na Bavarsko pri­
spelo več kot 11 tisoč oseb, reka ljudi 
pa ne upada, tako da že računajo, da 
bo pred koncem leta NDR zapustilo še 
nadaljnjih 200 tisoč ljudi.

Ta naval ljudi že skrbi Zvezno re­
publiko Nemčijo. Kancler Kohl, ki da­
nes odpotuje na petdnevni uradni in 
prijateljski obisk na Poljsko, je včeraj 
glede dogodkov v Vzhodni Nemčiji 
Krenzu ponudil pomoč pod pogojem, 
da se partija odpove monopolu oblasti 
in da bodo reforme resnične in ne 
samo kozmetični ukrepi. Za popotnico 
je zahodnonemški Bundestag dal svo­
jemu kanclerju slovesno izjavo, da so 
poljsko-nemške meje na Odri in Nisi 
nedotakljive. Toda 26 njegovih po­
slancev mu je to pot zagrenilo, saj so v 
dodatni resoluciji navedli, da ni prav­
nih norm, ki bi opravičile izgubo 108 
tisoč kvadratnih kilometrov, ki jih je 
imela Nemčija leta 1937.

• Izredni ukrepi
NADALJEVANJE S 1. STRANI 

enega izmed današnjih razpravljalcev, 
ki je dejal, da dokler albanska narod­
nost ne bo podprla in izvajala politič­
nih usmeritev in ukrepov, toliko časa 
boja za Kosovo ne bo mogoče dobiti.

Na Kosovu neuradno trdijo, da 
bodo sodno obravnavo proti bivšemu 
partijskemu voditelju Azemu Vllasiju 
in soobtožencem v Titovi Mitroviči, 
obnovili morda že prihodnji teden. 
Pristojni pravosodni organi so namreč 
zavrnili vse ugovore in pritožbe zago­
vornikov obtoženih glede sestave to­
žilstva in sodnega senata kot tudi za­
vrnili zahtevo Azema Vllasija, da bi 
ga namesto v Srbiji sodili morda kje v 
Bosni in Hercegovini, na Hrvaškem 
ali pa v Sloveniji. V okviru kampanje 
proti Sloveniji zdaj obsojajo tudi slo­
venske miličnike, tako imenovane 
specialce, ker so se uprli, da bi sodelo­
vali v akciji, v kateri so iz rudnika 
Stari trg izvlekli na površino šestdeset 
stavkajočih rudarjev. Jutri se bo v 
Prištini ob udeležbi okoli 320 delega­
tov pričela partijska konferenca Koso­
va in na njej bodo najbrž še zaostrili 
stališča in usmeritve glede stanja in 
razmer na Kosovu ter načinov reševa­
nja tukajšnje krize. Vendar o tem piše­
mo na drugem mestu, (md)

Razčiščenje še ni pred vrati in o sestavi občinskega odbora se za sedaj sploh ne govori

Rimske volitve še v ospredju razprav in polemik 
med predstavniki italijanskih političnih strank

RIM — Neverjetna zmešnjava v podatkih rim­
skih volitev je še vedno glavni argument razprave v 
Rimu, čeprav je precejšnje pozornosti deležna tudi 
razprava o gospodarskem manevru, ki se te dni od­
vija v senatu, ter razprava o volilni reformi, s katero 
se bo morala spoprijeti poslanska zbornica. Vmes so 
seveda vedno prisotne polemike, ki trenutno burijo 
duhove bodisi znotraj Krščanske demokracije v zve­
zi s soočanjem med stranko in katoliškimi skupnos­
tmi, bodisi na levici, kjer so si komunisti in socialisti 
stalno v laseh.

Rimske volitve so včeraj odjeknile v parlamentu. 
Na vprašanja, zakaj in kako se je volilni stroj na 
Kapitolu tako neslavno zataknil in osmešil ne le pre­
stolnico, temveč vso državo, je skušal v imenu vlade 
odgovoriti minister Spini. Za nastalo packarijo ni 
kriv stroj, temveč človek. To so v bistvu zaključki 
ministra Spinija, ki je v podrobnostih rekonstruiral 
dogodke, ki so privedli do kolosalne »pomote«. Od­
govornost za »pomoto« v računalniško obdelanih 
podatkih pa je treba pripisati operaterju, ki je bil 
zaposlen pri računalniškem terminalu T021. Ta ope­
rater je, kot vemo, Massimo Narducci, proti katere­

mu je že stekla formalna preiskava. Te dni ga bo 
namreč zaslišal rimski sodnik Giovanni Malerba. 
Minister Spini pa je hkrati povedal, da so rimske 
volitve razgalile izjemne težave pri izvajanju nove­
ga zakona, ki urejuje sestavo volilnih sedežev. Mar­
sikaj v tem zakonu bo treba preveriti in eventualno 
spremeniti, predvsem pa bo potrebna korenita refor­
ma »načina glasovanja«.

Spinijev odgovor ni povsem zadovoljil predstav­
nikov poslanske zbornice. V replikah raznih poslan­
cev je prišlo na dan vse nezadovoljstvo nad never­
jetnim povolilnim razvojem dogodkov ter nad dose­
danjim potekom preiskav. V dvorani zbornice se je 
tako nadaljevala polemika, ki že nekaj dni vzburja 
duhove, o političnih inštrumentalizacijah hotenih ali 
nehotenih napak, do katerih je prišlo pri računalniš­
ki obdelavi volilnih rezultatov. Največ napadov pa 
je bilo na novi zakon o sestavi volilnih sedežev. 
Med najostrejšimi je bil komunist Zangheri, ki je 
med drugim poudaril, da bi bilo nemara najbolj 
umestno, da bi ponovili volitve ter s tem preprečili 
naraščanje nezaupanja občanov v javne inštitucije.

Dokončna resnica o rimskih volitvah morda n 
bo prišla nikoli na dan, kot se prepogostokrat doga) 
ob takšnih delikatnih primerih v Italiji. Preiskava 
vsekakor nadaljuje in v pričakovanju razčiščevanj 
se nadaljujejo ugibanja o bodoči sestavi rimske up 
rave. Danes se sestane socialistično vodstvo, in to 0 
verjetno priložnost za obnovitev Carrarove kandid® 
ture za župansko mesto. Martelli je včeraj sicer 
enkrat zanikal obstoj tajnega pakta, ki so mu nade 
ime CAF (Craxi-Andreotti-Forlani), poudaril pa J ^ 
da se zavezništvo KD-PSI kar »dobro drži« in da j® 
KD večja pripravljenost za sodelovanje s sociali®> ■ 
Glede zavezništva na levici pa je Martelli dejal, 0 
ni izvedljivo, dokler bodo »komunisti vztrajali P 
tem, da ostanejo komunisti«. ,

Prav ta tema enotnosti na levici je bil gl®v 
argument včerajšnje seje vodstva KPI. O tem je 9 
voril zlasti član tajništva Bassolino, ki je ugotavljaj 
da socialistom ni uspel proboj na levici, kar bi J1 
moralo prisiliti k razmišljanju. KPI bo vsekakor v 
trajala pri prepričevalni akciji, da morajo levičarsK 
stranke združiti svoje moči.

D. K-

Danes v Rimu 
mogočni zbor 
kmetovalcev

RIM — »Kmetijstvo je življenje. 
Zato ga zaščitimo in obnovimo. 
Napredek kmetijstva je namreč v 
korist vseh državljanov«. S temi 
gesli bodo danes preplavili prestol­
nico kmetovalci iz vseh dežel Itali­
je. Organizatorji, to je Italijanska 
kmetijska zveza CIC, predvidevajo, 
da se bo v Rimu zbralo vsaj 200 ti­
soč ljudi, ki bodo skušali na omikan 
in miroljuben način obrazložiti vsej 
italijanski javnosti nekaj bistvenih 
zahtev. Predvsem zahtevo po razvoj­
nem načrtu, ki bi prispeval k izbolj­
šanju kakovosti italijanskega kme­
tijskega proizvoda in ki bi hkrati 
zaščitil teritorij in okolje. Napočil je 
trenutek, da se državna oblast teme­
ljiteje spoprime s problemi kmetij­
stva. Sem sodi tudi obtožba, da je 
kmetijstvo eden glavnih krivcev 
onesnaževanja okolja. Med udele­
ženci današnje vsedržavne manifes­
tacije, ki se bo zaključila z mogoč­
nim shodom na Trgu San Giovanni, 
bo tudi številno zastopstvo sloven­
skih kmetovalcev s Tržaškega in 
Goriškega, ki se poleg omenjenih 
problemov vsedržavnega značaja 
soočajo še s specifičnimi problemi 
narodnostnega značaja. In to bodo 
skušali z dvojezičnimi transparenti 
izpričati danes v Rimu. Iz naše de­
žele je namreč že včeraj odpotovalo 
v Rim šest avtobusov. Med temi je 
en avtobus slovenskih kmetov s Tr­
žaškega, ki ga je organizirala Kmeč­
ka zveza. En avtobus, prav tako s 
slovenskim zastopstvom, je odpoto­
val tudi z Goriškega, (dk)

Na delnih upravnih volitvah v ZDA 
velika zmaga demokratov in črncev

NEW YORK - Na desetine mili]®, 
nov Američanov je včeraj v 33 zvezn,[1 
državah volilo celo vrsto krajevng_ 
uprav, volilni izidi pa so prinesli Pr 
cejšen uspeh črnskim kandidate 
predvsem pa demokratski stranki.

Tako je bil v New Yorku Prvl5gI1 
zgodovini mesta za župana izvolJ rl 
črnec David Dinkins, ki je za slab6 Qa 
odstotke premagal republikanske!! 
kandidata italijanskega porekla K 
dolpha Giulianija. Uspeh črnskih ka 
didatov je dopolnil Douglas Wilder, 
je bil v zgodovini »bele« Virginie 
voljen kot prvi črnski guverner (nJ 
gov nasprotnik republikanec Cole® 
je zaradi minimalne razlike pri štev 
glasov zahteval ponovno štetje 9*®* n 
nic), v Detroitu je bil črnec Cole® 
Young že petič izvoljen, črne žup 
pa imajo tudi v Clevelandu (drugič 
pored), v New Havnu in v Seattlu.

Vsi ti uspehi, h katerim je treba 
dati tudi izvolitev Italo-amer® 
Jima Floria za guvernerja New Je vf. 
ya, so vzbudili veliko navdušenje v 
stah demokratske stranke in Prelj\ber 
nik Ron Brown je noč na 7. nove® . 
ocenil kot »sanjsko, saj so demo 
praktično slavili povsod.« , §e

Ob newyorških volitvah je treo^. 
povedati, da je novi župan David . 
kins (na sliki AP skupaj z žen,jtjk0 
62 let, po poklicu je pravnik, s P0l^ed 
pa se ukvarja že od mladih n°9' Ajtje 
ljudmi je izredno priljubljen, ^ -lV 
med rasami pa predstavlja njeg° prgj 
vljenjsko in politično filozofij0- jgr 
volitvami je bil velik favorit, v .y

4 /-x V\ i 1 r?»v» n/ra fjRfl ^

vljenjsko in politično filozofij0- jgr 
volitvami je bil velik favorit, v ^ 
pa je bila njegova zmaga nad. 
nijem precej bolj tesna. Prejel J - 0v 
mreč 50,4 odstotka glasov, nj 
glavni nasprotnik pa 48,1 odstotK

Volitve v Srbiji, Vojvodini in Črni gori 
po starih sistemih realnega socializma

BEOGRAD Od 10. do 12. novembra bodo v Srbiji 
volitve v republiško in občinske skupščine. Volitve bodo 
predčasne in uradno pravijo, da so »v funkciji družbene 
in gospodarske reforme«. Dejansko pa bodo prej prav 
zato, da bi jih lahko izpeljali po starem sistemu, ko se na 
zborih volilcev predlaga na stotine kandidatov, nato pa 
jih v ozkem krogu kadrovskih komisij po nalogu partije 
skrčijo na približno toliko, kot jih mora biti izvoljenih. 
Celo uradno sporočajo, da bo približno 20 odstotkov več 
kandidatov, kot jih volijo. Nikjer ni seveda niti sledu o 
novih zvezah, organizacijah ali združenjih, da bi podpi­
rale posamezne kandidate, temveč je osredotočena pro­
paganda vseh sredstev množičnega obveščanja Srbije na 
tiste, katerih izvolitev je že vnaprej zagotovljena. Tako 
bo prav gotovo tudi s predsednikom Miloševičem, ki 
ima kar pet konkurentov, vendar bo gotovo izvoljen z 
plebiscitarno večino, za kar so vse medijske in psihološ­
ke možnosti. Zanj bodo razpisali poseben referendum. 
Volitve bodo v Srbiji, Vojvodini in Črni gori. Vendar vse 
ni teklo po programu in prišlo je do resnih polemik tudi 
v Srbiji. Stvari so se zaostrile pri ekologiji. V soboto je 
bil v Beogradu pred srbsko skupščino prvi ekološki mi­
ting, ki je pomenil direkten napad na srbsko vlado. V 
rudniku Bor so menda topili radioaktivne palice, zaradi 
česar naj bi se povečala radioaktivnost v Beogradu in 
povsod po Srbiji. O tem se je veliko govorilo v srbski 
skupščini, prvi demantiji so bili sramežljivi in neodločni, 
kasnejši pa izredno ostri in odločni. Toda ljudje deman­
tijem ne verjamejo več, zato se je zgodilo, da je bil shod 
zelenih, ki naj bi dobil povsem politično vsebino, izred­
no dobro obiskan. Naslednje vprašanje se nanaša na oce­
no ravnanja političnih oblasti. Morda jim je bil ta napad 
celo po volji, saj se bodo na tak način lažje znebili dose­
danjega predsednika srbske vlade Jeftiča, ki je bil na­
menjen za »odstrel« ves čas po znani 8. seji srbskega 
centralnega komiteja, ko je prišel na čelo partije Slobo­

dan Miloševič. Novi predsednik vlade bo znani gospo­
darski teoretik Radmilovič, ki je na zadnji seji zveznega 
CK zagovarjal prvenstvo družbene lastnine in stari soc­
realistični sistem gospodarjenja.

Prav gospodarstvo pa je šibka točka Srbije. Iz Smede­
reva poročajo, da se ne izvaja program sanacije, ki naj bi 
ozdravil podjetja. Ni pritekel kredit iz Sovjetske zveze, 
združene elektrarne Srbije ne gradijo novih električnih 
central, 160 milijonov dolarjev bi se moralo preliti v 
obratna sredstva, prejeli pa so samo 3 milijone. Zadnje 
vesti so torej izredno slabe, zaradi česar so morali poseči 
po posojilih, ki so ob visokih obrestih seveda skrajno 
neugodna.

Celotno srbsko gospodarstvo izgublja svoj tradicio­
nalni delež v jugoslovanskem. Srbski ekonomisti pravijo, 
da je še pred leti ta delež znašal 30 odstotkov, sedaj pa 
je komaj 25-odstoten. V takih razmerah se je ponovno 
prebudila Rakovica. Sindikalni svet občine, v kateri so 
največja beograjska podjetja kovinske industrije, je na­
mreč določil 10. december za zadnji rok, do katerega se 
morajo stvari izboljšati, kolikor se ne bodo, bodo spet šli 
na ulice. V uradnih sporočilih opozarjajo, da so se že 
povezali z drugimi velikimi podjetji po vsej državi in da 
bodo skupaj izpeljali protestno akcijo. Pri vsem tem pa 
ni povsem jasno, kdo je njihov nasprotnik in na koga se 
bodo obrnili. Nekdaj so hodili pred zvezno skupščino, pa 
jih je pred poslopjem ustavil Miloševič. Pred dobrim 
mesecem so že načrtovali pohod, tokrat pred srbsko 
skupščino, pa se je vse končalo s skromnimi mitingi na 
tovarniških dvoriščih. Govorijo, da so takrat porabili va­
lutna sredstva, zbrana s posojilom »za preporod Srbije«, 
da so jim zagotovili zvišanje plač. Na vsak način v Beog­
radu in Rakovici vre, tokrat zaradi ekonomskih težav, ta 
protest pa je bolj zapleten in ne gre več samo za dnev- 
no-politično španovijo s srbskim političnim vodstvom.

BOGO SAMSA

Razprava o čimprejšnji uradni 
navezavi odnosov z Južno Korejo

BEOGRAD - Zunanjepolitični odbor zvezne skupščine pričakuje °z,oJ.ejo ' 
vlade, da bo sprejela potrebne ukrepe, da bi navezali stike z republiko so 
kar najkrajšem času, je eden od sklepov včerajšnje seje odbora, na k® 
razpravljali o odnosih med Jugoslavijo in republiko Korejo. h §e v

Z navezavo diplomatskih stikov z Južno Korejo, so poudarili v sklepajte' 
ničemer ne spreminja dosedanje stališče Jugoslavije, ki se nanaša na z pL" 
Korej. Nespremenjena ostaja tudi želja, da bi nadaljevali sodelovanj6 ^ [ud1 
Korejo na vseh področjih, zlasti pa v gibanju neuvrščenih. Na seji odbora 
poudarili, da je v skupščini in drugih pristojnih telesih že doseženo^ P^jK® 
soglasje navezave diplomatskih stikov z Južno Korejo, to soglasje pa J vja£iije' 
bolj pomembno kot številna stališča, da se pri tem neupravičeno z® j3c J‘ 
Načelnik uprave za Daljni vzhod v zunanjem ministrstvu Milivoj U1®
uvodoma poudaril, da bi navezavo diplomatskih stikov s Seulom PoZ®r; te® . 
svet, saj je Južna Koreja takšne stike navezala že s 133 državami- P y ^jr®, 
pomembno tudi to, da se je blagovna izmenjava Jugoslavije s to držav0 ^g0to y 
lih petih letih podvojila in dosegla vrednost 33 milijonov dolarjev. 
lahko po navezavi diplomatskih stikov še povečali. no ide°vi

Skorajda vsi razpravljale! so menili, da je bilo to vprašanje Pret.irap0ijsk°: 'j 
gizirano. Zato je tudi prišlo do zamujanja v primerjavi z Madžarsko in j nj* jj 
sta diplomatske stike s Seulom že navezali. Nekateri člani odbora jzrael ®jj 
Jože Sušmelj so zato menili, da Jugoslavija zamuja tudi ko gre za ,0 jej® 
Evropski svet. Vztrajanje pri idoeloških omejitvah je anahronistično, 5 
v razpravi, saj je Južno Korejo že priznalo 74 neuvrščenih držav, (dn)

Tisoč dni do združene Evr°Pj,
minarja sta Inštitut za raZ^n ju9°SL- 
zračnem prometu iz Pariza pa s^
vanski Aerotransport, na n,trok°v,1rji 
deluieio ministri in vladni ,:rekt0„;

CAVTAT Do nastanka enotne 
Evrope dvanajstih zahodnih držav, je 
ostalo še natančno tisoč dni. Odgovore 
na vprašanja, kaj bo Evropa 1992 pri­
nesla gospodarstvu, zlasti še zračnemu 
prometu, bo poskušalo prispevati 
okrog 200 sodelujočih na mednarod­
nem Seminarju »Tisoč dni do združene 
Evrope« v Cavtatu. Organizatorja se-

delujejo ministri in vinu**- - j 
ki iz več evropskih drža ' jStav,'.č. 
velikih letalskih družb, P tnT&' 
proizvajalcev letal in °Pre 
nih organizacij in letališč.
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Mz namibijskih ustavodajnih volitvah doslej brez večjih incidentov

Huda gneča pred večino volišč 
Glasovalo že 30 odstotkov ljudi
'VINDHOEK — Prvi dan volitev v 

atnibijsko ustavodajno skupščino je 
'nil brez hujših incidentov, po prvih 
uradnih podatkih pa naj bi doslej 

.■ bo približno 30 odstotkov od 700 
cln°u namibijskih volilcev. V petih 
bori ■*3odo izvolili 72 poslancev, ki 

uo imeli nalogo, da pripravijo bese- 
t ° namibijske ustave in določijo da- 

..Proglasitve neodvisnosti te zadnje 
afriške kolonije.

Prav incidentov ni bilo, pa je 
t UPina pravnikov iz VVindhoeka ob- 
Vo* ..Pripadnike Demokratičnega za- 

ništva Turnhalle DTA, da naj bi z 
ijucr m Prisilili nedoločeno število 
[: Qi da so prišli iz Angole in glasova- 
daZa bTA. To stranko so tudi obtožili, 
.. na] bi na področju Ovamba povzro- 
tam nekal incidentov med voliici, ki 
SWaV Slavnem vsi podpirajo gibanje 
Sll,i O, ki ga vodi Sam Nujoma (na 
v v,* AP). Kot je povedal glasnik OZN 
čel ainibiji Fred Eckart, je OZN že za­
te 4 preiskavo, da bi ugotovila, če so 
sta ° .'°žbe utemeljene ali ne. Pred- 
kdpUrJti OZN pa naj bi tudi odkrili, 
kov S.fU^a s pomočjo številnih lepa- 
Pod - • J *b razdelujejo na nekaterih 
S\Vy\pQ*k Namibije, okrniti ugled

dej9. ZJnago na volitvah se poteguje

m°žnoSshann' m6d njimi najveČZahodno Organizacija Jjudstev jugo-

hOst o., iiauiiuijaivu neuuvio-
j) ' klavni nasprotnik SWAPO je 
ki A°kratično zavezništvo Turnhalle, 
Več iSkušal° SWAPO odščipniti čim 
osv § asPv in tako preprečiti, da bi ta 
rej.ji Rodilna organizacija dobila dvot- 
^čim ■ 0 večino v ustavodajni skup- 
vari 111 s tem pravico, da brez dogo- 
sestanla 2 drugimi političnimi silami 

vi besedilo nove namibijske ustave. 
dOSularnost volitev na 358 voliščih 
lužho0rUje Približno 1300 (od 7.000) us- 
v°di ?Cev OZN, sam potek volitev pa 
Upra bubO funkcionarjev južnoafriške 
Povrč-6' ^ tei velikanski državi, ki ima 
rov -ln° 024.292 kvadratnih kilomet- 
V0ijiZlvi le nekaj nad milijon ljudi. 
vy(, 0 Pravico ima 700 tisoč prebi- 
lQtijVtrne<l njimi pa je tudi približno 
Pi v -Južnoafričanov, ki so bili roje- 
PjiL, amibiji ali pa se je vsaj eden od 
v‘eo d staršev rodil v Namibiji. Pra- 
a°afrii? glasovanja pa imajo tudi Juž- 
Namib^b ki vsaj štiri leta živijo v

ročiu*6? °bdobju vlada na tem pod- 
ljum buda vročina, kljub temu pa 
staj/ P°trpežljivo čakajo v dolgih vr- 
Voliic,f.ed volišči. Ponekod so morali 
ko ^kati tudi po več ur, da so lah- 
Prvi Sovali, najdaljša vrsta pa je bila 
hoekflaiJ y Kataturi, predmestju Wind- 
Več knt i 6r le bila kača ljudi dolga 
vSoci kilometer. Vzdušje je bilo po­
za manično, saj so sedanje volitve 
vrste Namibijce prva izkušnja te

Predsednik jugoslovanske vlade v pogovoru z gospodarstveniki

Ante Markovič o težavah 
gospodarskega trenutka

LJUBLJANA — V ponedeljek je 
predsednik zvezne vlade Ante 
Markovič v peturnem razgovoru z 
jugoslovanskimi gospodarstveniki 
med drugim omenil, da pogajanja z 
mednarodnim denarnim skladom 
uspešno potekajo. Obravnaval je 
tudi perspektive jugoslovanskega 
gospodarstva in nujnost dosledne­
ga uvajanja tržnega sistema. V tej 
zvezi je dejal, da so že sprejeti vsi 
okvirni zakoni, da pa je treba do­
končno odpraviti deficite v gospo­
darstvu, zlasti v bančnem sistemu.

O teh odločilnih vprašanjih za 
jugoslovanski gospodarski in s tem 
tudi družbeni ustroj, je v torek go­
voril namestnik guvernerja NBJ 
Žarko Trbojevič, ki vodi jugoslo­
vansko delegacijo na zasedanjih 
mednarodnega denarnega sklada. 
Pogajanja s skladom so se pričela, 
prvi koraki so uspešni, toda pravi 
pogovori bodo stekli šele prve dni 
decembra.

Med obiskom predsednika Mar­
koviča v ZDA se predstavniki skla­
da niso hoteli razgovarjati, ker ju­
goslovanska stran ni imela pri roki 
točnih in stvarnih podatkov o izgu­
bah. Take podatke je Markovič 
zdaj zagotovil in naredili so realno 
bilanco. Izkazalo se je, da je izgub 
podjetij, bančnega sistema in tako 
imenovanih »dubioz« veliko več, 
kot so predvidevali. Jugoslovanski 
gospodarski sistem je namreč de­

setletja posloval z izgubami, do 
1982. leta so jih krili s tujimi kredi­
ti, od takrat pa z inflacijo. Računi 
so napačni, koliko znašajo te izgu­
be, niso niti vedeli. Sedaj se je iz­
kazalo, da jih je samo iz tekoče 
proizvodnje 5 milijard dolarjev. Po­
leg tega so še valutne razlike in 
krizno stanje nakaterih bank, ki so 
večkratno porabile svoje glavnice.

Vse to pa je trd oreh obvladanja 
inflacije, ki je ni mogoče zavreti, 
dokler se za vse te izdatke ne najde 
trdno stvarno kritje, ki lahko izvira 
samo iz domače akumulacije, tuja 
sredstva pa so lahko udeležena le 
kot spodbuda in napredek proiz­
vodnih dejavnosti. Kritično je sta­
nje nekaterih bank, ki bodo morale 
do 15. januarja napovedati stečaj.

Na takšnih temeljih se bodo pri­
čela pogajanja s skladom, ki bodo 
zapletena in »trda«, toda računajo, 
da bodo lahko uskladili stališča za 
nekaj let in s tem tudi ustvarili tr­
dnejšo podlago za nadaljnji razvoj.

Pri vsem tem pa je lahko odločil­
no enotno stališče celotne države, 
vendar prihajajo iz Srbije že prve 
kritike, ki so na ravni obrambe kli- 
ringa, vulgarnih zahtevkov po zni­
žanju obrestnih mer in zahtev, da 
se hitro omeji inflacijo na temelju 
inflacijskega programa, ki lahko te­
melji samo na zamrznjenju cen in 
plač in ki bo povzročil še hujši in 
brezperspektivni inflacijski val. (B. S.)

Delegati za partijsko konferenco ZK Kosova 
povsem podrejeni sedanjemu srbskemu vodstvu

PRIŠTINA — Na Kosovu je že od nedelje mirno 
in na ulicah je občutno manj miličnikov v bojni 
opremi, kot pa jih je bilo med demonstracijami in 
izgredi v prejšnjem tednu. Toda takšen zunanji vi­
dez je zagotovo zelo varljiv in negotov, ker je kriza 
globoka, ima številne razsežnosti in dejansko pogo­
juje celotno življenje in vse drugo, kar se dogaja na 
Kosovu.

V vzdušju delnega olajšanja zaradi miru na uli­
cah Prištine, Uroševca, Podujeva in drugih kosov­
skih krajev, sta oblast in politika zaposlena s pripra­
vami na pokrajinsko konferenco Zveze komunistov, 
ki bo potekala v Prištini od četrtka, 9., do sobote, 11. 
novembra. Tukaj se bo zbralo okoli 400 delegatov, 
ki so bili izvoljeni po strogih načelih in merilih po­
polne politične vdanosti in lojalnosti, ki jih zahteva­
ta sedanji vodstvi Zveze komunistov Kosova in Srbi­
je. Predstavnike za kongres so skrbno in natančno 
izbirali in preverjali, tako da so nekaj občinskih 
konferenc, nekateri so izbrali nekaj za sedanje poli­
tične razmere in politiko neprimernih delegatov, 
višja partijska vodstva razveljavila. V nekaj primerih

je z energičnim posredovanjem napravilo red in 
uveljavilo sedanjo politično linijo neposredno pred­
sedstvo pokrajinske Zveze komunistov. Zelo aktivne 
so bile tudi tako imenovane kadrovske komisije, ki 
so na Kosovu še zmeraj eden od glavnih in odločil­
nih organov ob volitvah in imenovanih kadrov na 
raznih ravneh in v različnih oblikah političnega de­
lovanja in odločanja.

Zaradi takih političnih priprav in napetega poli­
tičnega položaja v pokrajini, je skoraj izključeno, da 
bi na konferenci Zveze komunistov Kosova lahko 
prišlo do morebitnih presenečenj, to je pridržkov ali 
celo odkrite kritike sedanje politične linije in usme­
ritve. Kdor bi na primer v pozitivni luči omenil biv­
šega kosovskega voditelja Azema Vllasija, ki je se­
daj v zaporu in v pričakovanju sodne obravnave, bi 
bil takoj politično onemogočen in »diferenciran«, 
kar sicer velja tudi za tako imenovane navadne ljudi 
na Kosovu.

Na konferenci bo očitno obveljala teza o tem, da 
je krizo potrebno in mogoče reševati zgolj z nadalje­

vanjem represije, se pravi tudi z nadaljevanjem tako 
imenovane idejnopolitične in delovne diferenciacije, 
to je čistke med albanskimi kadri. Glavni tvorec in 
utemeljitelj takšne ostre in seveda nepriljubljene 
politične usmeritve, ki v skrajni posledici grozi, da 
bi Kosovo lahko postalo »balkanski Libanon«, je 
prva osebnost kosovske partije Rahman Morina. 
Kljub temu, da je ob njem zaradi formalnih razlogov 
še nekaj drugih kandidatov, bo Morina skoraj zago­
tovo ponovno izvoljen za predsednika predsedstva 
pokrajinskega komiteja Zveze komunistov.

Na Kosovu je skoraj 106 tisoč članov Zveze ko­
munistov. Razmere in izkušnje pa kažejo, da velika 
večina komunistov iz vrst albanske narodnosti ne 
soglaša, oziroma celo odkrito nasprotuje sedanji po­
litiki partije. 15. konferenca kosovske Zveze komu­
nistov bo zato odražala in tolmačila samo stališča in 
težnje srbskega in črnogorskega dela članstva in za­
radi tega najbrž ne bo mogla bistveno vplivati na 
reševanje kosovske krize in zapletov.

MARJAN DROBEŽ

t7 Rimu tolpa roparjev 
»očistila« zlatarno

rilM __ v,
je včera’ < ® .1 minut P° polnoči 
V(Jteti ,,a\ 5tir™ roparjem uspelo 
CiamnLnn0vanie zlatarja Alfreda 
GiovaPnn el l,]a v Umski četrti San 
zvezal, 7iatV stanovanju so najprej 
li usta n.arjevo ženo in ji zamaši- 
ce in ' ‘ampanelliju so nadeli lisi- 
medtem v-111 oclPravili v zlatarno, 
ho Vani u h° .dvojica ostala v sta- 
Prečfli 'h 3 zlatarjevi ženi pre- 
Policijo Se reši vrvi in pokliče

r6m staPhuePx a 80 2 avtom, v kate- 
Ijali d0 a še dva pajdaša odpe-
da je ortesoosntvi Tu 80 9a P™' Posobil vse varnostne na­

prave in jim odprl blindirano bla­
gajno. V njej je bilo za milijardo lir 
zlatnine, draguljev in drugih dra­
gocenosti. Ko so roparji dobesedno 
počistili zlatarno, so Ciampanellija 
zvezali in mu zamašili usta. Preden 
so zbežali, so še telefonsko sporoči­
li dvojici, ki je imela v svojih rokah 
talko, da je rop uspel.

Alarm je sprožila Ciampanellije- 
va žena šele ob šestih zjutraj, ko ji 
je končno uspelo osvoboditi se 
vrvi. Povsem razumljivo je bilo že 
prepozno, da bi lahko policija izsle­
dila roparje, ki so bili medtem z 
dragocenim plenom že na varnem.

Nikaragva kljub izboljšavam 
86 krati človekove pravice
RIM-, a *

m n hadaljnif. nestX International je od nikaragovske vlade zahtevala, naj pre- 
spo«t°liciia dolžili °nite umore civilnega prebivalstva, ki ga režimska vojska 
stor i Vanie člov v P°dpira contrase. Mednarodna organizacija, ki se bori za 
Sov j da bi izbom°yil1 pravi.c' ie priznala, da je vlada v Managui že precej 
ty t'1? Zagone, Jsaia položaj na področju človekovih pravic, umori brez proce- 
Jhinsi rnati°nal ('pomnil3 pa se po vsem sodeč nadaljujejo. Po podatkih Amnes- 

v,Pa aretirala „ m, ara9ovska vojska v pokrajinah Jinotega, Matagalpa in 
prek ada v Mansrf desetine civilistov, ki so jih nato usmrtili.
Pa j°ra.čili pooblasm )6 na Procesib že obsodila številne svoje častnike, ki so 
UporaKi1 Uspelo 7rn,,a. m se surovo znašali nad civilnim prebivalstvom, pojava 
tuhkrt a ludi Drotiro-1' , mnestY International priznava, da podobne metode 
Zap0r 0barjem Amnpu, r ? gverila, kar pa ne sme biti opravičilo. Managua je 
lanskp„ 0 teh obiskih I mternational omogočila, da so obiskali nikaragovske 
hrnejl> apriia ie Je marsjkaj spremenilo na bolje. Po proglasitvi premirja 
hih jpt Pooblastila V naslednjih mesecih odpravila posebna sodišča in
deliktr, lkPv. ki so hi, L™ Policiji. Prav tako so osvobodili na stotine politič- 
Se Posr,'xGk teh nannrih S0, 1 na Podlagi sumljivih političnih in verbalnih 
Poteka?pŠ1 sv°je nannlp PaAmnesty International poziva vlado v Managui, naj

t,M 1»«=. .,k„‘Pd°re„eP?o pP,S^t„,Č,bVek°Vlh PraV‘C * P»—

Zaradi poljske brezbrižnosti

Nacistično uničevalno taborišče v Oswiecimu (Auschwltz) bo pred propadom za­
radi poljske brezbrižnosti in pomanjkanja sredstev rešil ameriški kapital (AP)

Jalova pogajanja 
za sestavo vlade
ATENE — V Atenah so se začela, 

sicer brez velikega prepričanja in brez 
slehernega upanja v pozitivno rešitev, 
pogajanja za sestavo nove vlade. Pred­
sednik republike Sarcenakis je v skla­
du z ustavo poveril mandat za sestavo 
vlade Konstantinu Micotakisu, vodite­
lju desničarske Nove demokracije, ki 
si je na volitvah zagotovila največ gla­
sov, skoraj 47 odst. Micotakis je pred­
lagal predsedniku republike naj mu 
dovoli, da takoj sestavi enobarvno vla­
do, ki bi v parlamentu razpolagala s 47 
odstotki glasov, se pravi 148 poslancev 
na 300, lahko pa bi računala na nekaj 
glasov posameznikov iz leve opozicije.

Sarcenakis v to ni privolil, ker je 
grška ustava glede tega zelo jasna. 
Micotakis ima sedaj na voljo tri dni, 
da sestavi novo vlado, nakar bo to na­
logo prejel socialistični voditelj Pa- 
pandreu, ki mu prav tako ne bo uspe­
lo sestaviti vlade, saj so tako komunis­
ti, ki so tretja sila v državi, kot desnica 
že povedali, da ne bodo sestavljali 
vlade s socialisti.

Položaj je tako na mrtvem tiru: edi­
ni, ki so pripravljeni iti v koalicijo z 
drugimi strankami so socialisti, ki 
imajo približno 41 odst. glasov, vendar 
se z njimi noče pogajati niti desnica, 
niti komunisti, ki so na teh volitvah 
doživeli poraz in najbrž plačali svoje 
kratko zavezništvo z Micotakisom, na­
men katerega je bil obračunati z ne­
katerimi socialističnimi ministri, ki jih 
dolžijo korupcije. Ob koncu sedanjega 
posvetovanja bo predsednik republike 
najbrž moral vzeti na znanje, da ni 
mogoče sestaviti vlade in bo prisiljen 
razpisati nove volitve, ki naj bi bile 
pomladi 1990, istočasno z volitvami za 
predsednika republike. Upajo, da se 
bo razmerje sil v teh petih mesecih 
nekoliko spremenilo.
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Od danes v paviljonu na Borznem trgu

Zanimiv prerez ponudbe 
slovenske kulture v Trstu
Kratek, a izčrpen prikaz današnje slovenske kulturne 

ponudbe v Trstu, ki je prvenstveno namenjen italijanskim 
sodržavljanom. To je v skrajni sintezi glavni namen deset­
dnevne zanimive razstave, ki je od danes dalje na ogled v 
paviljonu na Borznem trgu. Pobudnik razstave je Slovenska 
kulturno gospodarska zveza, na njej sodelujejo Slovensko 
stalno gledališče, Glasbena matica, Galerija Tržaške knji­
garne in Knjižne izdaje Založništva tržaškega tiska, realizi­
ral in oblikoval pa jo je Graficenter.

Razstavo, ki bo odprta med 9. in 13. in 16. in 19. uro do 
19. t. m., tvorijo 4 panoji, na katerih je ob krajših zgodovin- 
sko-dokumentarnih utrinkih predvsem prikazana sedanja 
dejavnost omenjenih kulturnih ustanov. Če sledimo prej 
navedenemu vrstnemu redu, potem moramo glede SSG po­
vedati, da je ob nekaterih starih fotografijah poudarek v 
prvi vrsti na letošnji gledališki sezoni.

Tudi Tržaška glasbena matica želi osredotočiti pozor­
nost obiskovalcev na letošnjo koncertno sezono, ki pretež­
no poteka v Kulturnem domu. Zelo pisana je nadalje po­
nudba TK Galerije, ki razstavlja dela nekaterih najbolj uve­
ljavljenih slovenskih mojstrov iz Furlanije-Julijske krajine 
ob stvaritvah svetovno znanih likovnikov iz Jugoslavije.

EstLibri oziroma Knjižne izdaje ZTT so se prav tako 
usmerile k italijanskemu občinstvu, saj razstavljajo pred­
vsem knjige v italijanščini. Med temi velja posebej omeniti 
knjigo Pavla Stranj a »La comunita sommersa« o slovenski 
narodnostni skupnosti v Italiji, eseje Marije Pirjevec o Tru­
barju, Kosovelu in Kocbeku, prevode znanih del Vladimira 
Bartola, Srečka Kosovela in Franceta Bevka ter uspešnico 
Mariuccie Offizia o ribjih receptih.

S tem se torej nekatere izmed najpomembnejših kultur­
nih ustanov Slovencev v Italiji predstavljajo svojim italijan­
skim sodržavljanom, ki še vedno zelo sporadično in občas­
no sledi življenju slovenske skupnosti. Prav tako so z delo­
vanjem posameznih kulturnih ustanov seznanjeni samo ne­
kateri, ki iz osebnih vzgibov sledijo določenemu področju. 
Le malokdo med našimi someščani italijanske narodnosti 
pa bi lahko brez večjih težav zarisal nekakšno mapo slo­
venske ustvarjalnosti in poustvarjalnosti v Trstu.

Zato tokrat štiri vidnejše slovenske kulturne ustanove v 
centru mesta ponujajo »kruh spoznanja«, preko katerega je 
nato mogoče priti do tvornejšega sodelovanja. »Pane e 
pane« je namreč naslov pobude, ki se sklicuje na priljublje­
no, nekoliko izrabljeno podobo iz naše preteklosti. Škedenj- 
ske krušarice so dolgo let ob rani zori nosile kruh v mesto, 
kot je bila stoletna usoda slovenskih prebivalcev, da Trst 
oskrbujejo s hrano. Vendar pa so mestu vselej dajali veliko 
več, ob kruhu so zase in za ostale ustvarjali kulturne dobri­
ne. Zato je v korist vseh, da spoznajo tak in drugačen kruh.

lllflpfl

Naslovni pano razstave, na katerem 
je razbrati, kaj nameravajo sloven­
ske kulturne ustanove prikazati ita­
lijansko govorečim someščanom: 
"Drugačnost, zraščenost, sorodnost 

slovenske kulture danes v Trstu".

Po konferenci o načrtih za Trst

Korak za korakom in z realizmom 
za mesto, pripravljeno na jutri

Od torkove konference, posvečene načrtom 
za preureditev obalnega dela Trsta v funkciji re- 
lansiranja vsega mesta in njegove metropolitan­
ske vloge, je minil komaj dan in torej premalo, 
da bi lahko preverjali sodbe kritikov te pobude. 
Le-ti so namreč med drugim napovedali, da se 
bodo takoj po konferenci nadaljevale polemike 
in da bo torej vse ostalo samo pri načrtih.

Če sodimo po tradiciji, bi jim lahko pritrdili, 
a nočemo biti predčasni črnogledi za vsako ceno. 
Prepričani smo namreč, da bo tudi Trst v letih, 
ki so tik pred nami moral v tekmo s časom, saj 
ga bo v nasprotnem primeru vrtinec burnih do­
gajanj neusmiljeno potegnil na dno. Minister za 
mestna območja Conte je na konferenci ponudil 
Trstu tudi tisto, po čemer ni nihče vpraševal: 
omenil je možnost, da bi postalo naše eno izmed 
dveh, treh italijanskih mest modelov, ki bi služi­
la za poskusni laboratorij, iz katerega naj bi izšla 
podoba mesta drugega tisočletja, tako imenova­
nega mesta kablov. Ni namreč nujno, da bi tudi 
pri nas šli po poteh, ki so druga in razvitejša 
italijanska mesta (glej Milan) pripeljale do po­
polne prometne paralize. Priložnost imamo, da 
ne ponavljamo njihovih napak, ampak se tudi z 
ozirom na razpoložljivi znanstveno-raziskovalni 
potencial odločimo za razvojni model prihodnos­
ti. To pa pomeni, da se mesto ne mora nujno 
premikati fizično: sodobna tehnologija oziroma 
informatika lahko že danes odpravi veliko mate­
rialnih premikov, saj lahko z njeno pomočjo mar­
sikaj opravimo kar doma ali na delovnem mestu, 
namesto da bi izgubljali čas po najrazličnejših 
uradih. (Za primer naj navedemo možnost, da si 
pridobimo potrebne anagrafske dokumente kar 
po telefonu, kot je to že mogoče tudi v naši de­
želi, in sicer v Pordenonu.)

Trst ima po ministrovih besedah dobre mož­
nosti, da se kandidira za eno od mest modelov 
oziroma prototipov tudi z ozirom na to, da bo 
moral predstavljati nekaj novega, če bo hotel 
biti konkurenčen v boju za »prostor pod son­
cem«. Proti Vzhodu in še prej proti Evropi leta 
1993 gledajo namreč tudi Benetke in še marsika­
tero drugo mesto, vendar ima Trst geografsko in 
tudi zgodovinsko prednost. Toda to mu ne bo 
moglo zadostovati: tako za Vzhod kot za Evropo 
se bo moral kakovostno pripraviti in opremiti, 
ponuditi več kot drugi, skratka postati inovati­

ven in privlačen, če noče, da bo prihodnost stek­
la mimo njega.

Po mnenju prirediteljev je bila torkova konfe­
renca izredno koristna, velika udeležba pa je p°' 
trdila tudi prav tako veliko zanimanje za argu­
mente, ki jih je razgrnila. »Kljub nekaterim raz­
ličnim odtenkom je izrazila temeljno enotno5 
pogledov na urbanistične postopke med Dežel0' 
Občino in Pristaniško ustanovo,« je v svoji v^®' 
rajšnji oceni zaključkov konference izjavil dežel­
ni odbornik za ozemeljsko programiranje GiaU' 
franco Carbone. Javno srečanje za skupno mizo ' 
je nadaljeval Carbone - je omogočilo, da so prisl 
na dan ideje, predlogi in načrti vseh zainteresira; 
nih ustanov in da so se jasno pokazali problem 
povezave med temi načrti, problemi, ki še d 
včeraj niso bili prav tako jasni. Povrhu pa )e 
velika in pozorna udeležba na konferenci doka 
zala, kako tenkočuten je Trst za svoje problem® 
in s kakšnim upanjem pričakuje, da bi končno 1® 
uspeli odpraviti tisti imobilizem, za katerega se 
včasih zdi, da v mestu prevladuje.

Glede obvez za prihodnost, ki jih je nakazala 
konferenca, pa je odbornik poudaril, da se je s® 
daj potrebno lotiti pozorne reorganizacije in ure 
ditve obsežnega gradiva, na osnovi katerega ° 
deželna uprava izdelal prvi seznam najbolj P° 
membnih posegov, težav pri povezovanju P°sa 
meznih načrtov in možnih rešitev. Poseben s® 
znam pa bo Dežela izdelala o možnih državni 
posegih preko različnih ministrstev, ki bi se lan 
ko vključila v programski sporazum o tržaškem 
metropolitanskem območju, medtem ko m°ra 
Občina nadaljevati s prilagajanjem svojih urba 
nističnih inštrumentov.

»Konferenca je pokazala na veliko povpras 
vanje po poznanju in politični diskusiji,« je zah 
kij učil Carbone in dodal, da so cilji, ki si j1 
zastavlja Trst, tako daljnosežni in tako izredn 
zahtevni, da gredo daleč onstran tesne večinsk 
logike in morajo torej najti čim širšo oporo P 
političnih in družbenih silah. Prav zato se bo P 
njegovih besedah potrebno izogniti praznim sl 
ganom (po vzoru šestdesetih let) ali sanjam 
»veličini« in se raje angažirati za postopno urba 
nistično modernizacijo mesta v funkciji tisti ^ 
ekonomskih dejavnosti, ki mu bodo lahko zag° 
tovile zanesljivo prihodnost. y. g.

Tudi letos 
v CCA številne 

prireditve
Čeprav se je sezona italijanskega 

Krožka za kulturo in umetnost CCA de­
jansko že začela, so obsežni program le­
tošnje nove sezone krožka predstavili 
tisku šele včeraj. Tiskovne konference se 
je udeležila polovica članov "znanstvene 
ekipe" CCA (odbor šteje 21 članov), 
uvodno besedo pa je imel dolgoletni 
predsednik Giorgio Tombesi. Le-ta je 
obnovil zgodovino CCA, ki so ga ustano­
vili leta 1945 z namenom, da bi »branili 
italijanstvo tržaške kulture«. Tombesi je 
še dejal, da se v zadnjih letih skušajo 
prilagajati »novi mednarodni vlogi Tr­
sta« in biti pozorni, na bližnja območja. 
Prav te besede, ki naj bi izpričevale od­
prtost, pa kažejo, da znotraj mesta, ki 
vsebuje vse različne komponente "sveta 
med dvema kulturama", obstajajo še ve­
like pregrade. Tudi CCA je izraz tržaške 
shizofrenije, pa čeprav - po zaslugi svo­
jih znanstvenih animatorjev - skuša po­
stopoma zajeti Trst v celoti.

Kot rečeno, je letošnji program zelo 
bogat in razvejan in nudi presek sedanje 
deželne in italijanske ter delno tudi 
mednarodne ustvarjalnosti tako na umet­
niškem kot na znanstvenem področju. 
Med prireditvami sklopa »Moralne 
vede« naj omenimo ciklus »Gospodar­
stvo v Trstu«, ki bo marca skušal zaobje­
ti zgodovino tržaškega gospodarstva in 
njegove perspektive. Med glasbene pri­
reditve bo tudi letos sodil sklop 11 kon­
certov, ki se bo začel maja in se bo osre­
dotočil na glasbene partiture za due. Od 
decembra do marca bo serija predavanj 
o različnih glasbenih tokovih in sklada­
teljih od 18. stoletja do Verdija. Spomla­
di bodo počastili spomin Ferruccia Buso- 
nija, 16. marca bo Roman Vlad govoril o 
fugi, konec pomladi pa bo srečanje s tr­
žaškim glasbenikom Cambisso.

Sekcija za likovno umetnost bo poleg 
predavanj o umetnosti v 60. letih ter po­
častitve tržaškega slikarja Mariana Čer­
neta priredila še simpozij o tržaškem sre­
dišču ter predavanje o vplivu podzavesti 
na umetniško ustvarjalnost. Februarja je 
predvideno srečanje s stilistko Milo 
Schon. Literarne prireditve bodo gotovo 
najbolj raznolike in bodo prikazale naj­
širšo ustvarjalnost naše dežele. 6. decem­
bra bodo trije zgodovinarji preučili misel 
Domenica Rossettija, v naslednjih mese­
cih pa bodo skušali podati popolno sliko 
deželne založniške dejavnosti, predstavi­
li bodo revije, hkrati pa bodo spodbudili 
razpravo o tem, s kakšno kulturno infor­
macijo razpolagamo. Na sporedu so sre­
čanja z domačimi avtorji, slikar Zigaina 
pa bo 18. decembra predstavil knjigo o 
Pasoliniju.

V mestu znanosti ne morejo manjkati 
predavanja o dosežkih znanosti. Govor 
bo na primer o genetskem inženirstvu, o 
psihoanalizi in o Godelovem teoremu. 
Priredili pa bodo tudi predavanja o zgo­
dovini medicine. Največjo novost letoš­
nje sezone pa predstavlja serija videop- 
rojekcij o najslavnejših koncertih, oper­
nih in plesnih predstavah. Prva projekci­
ja bo 13. novembra z Madamo Butterfly 
pod vodstvom Von Karajana.

V SK predstavili Stranjevo knjigo »La comunita sommersa«

Izziv za razmišljanje in iskanje
Izziv za razmišljanje in iskanje. 

Predstavitev knjige Pavla Stranj a »La 
comunita sommersa - Gli sloveni dalla 
A alla Z« je bila v torek zvečer v Slo­
venskem klubu priložnost za živahno 
izmenjavo mnenj o položaju slovenske 
narodnostne skupnosti v Furlaniji-Ju- 
lijski krajini, predvsem pa za razmis­
lek o odnosu med Slovenci in Italijani 
v naših krajih. K temu sili že delo 
samo - prva knjiga, ki sodržavljanom 
italijanskega jezika skuša v dovolj str­
njeni in obenem tudi celoviti in raz­
členjeni obliki predstaviti slovensko 
narodnostno skupnost - izzivu pa je 
prireditelj, Slovenski klub, dodal po­
pra s pomenljivim naslovom večera 
»Kaj vedo in kaj bi morali vedeti Itali­
jani o nas«, začinil pa s tem, da je po­
vabil k uvodnemu razmišljanju tri de­
želne svetovalce slovenske narodnosti 
Bojana Brezigarja, Ivana Bratino in 
Daria Tersarja, ki se v opravljanju 
svojega mandata vsak dan soočajo z 
italijanskim okoljem in s krajevno po­
litično stvarnostjo.

Ob dražljivi temi pa je tudi knjiga 
sama po sebi svojevrsten izziv. Osnov­
na zamisel knjige, je poudaril Pavel 
Stranj, je enostavna, saj je njen osnov­
ni namen predstaviti italijanskemu 
bralcu slovensko narodnostno skup­
nost v Italiji. Ta preprosta želja pa za­
hteva vrsto nelahkih izbir: od obsega 
knjige same do izbire profila bralca, ki 
mu je delo namenjeno. Stranj se je 
opredelil za razgledanega in do Slo­
vencev ne sovražno razpoloženega Ita­
lijana, ki je dovolj radoveden, da bi 
rad bolje spoznal človeka, s katerim 
živi desetletja, stoletja z ramo ob rami

in ki se od njega razlikuje po tem, da 
govori drugačen jezik. Tak Italijan ni 
odraz poprečja ne tržaške ne deželne 
družbene stvarnosti, pač pa je pred­
stavnik številčno dokaj omejene kul­
turne elite, lahko pa postane dojemljiv 
in dejaven sobesednik v skupnih na­
porih za družbeno in kulturno rast tu­
kajšnje družbe, čeravno predstavlja 
nepoznavanje slovenskega jezika tudi 
za odprte ljudi veliko oviro in jim ne 
dovoljuje, da bi globlje prodrli v slo­
venski duhovni svet.

Italijanski politiki, je menil Bojan 
Brezigar, so tisti, ki v večinskem naro­
du najbolje poznajo slovensko stvar­
nost, čeprav tega ne pokažejo zaradi 
obstoječih političnih razmer. Ostali pa 
imajo, tudi pod vplivom medijev, zelo

negativno stereotipno predstavo o 
Slovencu, ki je okupator in peta kolo­
na Jugoslavije. V poprečju so do Slo­
vencev indiferentni, je dodal Ivan Bra­
tina, in tudi v demokratičnih krogih 
prevladuje mišljenje, da bo narodnos­
tna skupnost lahko povsem sprejeta 
šele ko se bo asimilirala. Pri tem se je 
Bratina skliceval tudi na razmišljanje 
filozofa Benedetta Croceja, ki je Zi­
dom očital njihovo različnost in pou­
darjanje razlik kot enega od povodov 
za protižidovsko razpoloženje. Dario 
Tersar pa je ugotovil, da so odnosi te­
žavni tudi v normalnih razdobjih, ko 
volitve ne razpihujejo političnih in na­
cionalnih strasti. K temu nedvomno 
prispevajo tudi v krajevnem merilu 
veliki socialni problemi našega časa 
od staranja prebivalstva in vzporedne

Formalna združitev obeh organizacij je bila v torek

Enotno združenje aktivistov in invalidov
krovno organizacijo Slovensko kulturno-gospodarsko zvezo 
in s socialno službo.

V nadaljevanju združitvene seje je tekla beseda o krat­
koročnem programu dela. Govor je bil predvsem o pripravi 
tradicionalne interne prireditve za konec meseca in pa tra­
dicionalnega družabnega srečanja bivših aktivistov, invali­
dov in članov Društva slovenskih upokojencev ob koncu 
leta, ki naj bi tudi letos bilo v vhodnem foyerju Kulturnega 
doma s primernim kratkim kulturnim programom.

Stekla je tudi razprava o tem, kako izpeljati razne pro­
slave in prireditve za 45-letnico osvoboditve Trsta, ki bo 
prihodnje leto. V ta namen je bilo predlagano, naj se ožji 
odbor poveže z drugimi osrednjimi in krajevnimi organiza­
cijami od VZPI do kulturnih in športnih društev za morebit­
ne skupne proslave, kakor tudi za poživitev delovanja tam, 
kjer je trenutno zamrlo. Proslavljanje dneva osvoboditve 
naj bi bilo tudi priložnost za ureditev nekaterih spomeni­
kov padlim z obnovitvijo in po potrebi dopolnitvijo imen 
padlih in umrlih med NOB pa tudi za morebitno pripravo 
priložnostnih brošur s prikazom celovite zgodovine posa­
meznih krajev med NOB. (jk)

Po predhodnem sklepu obeh organizacij sta se Združe­
nje aktivistov narodnoosvobodilnega gibanja na Tržaškem 
in Zveza vojaških vojnih invalidov NOB združili v enotno 
organizacijo. Formalna združitev je bila izvedena na torko­
vi skupni seji obeh prejšnjih odborov, na kateri je bil za 
skupnega predsednika soglasno izbran dosedanji predsed­
nik Združenja aktivistov Srečko Colja, ob ugotovitvi, da 
združuje v sebi dejansko tako status aktivista kot invalida 
in povrhu še političnega preganjanca in borca. Vsi člani 
odborov obeh prejšnjih ločenih organizacij sestavljajo novi 
skupni odbor, dogovorili pa so se tudi za ožji operativni 
odbor, ki ga sestavljajo predsednik, dva podpredsednika 
(po eden za vsako od obeh prejšnjih organizacij), tajnik, 
blagajnik in zapisnikar. Širši odbor se bo sestajal vsaj vsake 
tri mesece ali dodatno po potrebi, ožji odbor pa pogosteje 
za reševanje sprotnih vprašanj. Ožji odbor bo tudi poskrbel 
za poenotenje pravil in jih dal v razpravo in potrditev širše­
mu odboru. V ožjem odboru so bile podeljene tudi naloge 
za vzdrževanje stikov z VZPI-ANPI, ANED in ANPPIA, s

mladinske brezposelnosti. Rešitev J® 
postopni kulturni rasti celotne druz ^ 
in v reševanju socialnih problemoj, 
kar se mora angažirati tudi manjši 
Italijani morajo vedeti, je dodal * 
sar, da slovenska narodnostna sR g 
nost lahko pozitivno vpliva na ra . 
naših krajev zlasti ob burnem dog
nju zadnjih časov, ki tako 
spreminja podobo Evrope. 

Takšna razmišljanja so bila iztoči^
ca za večplastno razpravo, ki je 0ClPj. 
vrsto vprašanj. Predvsem to, kak^Bpj
stopiti k odnosu z Italijani, da se y. 
sožitje in se ošibi prekat med na^0 
nostima. Paleta pogledov je bila ^ 
razčlenjena, saj so nekateri disku _j 
menili, da se preveč odpiramo, „atj 
pa, da se ne znamo dovolj P1’1® ‘ q\j 
sodržavljanom italijanskega JeZ*k gI11o 
opozorilu, da si Slovenci ne s® ^ 
mazohistično naprtiti vse krivd^ 
odgovornosti za obstoječe s\dn^a je 
nekateri razpravljale! poudarili, cjja 
deželna, predvsem pa tržaška s ,turn® 
odraz tudi uradne politike in ku 0. 
politike, ki je prevladovala v vse ■ 
vojnih letih. K temu pa so drug r v. 
pomnili, da lahko prevelika za ^ 
nost do Italijanov povzroča zaP,rtvanju 
da moramo ob splošnem prizade 
za preseganje spon zgodovine 
sami bolj sproščeno gledati na 
preteklost. treh1*"

Zanimiv - kljub nekaterim eks 
zacijam - je bil pogled enega o ,taj 
kih prisotnih Italijanov, kMe pri' 
Slovencem premalo pedagoške?I nje, 
stopa, preveč vdanosti v prefC.^ ih
češ »Italijani so vsi nedemokra -Y
nas hočejo asimilirati«, prema] top-
pravljenost na diskusijo in na.?eain'** 
no širjenje tistega kroga ”i najne' 
bralcev«, katerim je predvsem 
njena Stranj e va knjiga. ju pa f

Ob takem širšem razmišljanj zel° 
prišla do izraza tudi ne^ar„Mi **a 
konkretna vprašanja. Kaj n® inžni5tV. 
bo knjiga, ki jo je izdalo Zm j 0c®' 
tržaškega tiska in ki je po SP j^uj 
ni dragoceno sredstvo za sp pum*’ 
dialoga in poznavanja, doseg uSpe5 
ko, ki ji je namenjena? 0 zah

dela je laganj* 
ekaJ 
i že

bodo na

prihodnji dnevi, ko bo v "ŽdiČ, k* ja 
Borznem trgu (montažni g j^j) h 
bil postavljen pred neka] <-tranjf 
ogled slovenska kultura:^ g 
knjiga pa tudi druge pub skr®* v 
slovenskih kulturnih uftanstvarn°5tl 
zanimiv prerez slovenske 
Furlaniji-Julijski krajini-

VOJMIR TAV *

Na sliki (foto 
Gregorčičeva dvorana 
vitvijo Stranjeve knjige-

nost Stranjevega dela je anjmaj 
miv pokazatelj dejanskega pie 
večinskega naroda za mani ja]i
konkretnih odgovorov ho
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Gneča pri Fernetičih, na Opčinah in Proseku

Bela stavka carinikov 
ohromila mejne prehode

nQ Vrste tovornjakov in železniških vagonov na Opčinah in na Proseku, nevšeč- 
hfg .v Pristanišču, še zlasti novem. Slika, ki se ponavlja že vsaj štiri leta, ki 

Promet in povzroča hudo kri med prevozniki in ki ji odgovorni nikakor ne 
bep6''0 ne znajo) narediti konca. V teh dneh smo spet priče tako imenovani 
kal' stavki carinikov, ki so jo oklicale bodisi konfederalne kot avtonomne sindi- 
pr . organizacije, in to predvsem zato, ker carinski uslužbenci že odjulija ne 

)ornaj° plačila za nadurno delo.
Ve j-arinski uslužbenci so včeraj že drugi dan prenehali z delom ob 14. uri in 
Se tovor, ki ga do takrat niso ocarinili, mora čakati na naslednje jutro. To pa 
t0veda Povzroča mučno čakanje v dolgih vrstah (z izjemo hitro kvarljivega 
le ^ ki ima prednost pri carinjenju), ki so včeraj v tržaški pokrajini že ustvari- 
so , ain* kritični položaj: najtežje je na tovornem terminalu pri Fernetičih, kjer 
Pfo ?Vorniaki (računajo, da jih je okrog 500) napolnili še zadnji razpoložljiv 
ski t r' Vrsta Pa serazteza po vsej dolžini cestnega odseka, ki povezuje italijan- 
l{je tar®inal z jugoslovanskim. Nič manj gneče ni na openski železniški postaji, 
pro J® ustavljenih več sto tovornih vagonov, položaj pa se zaostruje tudi na 
ni,-,u železniški postaji, specializirani za carinske preglede živinskih tovor- 

°v in vagonov.
oste v Trstu je protest z ozirom na ostale mejne prehode v deželi še posebno 
tudjr' saj se carinski uslužbenci poleg tega, da ne opravljajo nadur, vzdržujejo 
hior ?pravlianja nalog, ki sodijo v višje pristojnosti od njihovih in tistih, ki jih 
Posl8!?' °Pravljati zunaj carinskih uradov. Zavedajo se, da s tem povzročajo hude 
blan t Ce' ^i jih oškodovanim (torej prevoznikom, pošiljalcem in naslovnikom 
Plačil niJlie ne povrne, hkrati pa ugotavljajo, da je stavka edina pot za dosego 
cari ‘a za nadurno delo in - kar je še važnejše - za končno reorganizacijo 
sPrenv • sh*žbe, ki se ne more in ne sme končati ob 14. uri in tako nadurno delo 
drUo-lniati v normalni delovni urnik. Kaj takega se namreč ne dogaja na nobeni 
lja ^ ®eji v Evropi, zato se človek upravičeno sprašuje, ali se Italija res priprav- 

vstop v enotni evropski tržni režim.
sliki (foto Križmančič) gneča na terminalu pri Fernetičih.

Predsinočnjim javno zborovanje na Proseku, danes v Križu

Za PSI je napočil čas, da bi se lotili 
problemov kraškega dela tržaške občine
Kraški del tržaške občine je hudo 

zanemarjen, in to že dolgo. Mimo 
vprašanja, kdo nosi odgovornost za 
takšno stanje, je zdaj po mnenju tržaš­
kih socialistov napočil čas, da se pri­
stojne krajevne uprave konkretno loti­
jo rešavanja nakopičenih problemov, 
in to na »pragmatičen« način, ne da bi 
se zgubljali v »ideoloških« razpravah, 
ki tržaško javnost lahko samo razdva­
jajo. V tem duhu je sekcija PSI za Za­
hodni Kras skupno s strankinim po­
krajinskim vodstvom predsinočnjim 
priredila javno zborovanje v kultur­
nem domu na Proseku. Kot je povedal 
pokrajinski tajnik Perelli, pa je to bil 
le prvi iz niza sestankov, ki se bodo 
zaključili s širšim posvetom o proble­
mih Krasa. Drugo srečanje v priredbi 
PSI je predvideno že danes (9. t. m.) s 
pričetkom ob 20. uri v Domu Alberta 
Sirka v Križu.

Udeležence torkovega večera je naj­
prej pozdravil bivši tržaški občinski 
odbornik Dario Jagodic, po uvodni 
besedi tajnika Perellija pa je imel be­
sedo predsednik zahodnokraškega ra­
jonskega sveta Renato Busetti, ki izha­
ja, kot znano, iz vrst PSI. Busetti je v 
bistvu prebral seznam pomembnejših 
javnih del, ki bi jih morali na tem 
področju uresničiti v skladu s skle­
pom, ki so ga pred nedavnim soglasno 
odobrili zahodnokraški rajonski sveto­
valci. Ob poslušanju seznama je naj­

brž marsikdo pomislil, da bi Zahodni 
Kras lahko progasili za "nerazvito 
področje", saj na njem pristojne kra­
jevne uprave vse do danes niso uredi­
le niti tako osnovnih infrastruktur, kot 
so javna razsvetljava, kanalizacija in 
ceste, da ne govorimo o sodobnejših 
pridobitvah, kot so plin ali strukture 
za šport in prosti čas. Busetti je govo­
ril tudi o raznih posegih za zaščito na­
ravnega okolja, kakor tudi o potrebi 
po reviziji občinskega regulacijskega 
načrta, ki je zdaj na dnevnem redu za­
hodnokraškega rajonskega sveta.

O teh problemih sta potem govorila 
tržaška občinska odbornika za urba-

Skupščina KZE spet odložena
Sinoči je zaradi pomanjkanja zadostnega števila svetovalcev ponovno od­

padla seja medobčinske skupščine Tržaške krajevne zdravstvene enote. Seja bi 
se bila morala začeti na tržaškem županstvu ob 18. uri, a kazalec se je že 
približal 19., ko je predsednik Jacopo Rossini dal prešteti število prisotnih in 
ugotovil, da je komaj 28 od skupno 60 svetovalcev. Največ odsotnih je bilo v 
vrstah vladnih strank in LpT. Podobno se je zgodilo 11. oktobra, ko je seja tudi 
odpadla. Na dnevnem redu je med drugim še vedno obračun za poslovno leto 
1988, ki bi ga skupščina po zakonu morala že zdavnaj odobriti. Prav zato se vse 
bolj govori o možnosti, da bi nastopil komisar »ad acta«.

Že izdelani predlogi za sodelovanje

Zanimanje za sinhrotron 
v Beogradu in Gradcu

Ele^t^n^ka družba Sincrotrone Trieste, ki upravlja projekt 
Polj tj j4 za izgradnjo svetlobnega pospeševalnika, nadaljuje 
sP6ktiv' navezovanja stikov na mednarodni ravni v per- 
Ztlahstv’ bi se tržaškega stroja posluževale tudi tuje 
stvenpr,ene ustanove. V prejšnjih dneh sta ravnatelj znan- 
C*°Par F? ,°ddelka družbe prof. Luciano Fonda in višjifunk- 
Eoris jV)doii° Savona imela tovrstne razgovore na Inštitutu 
^radcu v Beogradu in na Akademiji za znanost v

S®cih^PovreSt^.zni znanstveni ustanovi sta že v prejšnjih me­
dili tržašu Z&b zanimanje, da bi se za svoje raziskave poslu­
šam ke aParature, zato je bil namen pogovorov pred­
eti konk? ?.ru^k>e Sincrotrone Trieste v Beogradu in Grad- 
vse teim-fbzirati te možnosti. Med drugim so pregledali 
i°rijev detajle predlogov o zgraditvi posebnih labora- 
E°slovan i/aterib bi sinhrotronsko sevanje uporabljali ju- 
Vsetn Za ka in avstrijska znanstvena ustanova, prva pred- 
ltl strukt, °rab° v industriji, druga pa za študije biofizike 

O t r® Polimerov.
?Premiietlskonkretnih predlogih sodelovanja, ki sta zdaj 
b° odločal 2 vsemi tehničnimi in znanstvenimi podatki, pa 

upravni svet družbe Sincrotrone Trieste.

avanje o boleznih zajcev
?aPje^ ustanove E RS A na Proseku bo danes preda­
he ozirornentlvuih in profilaktičnih ukrepih za prepreče- 
laia so poriv3-Zat-*ranie žarišč dveh nevarnih bolezni, kate- 

■ PUtatozo in rzen* .tako domači kot divji zajci. Gre za mik- 
Dolezen X' Za v^rusno krvavitev, poznano pod imenom

Prireja3?)!^ S,od* v niz podobnih srečanj s kuncerejci, ki 
6rejcev F !RZe™* zadružni konzorcij kokošerejcev in kun- 
Uotarpi, 0bV' \ ,s°delovanju s krajevnimi zdravstvenimi 

trikojih vPt!nSklmi upravami in gorskimi skupnostmi. Na 
J,ai° Zainter,,,rilndrii _in drugi izvedenci za kuncerejo sezna- 

ravstvenem pod6 ^'v*noreice s pobudami, ki so v teku na

tek predavanja ob 20. uri.

Pred

Ob predstavitvi razstave fotografskih mojstrov Wulz

Protestni odstop dolgoletnega ravnatelja 
Mestnega muzeja Revoltella Montenera

Giulio Montenero, ki je bil ravnatelj Mestnega 
muzeja Revoltella vse od leta 1961, je včeraj odsto­
pil. Svojo odločitev, ki je dozorela ob predstavitvi 
velike fotografske razstave rodbine Wulz, je navezal 
na to prireditev.

V tiskovnem sporočilu, ki so ga razdeljevali, ko 
je bila v teku predstavitvena tiskovna konferenca o 
fotografski razstavi namenjeni mojstrom rodbine 
Wulz, Giulio Montenero ugotavlja, da ni razmerja 
med sredstvi in napori, ki jih je tržaška občina vlo­
žila v pripravo razstave (ki je med drugim bila na 
ogled nedavno tega v istih prostorih) in zanima­
njem, ki ga tovrstna pobuda lahko sproži. Istočasno, 
pravi Montenero, pa zadnja predstavnica, ki pa ne 
bi bila zadnja na prednostni lestvici, družine Wulz 
živi v veliki osamelosti in popolni pozabi.

Takšne in podobne napake, pribija Montenero, 
smo na razne načine skušali popraviti, vendar brez 
večjega uspeha. Skrbniški odbor muzeja je pripravil 
podroben načrt razstav, ki ga je vodstvo pazljivo 
izdelalo, vendar pa ti načrti niso dobili odziva.

Nato je Montenero v komunikeju načel še bolj 
pereče vprašanje ureditve muzeja Revoltella. S tem 
v zvezi ugotavlja, da začetna pobuda nosi datum 
1907 in da je Carlo Scarpa leta 1963 izdelal načrt o 
ureditvi Moderne galerije. Vrsta izmišljenih in kon­
kretnih težav, ki so onemogočile realizacijo kakr­
šnegakoli načrta, trdi Montenero, je od prvega de­
setletja tega stoletja do danes postala že neskončna. 
Deset let je bil muzej Revoltella celo zaprt in še 
danes ni zaznati prave volje, da bi odprli razstavo 
italijanskega slikarstva v dvajsetem stoletju in ure­
dili posebno sobo za avdiovizualne prireditve, kar 
bi pod pretvezo razstave o neoklasicizmu omogočilo 
obnovo muzejske dejavnosti.

Včeraj dopoldne pa so na tržaškem županstvu 
predstavili fotografsko razstavo znanih tržaških moj­
strov Wulz. Trst skozi fotografski objektiv družine 
Wulz: to je opisni naslov razstave, ki bo na ogled od 
jutri do 5. decembra. Razstavo, na kateri nastopajo

tri generacije rodbine Wulz, so oblikovalci porazde­
lili tematsko in prostorsko. Glavni del, ki nosi na­
slov »Trst družine Wulz, podobe iz zgodovine, fo­
tografije v letih 1860-1980«, bodo namestili v raz­
stavnih prostorih palače Costanzi.

Razstavo sta pripravila Občina Trst in Mestni 
muzej Revoltella ob sodelovanju Muzeja in arhivov 
Alinari iz Firenc in denarni podpori Dežele Furlani- 
je-Julijske krajine. S to pobudo, v kateri bodo preko 
svojih fotografij nastopili Giuseppe, Carlo, VVanda 
in Marion Wulz, pa želijo organizatorji tudi prosla­
viti 150-letnico izuma fotografije.

Osrednji del razstave, ki bo na ogled v palači 
Costanzi, bo nadalje porazdeljen na štiri dele. Pose­
bej bodo namreč predstavili dela štirih velikih fo­
tografskih mojstrov družine Wulz, ki se seveda raz­
likujejo tako glede uporabljene tehnike kot tudi te­
matsko. Ob tej bodo pripravili še dve manjši razsta­
vi fotografij s podpisom Wulz, ki jih bodo namestili 
v galerijo Tergesteo in v razstavne prostore tržaške 
Trgovinske zbornice. Posamezne fotografije bodo 
nadalje krasile izložbe približno stotih trgovin na 
Korzu in na Borznem trgu.

Kot rečeno pa je bila predstavitev razstave tudi 
povod za najavo odstopa dolgoletnega ravnatelja 
Mestnega muzeja Revoltella Montenera, ki je bil 
med soorganizatorji fotografske razstave.

■ Deželni svetovalec Zelene liste VVehrenfennig
je vložil interpelacijo na deželnega odbornika za 
zdravstvo, v kateri opozarja na okrnjeno delovanje 
tržaške večpodročne službe za preventivo KZE, zlas­
ti kar zadeva ugotavljanje onesnaženosti zraka. Še 
vedno namreč ne delujejo tri merilne naprave, ki so 
jih kupili leta 1984, kar je v tako onesnaženem mes­
tu, kot je Trst, huda pomanjkljivost. VVehrenfennig 
nadalje sprašuje, zakaj še ni bil razpisan natečaj za 
nadomestitev ravnatelja te službe, ki je od marca v 
pokoju.

i^otorist podrl 
Pnletaega pešca 
pn sv. Jakobu

,nočl je v n, ..............

Tržaški italijanski dnevnik skrajno napihnil dogodek

Preplah ob meji zaradi vojaške vaje
Obmejna enota pripadnikov Jugos­

lovanske ljudske armade je v poned- 
ljek med 9. in 12. uro imela na jugos­
lovanski strani obmejnega pasu na­
sproti Korošcev in Čampor na Milj- 
skem hribu običajno vajo urjenja. Med 
vajo so pripadniki obmejne enote JLA 
streljali z manevrskimi naboji. Dopol­
dansko streljanje na jugoslovanskem 
ozemlju je vzbudilo pozornost treh 
prebivalcev zaselka Pisciolon v Mi­
ljah, ki so v garaži hiše s številko 29/c 
pleskali avtomobil. Trije moški - gre 
za 43-letnega Franca Štefanija, 21-let- 
nega Fabrizia Štefanija in 22-letnega 
Tomaža Peterza - so najprej fotografi­
rali in celo posneli z videokamero 
skupino vojakov, ki je na večjem trav­
niku začela streljati, nato pa so pokli­

cali najbližje karabinjerje in jim pod­
robno orisali kar so videli.

Karabinjerjem, ki o dogodku sploh 
niso ničesar vedeli (tisti s Korošcev 
niso niti slišali strelov), so trije očivid­
ci znali povedati, da vojaki niso bili 
oblečeni v navadne vojaške uniforme 
barve kaki, pač pa da so imeli črne ali 
plave uniforme in da so imeli pokrit 
obraz. Peterz, ki je jugoslovanski dr­
žavljan in je prav pred kratkim odslu­
žil vojaški rok v Jugoslaviji, je poznal 
celo tip orožja, ki so ga v ponedeljek 
uporabili jugoslovanski vojaki. Kara­
binjerji so bili nad pripovedjo nekoli­
ko začudeni, a so zagotovili, da bodo 
preučili celotno zadevo, predvsem pa, 
da bodo še enkrat zaslišali očividce.

Če so karabinjerji ravnali korektno 
in previdno ter niso želeli povzročati

preplaha, pa je tržaški dnevnik II Pic- 
colo, ki se v zadnjih letih odlikuje v 
prebujanju hladne vojne, izkoristil pri­
ložnost in na prvi strani včerajšnje iz­
daje objavil naslov čez pet stolpcev 
»Streljanje na meji« (celo članka o mi­
nistrih Berniniju in Conteju sta bila 
manjša), na strani s krajevno kroniko 
pa je objavil članek na štiri stolpce, 
poln natolcevanj o morebitnih protite­
rorističnih akcijah. »Spopadi so v za­
dnjih dneh na Kosovu povzročili tri 
ali štiri mrtve,« piše Piccolo, ki nato 
citira nekega "strokovnjaka za proble­
me varnosti": »Trije vojaki ... so čakali 
v zasedi, čakali so na nekoga, ki bi 
moral zapustiti državo ali stopiti na 
njena tla ...» Ponedeljkovo streljanje 
naj bi torej vzbujalo skrb zaradi seda­
njega "vročega" obdobja v Jugoslaviji.

nistiko Eraldo Cecchini in za šport 
Roberto De Gioia. Po izjavah prvega 
je mogoče realistično pričakovati, da 
bo občinska uprava v tej mandatni 
dobi začela reševati probleme kanali­
zacije, javne razsvetljave, metana in 
nove razmejitve kmetijskih področij v 
regulacijskem načrtu, De Gioia pa je 
obširneje govoril o načrtih za ureditev 
športnih struktur in med drugim naka­
zal možnost, da bi v bivšem taborišču 
na Božjem polju zgradili veliko središ­
če za netekmovalni šport in prosti čas. 
Občina načrtuje, da bi za tekmovalne 
športne dejavnosti uredili nov center 
pri Padričah, medtem ko nasprotuje 
načrtu, da bi razširili telovadnico pri 
Banih.

Na sestanku je govoril tudi deželni 
odbornik za prostorsko načrtovanje 
Gianfranco Carbone. Povedal je, da je 
treba revidirati dosedanji model eks­
panzije tržaškega mesta, zlasti spričo 
nove občutljivosti do ekološke proble­
matike. Omenil je, da na pobudo raz­
nih strank deželna uprava pripravlja 
zakonski osnutek za razvoj Krasa, na­
zadnje pa se je dotaknil vprašanja 
kraškega parka. Dejal je, da nasprotu­
je predlogu o ustanovitvi državnega 
parka, ker bi to omejilo možnosti sou­
deležbe krajevnih dejavnikov, pouda­
ril pa je, da morajo iti prizadevanja za 
zaščito Krasa na tej strani meje vzpo­
redno s podobnimi prizadevanji v SR 
Sloveniji.

Podobna stališča je glede zaščite 
Krasa na sestanku izrazil predsednik 
Kraške gorske skupnosti Marino Peče- 
nik, ki je sicer podčrtal predvsem po­
men, ki ga ima nedavna odobritev sta­
tuta te ustanove. O kraškem parku je 
govoril tudi tajnik Kmečke zveze Edi 
Bukavec, ki je dejal, da bi zaščita Kra­
sa morala biti aktivna, taka, da bi do­
puščala razvoj tradicionalnih dejav­
nosti. Bukavec je tudi načel razne pro­
bleme, ki zadevajo predvsem kmetij­
ske dejavnosti na Zahodnem Krasu.

Srečanje na Proseku je zaključil tr­
žaški podžupan Augusto Seghene. Po­
udaril je predvsem zahtevo, da bi se 
pristojne uprave lotile konkretnega 
reševanja problemov na Zahodnem 
Krasu in drugod po Krasu, kajti to naj 
bi bila tudi »edina resnična zaščita« 
tamkajšnjega življa.

Na sliki (foto Magajna) socialistič­
ni upravitelji na zborovanju na Pro­
seku.

9. 11. 1988 9. 11. 1989
Ob prvi obletnici smrti

Karla Krevatina

se ga z ljubeznijo spominjajo
žena Augusta in vsi njegovi

Nabrežina, 9. novembra 1989

Za dragim bratom Marijem in za 
Tonči neutolažljivo žalujeta Viktori­
ja in Pina.

Za stricem Marijem in teto Tonči 

žalujeta Marina in Franco,

V tem težkem trenutku sočustvu­
jejo z Ano in Darjo

Gabrijela, Ksenija, Magda, 
Milan in Neda
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Pred 45 leti najbolj množične aretacije 
slovenskih in italijanskih antifašistov

Vedno je čas kakšnih obletnic, kdaj bolj, drugič manj 
važnih. Približujemo se letu 1990, ko se bomo spomnili 
45-letnice konca vojne in zmage nad nacifašizmom.

Toda še pred to pomembno obletnico, ki bi se je 
morali še posebno spomniti tu pri nas z vsem dogaja­
njem tik pred koncem in takoj po koncu vojne, ki ga bo 
treba v zgodovini zapisati takšnega, kot je v resnici 
bilo, poteka v tem času 45-letnica najbolj množičnih 
aretacij aktivistov, ilegalcev, antifašistov, slovenske in 
italijanske narodnosti, ki jih je osvobodilno gibanje tu 
na Tržaškem doživelo v času svojega delovanja.

Začelo se je oktobra 1944, nadaljevalo skoraj do kon­
ca novembra, ko so kakih 360 ljudi odpeljali s posebni­
mi vlaki na »delo« v Nemčijo, kjer je velika večina 
končala v grozotnih koncentracijskih taboriščih smrti, 
Mauthausnu, Ravensbriicku, Bergen-Belsnu, v tržaški Ri­
žarni in še kje.

Več kot sto aktivistov in ilegalcev je bilo v tistem 
času aretiranih s pomočjo velike izdaje. Več je bilo 
izdajalcev, najbolj pa podatki omenjajo ime Leona, ki 
se je vrinil v takratno osvobodilno gibanje v Trstu in 
potem začel s sistematičnim izdajanjem vseh, ki jih je 
poznal.

Odpeljani so bili v Ul. Bellosguardo, kjer so jih Col­
lodijeve zloglasne policijske tolpe zverinsko mučile, po 
cele dneve zasliševale, jih nato onemogle in pretepene, 
preselile v zapore pri Jezuitih in nato v koronejske za­
pore.

Od tod je vse te ujetnike, v glavnem so to bili sami 
mladi fantje in dekleta, ki so tako rekoč šele vstopali v 
novo življenje, sanjali o tem, kako si bodo to življenje 
uredili v boljšem, pravičnejšem svetu, čakala pot v kon­
centracijska taborišča, nekatere še krajša pot kar v tr­
žaško Rižarno. Konec je bil isti - grozote, trpljenje, smrt.

Težko je omenjati samo nekatera imena in izpustiti 
druga. Vsi, ki so dali svoje življenje za tako visoko 
ceno, bi bili vredni omembe, pa tudi spomenika.

Pri Odseku za zgodovino pri NŠK smo našli zapisa­
na naslednja imena tistih, ki se niso vrnili: Zoro Werk, 
Aleksander Smotlak, Ernesto Zudich, Stanko Dežjot in 
Ervin Lah-Tugomir, ki so končali v Mauthausnu. Sledijo 
imena Zore Perello-Godina, ki je umrla v Ravensbriicku, 
pa Ivanke Kralj-Petek, Franca Segulina, Antona Velušč­
ka, Ivana Šubelja, Alfreda VJaldemarina, ki so končali v 
tržaški Rižarni, ter ime Olge Lekač-Mahne, ki je končala 
svoje življenje v taborišču Bergen-Belsen.

Tu je le nekaj imen. Pa vsi ostali? Le malo se jih je 
od te skupine vrnilo domov in še ti so nosili težke 
posledice trpljenja, tistih dnevov in mesecev, ki so jih 
preživljali kot brezpravna bitja, kot predstavniki naro­
da, ki je moral biti, po načrtih nacistov, izbrisan z ze­
meljske oble.

Skupine in društva organizirajo spominska popoto­
vanja v te kraje smrti. Številne spomenike so svojim 
žrtvam v teh taboriščih postavile tudi države. Posamez­
niki so na teh krajih postavili ploščice v spomin na 
svoje padle.

Je vse to dovolj, da zadostimo tej obletnici, da se 
oddolžimo vsem tistim, ki so zavestno šli v smrt, ker so 
sprejeli boj s premočnim sovražnikom, prepričani, da ni 
druge poti, da je edino ta, ki vodi v svobodo, človeka 
vredno življenje?

Če jim že nismo postavili spomenika, če nam oblasti 
odrekajo pravico do postavitve spomenika pred tržaš­
kim pokopališčem, na katerem bi bila zapisana tudi 
imena nekaterih žrtev, potem je naša dolžnost, da v teh 
dneh vsaj za trenutek postojimo pri spominu na vse te 
nedolžne žrtve, ki so bili takrat prav tako mladi, polni 
življenja, s pravico, da živijo, pa so vse to postavili na 
kocko, umrli v prepričanju, da bo ta njihova žrtev po­
magala prihodnjim rodovom ustvarjati boljši, pravičnej-
ši svet NEVA LUKEŠ

Slavje bazovskih 50-letnikov

Kot je v navadi, so se tudi letos zbrali 50-letniki iz Bazovice, Gropade in 
okolice, da bi skupaj praznovali srečanje z Abrahamom. Zbrali so se pred 
spomenikom padlim v NOB v Bazovici, kjer so položili šop cvetja, nato so se 
podali do bazovskega pokopališča, kjer so obiskali grobove svojih vrstnikov, 
in do spomenikov padlim v Gropadi in na Padričah, kjer so počastili spomin 
padlih borcev. Skupno kosilo so imeli v restavraciji Kras na Colu, kjer so v 
veselem vzdušju in ob spremljavi harmonike obujali spomine na mlada leta.

(Foto Križmančič)

gledališča
ROSSETTI
Gledališka sezona 1989-90 - Tržaški 

Teatro Stabile sporoča, da so v teku vpi­
sovanja novih abonmajev in potrjevanja 
starih pri osrednji blagajni v Pasaži Prot- 
ti.

Nocoj ob 20.30 ponovitev predstave 
Arthurja Millerja E RANO TUTTI MIEI 
FIGLI. Režija Mario Missiroli, nastopa 
Gastone Moschin. V abonmaju: odrezek 
št. 3A. Prodaja vstopnic pri osrednji bla­
gajni v Pasaži Protti.
Predstave bodo trajale do 17. t. m.

VERDI
Simfonična sezona gledališča Verdi 

1989-90 - Pri blagajni gledališča so v 
teku vpisovanja novih in potrjevanja sta­
rih abonmajev.

Danes, 9., in jutri, 10. novembra, ob 
20.30 (red A in B) ter v soboto, 11. no­
vembra, ob 16.30 (red S) je na sporedu 
Lisztova FAUST SVMPHONIE v treh 
delih za tenor, moški zbor in orkester. 
Prva izvedba v gledališču Verdi. Diri­
gent Zoltan Peško, tenorist Paolo Zizich.

TEATRO CRISTALLO -
LA CONTRADA
Nocoj ob 20.30 ponovitev dela CO IE- 

RIMO PUTEI..., variete Carpinterija in 
Faragune.

Gledališka sezona 1989-90 - Pri osred­
nji blagajni v Pasaži Protti in pri blagaj­
ni gledališča so v teku vpisovanja novih 
in potrditve starih abonmajev.

Kmečka in obrtna 
SjjfiS hranilnica in 
Kgff*- posojilnica 
1» J v Nabrežini

vabi jutri, 10. novembra 1989, 
ob 20. uri v župnijsko dvorano v 
Nabrežini, kjer bodo univ. prof. 
Aleš Lokar, Marko Tavčar, prof. 
Aleš Brecelj in Marko VValtritsch 
govorili o stoletnici posojilništva 
na nabrežinskem Krasu.

Po predstavitvi knjige bo v 
dvorani kulturnega društva Igo 
Gruden otvoritev razstave doku­
mentov o posojilnicah. Razstava 
bo odprta do 18. novembra vsak 
delavnik od 9. do 12. in od 16. do 
19. ure.

koncerti
GLEDALIŠČE ROSSETTI
V sredo, 15. t. m., ob 21.00 bo prvi 

koncert turneje GINA PAOLIJA. Pri 
osrednji blagajni v Pasaži Protti je v 
teku predprodaja vstopnic

Societš dei concerti - Tržaško kon­
certno društvo - V ponedeljek, 13. t. m„ 
ob 20.30 bo v gledališču Rossetti nastopil 
SHOENBERG ENSEMBLE.

DEVINSKI GRAD
Jutri, 10. t. m., ob 18.00 bo v dvorani 

devinskega grada koncert, ki sta ga or­
ganizirala princa Veronica in Carlo della 
Torre e Tasso v korist Italijanske zveze 
slepcev. Napovedoval bo Mario Pardini, 
nastopal pa bo tudi znani tržaški violi­
nist Massimo Belli, katerega bo spre­
mljala na klavir Victoria Terekieva.

GLASBENA MATICA TRST - koncer­
tna abonmajska sezona 1989/90

V četrtek, 16. t. m., ob 20.30 bo v Kul­
turnem domu v Trstu koncert Simfoni­
kov RTV Ljubljana, dirigent Anton Na­
nut. Na sporedu: Beethoven - uvertura 
Leonora III., simfoniji št. 2 in 8. Prodaja 
vstopnic v Pasaži Protti Utat in eno uro 
pred pričetkom pri blagajni Kulturnega 
doma.

razna obvestila
Taborniki Rodu Modrega vala vabijo 

na REDNI OBČNI ZBOR, ki bo v nede­
ljo, 12. t. m., ob 10. uri v Mali_ dvorani 
Prosvetnega doma na Opčinah. Člani naj 
pridejo v kroju! Vabljeni!

Zveza slovenskih kulturnih društev 
vabi vse predsednike oz. predstavnike 
kulturnih društev in skupin ter posamez­
ne člane NA SEJO GLAVNEGA ODBO­
RA, ki bo v sredo, 15. t. m., ob 19.30 v 
Domu A. Sirka v Križu.

KD Rdeča zvezda obvešča, da bo v to­
rek, 14. t. m., začela delovati OBČINSKA 
KNJIŽNICA V SALEŽU s sledečim urni­
kom: torek od 15. do 18. ure ter petek od 
16. do 19. ure.

SKD Barkovlje sporoča, da bo danes, 
9. t. m., ob 20.30 redna odborova seja.

čestitke
Ob priliki 80. rojstnega dne želijo 

LEOPOLDU BANU obilo sreče, zdravja 
in veselja Aldo, Vida in Tomaž.

Danes praznuje 80 let LEOPOLDO 
BAN. Še na mnoga zdrava in vesela 
leta mu želita Elvis in Barbara.

SLOVENSKO 
STALNO. 
GLEDALIŠČE

Hermann Broch

POVEST
SLUŽKINJE

ZERLINE
Izvaja Bogdana Bratuž

Danes, 9. novembra, ob 20.30 v 
dvorani J. Rapotec v PREBENE- 
GU

jutri, 10. novembra, ob 20.30 v 
Srenjski hiši v BORŠTU

včeraj-danes
Danes, ČETRTEK, 9. novembra 1989

SEBISLAV
Sonce vzide ob 6.56 in zatone ob 16.41 

- Dolžina dneva 9.45 - Luna vzide ob 
14.26 in zatone ob 1.51.

Jutri, PETEK, 10. novembra 1989
GOLOBICA

PLIMOVANJE DANES: ob 6.33 najviš­
ja 47 cm, ob 13.15 najnižja -38 cm, ob 
19.08 najvišja 19 cm.

VREME VČERAJ: temperatura zraka 
12 stopinj, zračni tlak 1015,7 mb narašča, 
veter 10 km na uro zahodnik, vlaga 52- 
odstotna, nebo rahlo oblačno, morje rah­
lo razgibano, temperatura morja 16 sto­
pinj.

ROJSTVA IN SMRTI
RODILI SO SE: Daniele Riva, Manuel 

Sirotich, Principessa Morandini, Bryan 
Bancich, Francesco' Sacchi, Alessio Cimi- 
no, Katarina Markovič.

UMRLI SO: 39-letna Marina Gregorio 
por. Pellaschiar, 83-letni Varnero Bruses- 
chi, 81-letni Bruno Debelli, 85-letna Ali­
če Cimarelli, 81-letni Edgardo Trojer, 60- 
letni Guido Scala, 80-letna Maria Viez- 
zoli, 76-letna Antonia Viti, 75-letna Paola 
Malalan, 74-letna Anna Roberti, 75-letni 
Nerino Delbello, 60-letni Angelo Ghiot- 
to.

DNEVNA IN NOČNA 
SLUŽBA LEKARN 
Od ponedeljka, 6., 

do sobote, 11. novembra 1989 
Dnevna služba - od 8.30 do 19.30

Ul. Oriani 2, Trg Venezia 2, Ul. F. Se- 
vero 112, Ul. Baiamonti 50.

ZGONIK (tel. 229373), MILJE, Mazzini­
jev drevored 1 (tel. 271124) - samo po 
telefonu za najnujnejše primere.

Dnevna služba - od 19.30 do 20.30
Ul. Oriani 2, Trg Venezia 2, Ul. F. Se­

vere 112, Ul. Baiamonti 50, Ul. Roma 15, 
Ul. Ginnastica 44.

ZGONIK (tel. 229373), MILJE, Mazzini­
jev drevored 1 (tel. 271124) - samo po 
telefonu za najnujnejše primere.

Nočna služba - od 20.30 do 8.30
Ul. Roma 15, Ul. Ginnastica 44.
ZGONIK (tel. 229373), MILJE, Mazzini­

jev drevored 1 (tel. 271124) - samo po 
telefonu za najnujnejše primere.

ZDRAVSTVENA DEŽURNA SLUŽBA
Nočna služba od 20. do 8. ure, tel. 7761, 

predpraznična od 14. do 20. ure in praz­
nična od 8. do 20. ure.

Prispevajte za

»Dijaško matico«

SLOVENSKO
PLANINSKO
DRUŠTVO
TRST

vabi danes, 9. t. m., ob 20. uri v 
Gregorčičevo dvorano, Ul. sv. 

Frančiška 20 na predavanje:

LUKA KARNIČAR

S smučmi v visokih gorah

Ob tej priliki bo tudi predstavi­
tev smučarske sezone SPDT.

|alei‘tja
UL. SV. FRANČIŠKA 20

Vas vabi danes, 9. t. m., ob 
18. uri

na otvoritev razstave

FRANCA VOZLA

Slike

razne prireditve
KD Ivan Grbec - Skedenj prireja v so­

boto, 11. t. m., od 19. ure dalje IN SVET 
MARTEN POŽEGNAJ GA - martinova­
nje z moško pevsko skupino iz avstrijske 
Koroške "Vaščane pojo" in igralcem Sta­
netom Raztresenom. Vabljeni!

Slovenski kulturni klub, Ul. Donizetti 
3, vabi v soboto, 11. t. m., NA VEČER 
POSVEČEN SLOVENSKEMU PESNIKU 
(in igralcu Mestnega gledališča iz Ljub- 
jane) TONETU KUNTERJU. Avtor.sam 
bo naš gost. Predstavila ga bo prof. Zora 
Tavčar-Rebula. Vabljeni vsi člani in pri­
jatelji. Začetek izjemoma ob 18. uri.

V Društvu slovenskih izobražencev v 
Trstu bo v ponedeljek, 13. t. m., VEČER 
POSVEČEN 450-LETNICI SVETE 
GORE. O zgodovinskih, kulturnih in iko­
nografskih vidikih nastanka in razvoja 
romarske poti na Skalnici bodo govorili 
dr. Branko Marušič, Marko Vuk in prof. 
Peter Stres. Začetek ob 20.30.

KD Rdeča zvezda vabi na FILMSKI 
VEČER, ki bo jutri, 10. t. m., ob 20.30 v 
društvenih prostorih v Saležu. Predvajali 
bomo film Eva - Miranda Caharija. Vab­
ljeni!

Narodna in študijska knjižnica v so­
delovanju z Združenjem Italija - Sovjet­
ska zveza organizira okroglo mizo na 
temo: NARODNE MANJŠINE V SKUP­
NEM EVROPSKEM DOMU jutri, 10. t. 
m., ob 18. uri v avli Ferrero, Ul. deli' 
Universita 7 - Trst.

ZZB NOV obalnih občin Koper, ZZB 
NOV občine Buje in VZPI-ANPI sekci­
ja Milje vabijo v nedeljo, 12. t. m., ob 11. 
uri na KOMEMORACIJO padlih partiza­
nov Slovencev, Hrvatov in Italijanov, ki 
bo v parku pri spomeniku v Kučibregu - 
Hrvojih.

kino
ARISTON - Dvorana rezervirana. Jutri 

17.00, 22.15 L'attimo fuggente, i. R. 
Williams.

EKCELSIOR - 17.30, 22.00 Batman, i.
Jack Nicholson, Kim Basinger. 

EKCELSIOR AZZURRA - Festival festi­
valov: 16.30, 21.45 Che ho fatto io per 
meritare guesto?!, r. Pedro Almodo- 
var, i. Carmen Maura.

NAZIONALE I - 16.15, 22.15 Skin Deep,
il piacere tutto mio. 

IAZICNAZIONALE II - 16.30, 22.15 Triangolo 
d'accaio.

NAZIONALE III - 16.15, 22.15 Super 
bestia prendimi di forza, porn., □□

NAZIONALE IV - 16.30, 22.00 Uccidete 
la colomba bianca, i. Gene Hackman, 
Joanna Cassidy.

GRATTACIELO - 17.30, 22.00 Indiana 
Jones - L’ultima crociata, i. Harrison 
Ford, Sean Connery.

MIGNON - 16.30, 22.15 Turner e il casi- 
naro, i. Tom Hanks.

EDEN - 15.30, 22.00 I desideri morbosi 
di mogli vizlose, pom., □ □

CAPITOL - 16.30, 22.00 Poliziotto a qu- 
attro zampe.

LUMIERE PICE - 17.00, 22.15 L'indiscre- 
to iascino del peccato, r. Pedro Almo- 
dovar, □□

ALCIONE - 17.00, 22.00 Un'altra donna, 
r. W. Allen.

RADIO - 15.30, 21.30 Bocche bestiali,
pom., □□

Prepovedano mladini pod 14. letom □ - 
18. letom □ □

SLOVENSKO 

GLEDALIŠČE
gostuje MESTNO GLEDALIŠČE 

LJUBLJANSKO
Paul Claudel

MARIJINO
OZNANJENJE

Režija Dušan Mlakar

Jutri, 10. t. m., ob 20.30 
Abonma RED A in D

v soboto, 11. t. m., ob 20.30 
Abonma RED B, E in F

v nedeljo, 12. t. m., ob 16. uri - 
Abonma RED C in G

razstave
V pritličnih prostorih Tržaške kre 

ditne banke - Ul. Filzi 10 - so na ogle" 
dela avstrijskih slikarjev FRANCA BE 
GERJA in ROBERTA PRIMICA.

V Kraški galeriji v Repnu razstavi)3 
svoja dela slikar DEMETRIJ CEJ- R3 
stava je odprta vsak dan od 11.0® 0 
12.30 in od 14.00 do 18.00.

V galeriji Bassanese - Trg Giotti 8 
bo do 12. novembra razstavljal JEAl; 
MICHEL FOLON. Razstava je odprt3 
vsak delavnik od 17. do 20. ure.

V galeriji Cartesius bo od sobote, fLj 
do 23. t. m. na ogled razstava z naslov" 
PREGLED ITALIJANSKE GRAFIKE, so­
delovalo bo 24 slikarjev. Otvoritev ob 1 
uri.

izleti

izlet vezan z martinovanjem, ki boj 
deljo, 12. t. m.,

mali oglasi

34137 Trst, pod šifro "Iščem". prej^ 
PRIZNANO slovensko podjetje e a/tf" 

v službo uradnika/co, iz^uHr0tju v°. 
oz. kvalificiranega/no na po g 
denja plač. Pismene ponudoe
culum vitae poslati na upravo 
skega dnevnika, Ul. Mon ' jač"■ 
34137 Trst, pod šifro "Uradnikiv ^ 

OSMICA v Šmarjah št. 24 Prl ^pra- 
odprta od jutri, 10., do 20. no

menjalnica 8. H-

TUJE VALUTE

Ameriški dolar......... 1345,500
Nemška marka......... 730,500
Francoski frank....... 215,560
Holandski florint ... 647,300
Belgijski frank.........  34,847
Funt šterling............. 2135.
Irski šterling............. 1940,400
Danska krona........... 188,350
Grška drahma...........  8,155

FIXING BANKOVCI 
MILAN TRST

1335.— 
729,—

213.500 
645. 
34,400

2110. -
1930.—
185.500 

7,600

TUJE VALUTE

Japonski jen ...........
Švicarski frank.......
Avstrijski šiling — 
Norveška krona
Švedska krona.......
Portugalski eskudo 
Španska peseta — 
Avstralski dolar — 
Jugoslov. dinar —

FIXIN'G
MILAN

9,410*
833.080 
103,770

195-
210.080

8,543
11,582

1057,700

1501,30°

BASfSr

1»

3
Bi šel rad 23., 24., 25. in 26. novemt>ra 

v Rim? Cena izleta 230.000 lir. Za in , 
macije in vpisovanje tel. na št. 200150 •
19.00 do 20.30. Na razpolago je še ne 
mest. ^

SPDT vabi na tradicionalni avtobus
bo v ne

... .. . Trnovem pri Lokvah
Cena izleta 15.000 lir, vpisovanje P . 
ZSŠDI. Dodatne informacije nudi Aie 
Civardi (tel. 415336). Odhod avtobusa 
7.45 izpred sodne palače.

PRODAM po ugodni ceni blizu posti) 
Trstu udobno stanovanje z dve; 
spalnicama, opremljeno ali ne. 
(0481) 391245 po 19. uri. el

PRODAMO domač krompir, gojen _t 
škropil in z naravnim gnojem. ‘e ' 
226713) d0.

PRODAM A 112 abarth, letnik '76, v 
brem stanju gume in baterija 
300.000 lir. Tel. 213837. 0

PRODAM hišo v okolici Oreha, 90 KV- 
kuhinja, dve spalnici, dnevna soba 0 
palnica, veranda, terasa in 1100 K 
zemljišča. Tel. 228390. t8-

PRODAM ritmo 70 super v odličnem 
nju. Tel. na št. 229224.

PRODAM repo. Tel. (040) 208166. e, 
PRIVATNIK proda 126 bis bele , h, 

letnik '88. Tel. 226752 v večernih v 
21-LETNO dekle z opravljeno vz°.°LniiO 

sko šolo in diplomo za pomoč b >j 
in ostarelim na domu išče kakršn 
zaposlitev. Tel. 231819. ,, po-

MLAD PAR išče hišo z vrtom, tum r 
trebno popravil. Tel. 911404. _oStin" 

NUDIM pomoč ali zamenjavo v O^u- 
stvu (bar ali podobno) enkrat v iin0t- 
Pismene ponudbe na upravo " 6,
skega dnevnika, Ul. Montec 
34137 Trst, pod šifro "Pomoč". ]ega 

V NABREŽINI smo našli siv0'°jdaP' 
mačka z ovratnico. Tel. v p°P 
skih urah na št. 200178. vutiin)9,

DAJEM v najem stanovanje: K $ yi 
soba, WC, pri avtobusni Pr°91] pno li 
8, obdano z zelenjem, opremi) ^č- 
eno ali dve osebi, za 250.000 m 
no. Tel. od 17.00 do 20.30 na št. '* rjč; 

IŠČEMO pomočnico za pomoč m d„i 
no prizadeti starejši osebi za P ob" 
tedensko (po možnosti iz zgoni ^ ifl 
čine). Interesentke naj tel. me 
13. uro na št. 229203. nia^

IŠČEMO osebje, z opravljenim™! eIr 
rokom, z znanjem strojepisja 1 _red^ . 
skega jezika, z bivališčem v pd' 
Trsta. Pismene ponudbe na up o, 
morskega dnevnika, Ul. M°n
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Uspehi glasbenika 
Ennia Morriconeja

let ^nn*0 Morricone je prejel prvo nagrado Glasbena kulisa 1989, ki jo vsako 
to podeljuje ustanova Ente per lo spettacolo. Za Morriconeja, ki je doslej bil 

ai žen najprestižnejših nagrad tudi na mednarodni ravni za izvirno filmsko 
asbo, je to samo še dodatno potrdilo, koliko ga cenijo kritiki in občinstvo. 

, Jegova je tudi glasbena kulisa nadaljevanke Promessi sposi, ki jo bo prva 
Zavna mreža začela oddajati prihodnjo nedeljo.

, Ob nagradi Glasbena kulisa '89 je treba povedati, da so filmski izvedenci in 
SJiikarji izbrali vrsto filmov, za nagrado pa se je odločilo občinstvo, ki je 

p^gradilo Morriconeja za glasbo v filmu Giuseppa Tornatoreja Nuovo cinema 
fil diso. (Film je v Franciji na lestvici najbolj gledanih filmov prehitel celo 
p ma Batman in Avyss, ki sta doživela kar lep sprejem občinstva.) Glasbeniku 
p, ^acisu Laiu bo predsedstvo ustanove podelilo posebno nagrado za glasbo v 

®hanoyevem filmu Bernardette in v Salemovi TV nadaljevanki Disperatamente 
Pl ia. Tornatorejevemu filmu sledijo na prvih sedmih mestih glasbene kulise 
forri°V ha incastrato Roger Rabit Roberta Zemeckisa, Milagro Roberta Red­
ili ha, Zoo Cristine Comencini, Bird Clinta Eastwooda, Sur Fernanda Solanas, 

ery per sempre Marca Risija, Moonwalker Kramerja in Chilversa.
Pet "rav v teh dneh je Ennio Morricone, ki se je izpopolnjeval v šoli Goffreda 

hassija, doživel še drug uspeh, ki dokazuje, da ni izključno »filmski glasbe- 
z **• ^ Pesaru so namreč z njegovo skladbo za otroški zbor, violončelo in godala 

aaslovom Echi otvorili letošnjo sicer 30. koncerto sezono.

Zagrenjenost Carle Fracci
Fracci se bo odrekla vodenju 

^nega ansambla gledališča San 
t,Qr 0 v Neaplju, če upravni svet ne 
U hašel primernega prostora za ples- 
Se s°l°- »To sem zahtevala, še preden 
0,“i sprejela ponudbo neapeljskega 

hališča, vendar do danes ni še ni- 
Ijc bičesar ukrenil.« Problem je še to- 
Vji Večji, saj se je v plesno šolo prija­
jo i r BOO deklet (v Milanu se, deni- 
salkl tn° Prijavi le 150 bodočih ple- 

lc)' zaradi pomanjkanja primernih

prostorov pa ni mogoče opraviti niti 
prve selekcije. Kljub zagrenjenosti pa 
Carla Fracci upa, da bodo težave kma­
lu rešene. »V plesnem amsamblu San 
Carla je nekaj plesalk, ki bi lahko ta­
koj začele poučevati, poleg tega bi 
lahko prosila razne slavne koreografe, 
naj priredijo kratke tečaje v Neaplju, 
vendar se trenutno zavedam, da imam 
zvezane roke in se počutim popolno­
ma nemočna,« je na koncu pristavila 
priljubljena italijanska plesalka.

Frassica ne bo reševal Fantastica
, Tako kot Paolo Villaggio je tudi Nino Frassica, priljubljeni komik 

"•čilskega porekla, sklenil, da ne bo »reševal« letošnjega Fantastica s 
®talnim sodelovanjem, kot mu je predlagalo vodstvo prve državne mre- 

Nastopal bo še v soboto, kar bo prav gotovo razveselilo gledalce, 
P°tem pa bo raje posvetil vse svoje energije polurni oddaji, ki jo 
Pripravlja za RAI 2 in ki bo na sporedu vsak dan od februarja do junija, 

ravi, da potrebuje koncentracije in miru, koncentrirajo pa se tudi 
°ditelji Fantastica pri izbiri čim uglednejših gostov. To soboto bo 
°botni variete imel v gosteh rock skupino Duran Duran, komični trio 

, olenghi-Marchesini-Lopez, Micheleja Placida, še bogatejša pa bo pri­
ganja sobota s Tino Turner, Eltonom Johnom in Pinom Danielejem.

sklad mitje čuka jelka Cvelbar

Nelahko življenje z Evo
Upe, ki jih je gospa Manja Erzetič kot mladenka gojila, 

so ji življenjske okoliščine popolnoma sprevrgle. Iz rodne 
Litije jo je usoda že v mladih letih premetavala v Gradec, 
na Dunaj, vojne razmere pa so jo kot mlado dekle s sestro 
pahnile pred 41 leti čez ocean, tik preden bi na Dunaju 
lahko diplomirala iz hotelirstva. V Kanadi je najprej morala 
eno leto odslužiti pravico do priselitve - bila je gospodinj­
ska pomočnica pri neki vojaški družini. V Hamiltonu si je 
kasneje ustvarila družino in zaživela mirnejše življenje. 
Toda le za nekaj let. »Z možem sva se spoznala v Kanadi, se 
tam poročila in kmalu imela prvo hčerko. Ko še ni bila 
stara dve leti, se mi je rodila druga hčerka, Eva.«

Visokorasli gospe Manji slovenščina kar lahko teče, 
kljub dolgim letom, ki jih je preživela stran od domovine.

»Že ob rojstvu je bila minuto ali dve brez kisika, ker se 
ji je ovila popkovina okoli vratu. Zdaj, po tolikih letih, 
mislim, da je bil za to kriv zdravnik, ki ni ob komplikaciji 
pravočasno poklical specialista. Kmalu po rojstvu se je Eva 
prehladila, dobila visoko vročino, otekli so ji mandeljni, 
njen organizem ni reagiral na noben antibiotik...«

Dolgo je otroški zdravnik skušal zbiti vročino malemu 
bitjecu in zavreti bolezen, vendar je trajalo kar petnajst 
dni, da je končno malo telesce, ki je dva tedna ležalo v 
kisičnem šotoru, reagiralo na pravo zdravilo. »Takrat se še 
ni vedelo, kakšna bo poškodba,« sega nazaj v spomine gos­
pa Manja, »pri dveh letih, morda pol leta kasneje, pa sem 
opazila, kako gre pri tej moji punčki vse bolj počasi, kakor 
je šlo pri prvi hčerki in kakor je šlo pri ostalih otrocih.« 
Upanje zadnje umre. Mati se je tolažila, da en otrok ni 
enak drugemu in da so morda zaradi tega vidne nekatere 
razlike.

»Na kahlico sem jo teže navajala kakor starejšo hčerko... 
pa še vseeno nisem toliko skrbi polagala v to,« zmaje z 
glavo. »Spomladi se je zopet prehladila, vneli so se ji man­
deljni in nekega dne, ko sem jo imela v naročju, vidim, 
kako se naenkrat vsa strese in začne požirati jezik. Ker smo 
v družini imeli nekaj zdravnikov, sem imela toliko strokov­
ne podlage, da sem v hipu vedela, kaj ji je. Zaprlo ji je 
sapnik, dušila se je! Skušala sem ji pomagati tako, da sem 
jo obrnila z glavo proti tlom. Nič ni pomagalo. Takrat sem 
zgrabila za jezik in ga držala, da ni lezel v grlo. Hkrati je 
mož klical zdravnika, ki je na srečo takoj prišel in spravil 
dveletno Evo v bolnico, kjer so ji odstranili mandeljne.«

Kljub vsemu pa je bila Eva za deset do petnajst minut 
klinično mrtva. Mati je bila odslej še pozornejša na Evin 
razvoj in je, ko je bila Eva stara tri leta, želela od zdravnika 
vedeti natančno, kaj je s hčerko. »Vaša hčerka ima manjšo 
možgansko poškodbo,« je povedal zdravnik. Kasneje so 
ugotovili, da so bili mali možgani mrtvi. Vse to se je doga­
jalo pred devetindvajsetimi leti, ko znanost še ni tako na­
predovala kakor v zadnjih petnajstih letih. »Prav gotovo bi 
Eva, ko bi rasla v sedanjem času, veliko manj zamudila kot 
je sicer. Na posebno šolo, ki jo je Eva obiskovala, so kasne-

Eva z mamo in stricem (Foto Cvelbar)

je prišli otroci z možganskimi poškodbami, z downovim 
sindromom ali z mišično distrofijo; zanje so mogli, zaradi 
napredka znanosti, drugače poskrbeti.«

V tistem času so posebno šolo ustanovili sami starši, ki 
so bili hkrati tudi učitelji svojih otrok. Vsekanadsko zdru­
ženje Association for Retarded Children je družilo starše 
otrok, katerih normalni razvoj je bil oviran, in pripravljalo 
individualne učne načrte za otroke. Nastalo je torej v želji 
in z namenom, da bi nekaj storilo za v razvoju zaostale 
otroke, pa tudi za starše. Enkrat mesečno se starši srečujejo, 
da si povejo težave, združenje prireja predavanja za starše 
in podobno. »Od četrtega do šestega leta je Eva obiskovala 
vrtec samo pol dneva.« Tako v mali šoli kot v šoli so skušali 
otroke prilagajati življenju. »Nekateri starši tega niso razu­
meli, meni pa je zdravnik od vsega začetka poudaril: Vi 
ravnajte z Evo prav tako, kakor bi ravnali z vašo starejšo 
hčerko!« Zato je gospa Manja, ko se je Eva vračala iz šole, 
prav tako kot za prvo hčerko poskrbela, da sta doma utrje­
vali, kar so v šoli jemali, brala ji je knjige. Vse to v upanju, 
da bo s tem hčerki urila možgane. Po zdravnikovem nasve­
tu pa se je z Evo sporazumevala le v angleščini, kajti drugi 
jezik bi jo preveč obremenil. Eva pa vseeno dobro razume, 
ko se doma pogovarjajo slovensko. »Kljub vsemu pa je pri­
šlo do trenutka, ko sem mislila, da ne bom več zmogla...«

Preutrujeni materi so popustili živci. Deklici, so ugotovi­
li zdravniki, se ukrivljajo noge na iks. Poleg vsega ostalega 
sta sedaj morali s posebno pripravo nategovati kolke, kar je 
bilo, posebno ponoči, zelo mučno.

(se nadaljuje)

9.4n f^tualno: Uno mattina 
10.3n , n- Santa Barbara 
10.4n :'utranji dnevnik 
lis, ' ariete: Ci vediamo
12.05 x/e™e in dnevnik 

Nanizanki: Cuori senza 
e(a, 12.30 La signora in

13.30 Rlall° .
U.Oo (fnevnik - tri minute
I4.10 Rubrika: Fantastico Bis
15.00 Kvarkov svet
15.30 ^alno: Primissima
16.00 cjrijanske kronike 
U.55 ^ladinska oddaja: Big!
18.05 Parlamenta - vesti 

anizanki: Santa Barba-
,a' 19-10 E proibito bal- 

l9-4Qlare
Almanah, vreme in

20.30 Krnevnik
^anizanka: II vigile ur- 
n ?° (r. Castellano-Pi- 
f.*°> i. Rosanna Banfi,

21.30 vi* 1 *? Banfi, 1. epizoda)
. ariete: Tu vuo' fa' l'A- 
22.20 n!ncano
22.30 &ev-ik

7ri?: K monello (dram.,

** cl“"»

«gfV»uL“Tno,,e
drntS Mezzanotte e

7.00 Risanke in komični po­
snetki

8.20 Film: Atterraggio di for- 
tuna (kom., Fr. 1943, r. 
Pierre Jean Ducis, i. 
Betty Stockfeld)

9.30 Renesančna Italija
10.00 Varieteja: Aspettando 

mezzogiorno, 12.00 
Mezzogiorno 6

13.00 Dnevnik - gopodarstvo
14.15 Nanizanki: Capitol,

15.40 Lassie, vmes 
(15.00) Tutti frutti

16.05 Iz parlamenta - vesti
16.15 Film: Un dollaro bucato 

(vestern, It. 1966, r. Gi- 
orgio Ferroni, i. Mont- 
gomery Wood)

17.50 Videocomic in šport
18.35 Nanizanka: Miami Vice
19.30 Rubrika: Rosso di sera
19.45 Dnevnik, šport, vreme
20.30 TV film: Solo (dram., r. 

Sandro Bolchi, 2. del)
21.50 Dnevnik - nocoj
22.00 Aktualno: Fino all ulti- 

ma idea
22.45 Variete: Improvvisando
23.35 Dnevnik, horoskop

0.05 Film: Odette - L agente 
S 23 (krim., VB 1950, r. 
Herbert Wilcox, i. Tre- 
vor Howard)

=.00

*a m^i oddaji: A9en_
> =««o*t„ri,”0nl',e' 930
10'30 Pugled

Bis,i24onSa mia' 12 00 
vit0 1 -Joi Pranzo e ser- 
14.15 K Cari ge-itori, 

I5 0q Pie gioco delle cop-

zia nfi?1. odc*aji: Agen-

!«.% 1M0

O.K. p abll°nia, 18.00
19.00 n £rezzo ® giusto, 
Tra l3 * *“co dei 9, 19.45

23.00 Va^ellmL6

1 On rieta (vna exluci del va- 
° Nanizanv M' C°stanzo)

12.00 Dokumentarna oddaja: 
Meridiana - L articolo 
genuino, II bel mangia- 
re, Regioni allo spec- 
chio

14.00 Deželne vesti
14.30 Protest kmetovalcev
14.45 Izob. oddaja: Telestoria 

- Sredozemlje
15.45 It. prvenstvo v biljardu
16.00 Film: Aria di paese 

(kom., It. 1933, r. Euge- 
nio De Liguoro, i. Ermi- 
nio Macario)

17.05 Risanke: Blob
17.15 Nanizanki: I mostri,

17.45 Vita da strega
18.10 Dokumentarna oddaja: 

Geo
18.45 Športna oddaja
19.00 Dnevnik in vreme
19.30 Deželne vesti
19.45 Risanke: Blob
20.00 Variete: Blob - Di tutto 

di piu
20.25 Aktualno: Una cartolina 

spedita da A. Barbato
20.30 Dokumentarna oddaja: 

Samarcanda
22.30 Dnevnik nocoj
23.00 Variete: Fuori orario
23.50 Filmske novosti
24.00 Nočni dnevnik 
0.15 Dok.: Pred 20 leti

tando domani, 11.20 Cosi 
gira il mondo

12.15 Nanizanka: La piccola 
grandeNell

12.40 Otroška oddaja: Ciao 
ciao in risanke

13.40 Nad.: Sentieri
14.50 Nadaljevanki: Topazio,

15.55 La valle dei pini
16.55 Nanizanka: General

Hospital
18.00 Nad.: Febbre d’amore
19.00 Aktualno: Ceravamo 

tanto amati (vodi Luca 
Barbareschi)

19.30 Kviz: Telecomando (vodi 
Daniele Formica)

20.00 Nanizanka: Dragnet - L'- 
interrogatorio

20.30 Film: La monaca di Mon­
za (dram., It. 1986, r. Luci- 
ano Odorisio, i. Myriam 
Roussel, Alessandro 
Gassman)

22.30 Film: Un amore di 
Swann (dram., Fr.-ZRN 
1984, r. VVoIker Schlon- 
dorff, i. Ornella Muti, 
Alain Delon)

0.35 Film: La sfida di capitan 
Rob (pust., Arg. 1956, r. 
Leon Klimovsky, i. Char­
les Cores)

2.10 Nanizanka: Ironside

10.10 Mozaik. Šolska TV: Slo­
var arhitekture, 10.40 
Uporabna umetnost,
11.10 izobr. oddaja 
Drobno gospodarstvo - 
Mi in drugi

15.50 Žarišče (pon.)
16.30 Dnevnik in poslovne in­

formacije
16.50 Mozaik. Šolska TV 

(pon.): Slovar arhitektu­
re, 17.20 Uporabna 
umetnost, 17.50 Drobno 
gospodarstvo - Mi in 
drugi

18.20 Spored za otroke in 
mlade: Ciciban, dober 
dan, 18.40 Najlepše 
pravljice sveta - Koron- 
tin, vaški goslač

19.05 Risanka, TV Okno
19.20 Dobro je vedeti
19.30 Dnevnik in vreme
20.05 Nadaljevanka: Domovi­

na (E. Reitz, r. Edgar 
Reitz, 2. del)

21.40 Tednik
22.30 Dnevnik in vreme
22.45 Komedija na sloven­

skem odru: Improvizaci­
ja v Versaillesu - Scapi- 
nove zvijače (J. B. Po- 
guelin-Moliere, SNG 
Ljubljana)

13.30 TVD Novice
13.45 Nogomet: prvenstvo 

Velike Britanije (pon.)
15.30 TVD Novice
15.45 Nočni boks (pon.)
16.30 Košarka NBA
18.00 Rubrika: Pillole
18.15 VVrestling (s komentar­

jem Dana Petersona)
18.50 TVD Novice
19.00 Odprta meja
19.30 TVD Stičišče
20.00 Juke Box - Zgodovina 

športa po želji
20.30 Rubrika o nogometu: 

Mon-gol-fiera
21.45 TVD Novice
21.55 Nogomet: Super pokal 

Latinske Amerike
23.45 Nočni boks
24.30 Rubrika: Fish Eye (pon.)

RTV Ljubljana 2
18.00 Studio Ljubljana
19.00 Izobraževalna oddaja: 

Dinarski gozd
19.30 Dnevnik
20.00 Žarišče
20.30 Mali koncert: violonče- 

listka Ajda Zupančič in 
pianistka Maja Klinar

20.40 Oči kritike
21.10 Slovenci v zamejstvu

ITALIA 1
7.00 Risanke
8.30 Nanizanke: Cannon, 9.30 

Operazione ladro, 10.30 
Agenzia Rockford, 11.30 
Simon & Simon

12.30 Italijanske smešnice
12.35 Nanizanki: T.J. Hooker,

13.30 Magnum P.I.
14.30 Variete: Smile
14.35 Deejay Television
15.25 Italijanske smešnice
15.35 Aktualno: So to Speak
16.00 Otroška oddaja
18.00 Nanizanka: Arnold
18.30 Italijanske smešnice
18.35 Nanizanki: A-Team,

19.301 Robinson
20.00 Risanka
20.30 Film: Karate Kid II (pust., 

ZDA 1986, r. G. Avildsen,
i. Pat Morita, Ralph Mac- 
chio)

22.40 Variete: Televiggiu
23.40 Šport: Grand Prix
0.50 Italijanske smešnice
1.00 Nanizanka: L uomo da 

sei milioni di dollari - 
Una difficile partita

2.00 Deejay Television

nes, 17.00 Cuore di pie- 
tra, 18.00 Ouattro donne 
in carriera

18.30 Dok.: Beyond 2000
19.30 Risanke
20.00 Variete: Smešnice in 

Sportacus
20.30 Nanizanka: Ouinta

dimensione
22.00 Na setu filma 007 - Ven- 

detta privata
22.30 Variete: Sportacus
22.45 Nanizanka: Sul luogo

del delitto - Doppio de- 
litto per Schimansky

Anthony Harvey, i. Liv 
Ullmann)

22.20 Montreaux Jazz Festival 
89: Le mystere des voix 
bulgares

22.50 Vesti in šport
24.00 Film: Assassinio di notte 

(dram., ZDA 1972, r. Ber­
nard McEveety, i. Robert 
Wagner)

TELEFRIULI

TMC

ODEON
11.30 Igra: la spesa in vacanza
12.15 Nad.: Marcia nuziale
13.00 Variete: Sugar in risanke
15.00 Nad.: Anche i ricchi 

piangono, 16.00 Pasio-

9.30 Nadaljevanka: Adamo 
contro Eva

10.15 Nanizanka: II giudice
10.45 Nad.: Terre sconfinate
11.30 Rubrika: Ženska TV
12.30 Nad.: Tris di cuori
13.30 Vesti in šport
14.30 Glasba: Clip clip
15.30 Kviz: Girogiromondo
16.00 Film: II cielo e affollato 

(dram., ZDA 1960, r. Jo­
seph Pevney, i. Rhonda 
Fleming)

18.00 Rubrika: Ženska TV
19.15 Ogledalo življenja
20.00 Vesti: TMC News
20.30 Film: Le donne di Ric­

hard (dram., VB 1980, r.

12.00
13.00
13.30

15.00
16.30 
17.15

19.00
19.30
20.00
20.30 
22.00

23.30

Rubriki
Dnevnik
Nanizanka: Gente di 

Hollywood
Košarka: Fantoni-Ipifim 
Musič Box
Nadaljevanki: Dancing 
Paradise (r. Pupi Avati, i. 
Gianni Cavina, 1. del),
18.00 Cristal 
Dnevnik
Rubrika: Dan za dnem 
Rubrika o zdravstvu 
Nad.: Lapiovra II 
Nanizanki: Custer, 23.00 
II grande teatro del West 
Dnevnik, 1.30 News

TELE 4
(Se povezuje s sporedi Italia 1)

Lastne oddaje:
19.30 Dogodki in odmevi

RADIO TRST A
7.00, 13.00, 19.00 Dnevnik; 8.00, 10.00,

14.00, 17.00 Poročila; 7.20 Dobro jutro po 
naše; 8.00 Deželna kronika; 8.10 Pot v 
svet; 8.40 Revival; 9.00 Južnoameriška 
folklora; 9.25 Beležka; 9.30 Zvočne kulise;
10.00 Dnevni pregled tiska; 10.10 Z oper­
nega in koncertnega repertoarja; 11.30 
Protestne pesmi; 12.00 Po sledovih Inkov 
12.25 Melodije; 12.40 Revija ZCPZ 88
13.20 V žarišču; 13.30 Glasba po željah;
14.00 Deželna kronika; 14.10 Dvignjena 
zavesa; 15.00 Medigra; 15.10 Četrtkova 
srečanja: Jugoslavija 1918-1941; 15.40 
Lahka glasba; 16.00 Mi in glasba; 17.10 
Roman: Pod svobodnim soncem; 17.25 
Mladi val: Radio za vas - vi in radio;
19.20 Zaključek.

LJUBLJANA
5.00, 6.00, 6.30, 8.00, 9.00, 10.00, 11.00,

12.00, 14.00, 19.00, 21.00, 22.00, 23.00 Poro­
čila; 8.05 Znanja široka cesta; 8.35 Mladi­
na poje; 9.05 Jutranja glasba; 11.05 Naš 
gost; 11.30 Izbrali smo; 12.10 Pojemo in 
godemo; 12.30 Kmetijski nasveti; 12.40 
Domača glasba; 13.30 Radio danes, radio 
jutri; 13.38 Do štirinajstih; 14.02 Govori­
mo angleško; 14.25 Glasba jugoslovan­
skih narodov in narodnosti; 14.40 Radij­
ski Merkurček; 15.15 Radio danes, radio 
jutri; 15.30 Dogodki in odmevi; 16.00 Me­
lodije; 17.00 V studiu; 18.05 Big Band 
RTV Ljubljana; 18.30 Amaterski zbori 
pojo; 19.35 Lahko noč, otroci; 19.45 Z za­
bavnimi ansambli; 20.00 Domače pesmi;
21.05 Literarni večer; 21.45 Melodije
22.00 Zrcalo dneva; 22.30 Podoknica;
23.05 Literarni nokturno.

RADIO KOPER
(slovenski program)

13.30, 14.30, 16.30, 19.00 Poročila; 6.00 
Glasba za dobro jutro; 6.05 Na današnji 
dan; 6.10 Vremenska napoved in promet­
ni servis; 6.30 Jutranjik in jutranja kroni­
ka; 7.30 Dnevni pregled tiska; 8.00 Prenos 
Vala 202; 13.00 Oddaja v živo: Od enih 
do treh; 15.30 Aktualno: Dogodki in od­
mevi; 16.00 Glasba po željah; 17.00 Črno 
na belem; 17.30 Primorski dnevnik, Aktu­
alna tema; 18.00 Mladim poslušalcem;
19.00 Prenos Radia Ljubljana.

RADIO KOPER
(italijanski program)

6.15, 8.30, 9.30, 10.30, 13.30, 14.30, 16.30, 
17.30, 18.30 Poročila; 7.15, 12.30, 15.30, 
19.30 Dnevnik; 6.00 Jutranja glasba; 6.05 
Almanah; 6.30 Zgodovinski utrinki; 6.50 
Simfonija zvezd in horoskop; 7.35 Vodeni 
govorno-glasbeni program; 8.35 Mi in vi 
- glasba in telefon v živo; 9.32 Revival 
parade; 10.00 Dnevni pregled tiska; 10.10 
Superpass; 10.35 Družinsko vesolje; 11.00 
Pismo iz; 11.30 Italiana; 12.00 Glasba po 
željah; 13.00 Čestitke v živo; 14.45 Edig 
Galleti; 15.00 Ob treh popoldne, Za vse 
dopust v Jugoslaviji; 18.35 Mi in vi; 20.00 
Nočni spored.

RADIO OPČINE
7.30, 13.30, 17.30 Poročila; 10.00 Dobro 

jutro; 15.00 Oddaja o modi: C est la vie;
18.00 Vedeževalka; 20.00 Klasična glasba;
21.00 Radijski bazar, nato Nočna glasba.
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Ugotovitev na sinočnji razpravi o priseljevanju tujih državljanov

Problemi priseljevanja so rešljivi 
s strpnostjo in večjo miselno širino

Vprašanje priseljevanja tujcev iz nerazvitih držav na 
Goriškem in nasploh v naši deželi še ni tako izrazit in 
pereč družbeni problem kot marsikje drugod po Italiji in 
Evropi, prav pa je, da se nanj pripravimo, saj nas čaka v 
prihodnjih letih preizkušnja, ki bo pokazala, koliko smo 
sploh demokratična, strpna in omikana družba. Ta ugotovi­
tev je izšla s sinočnje odprte razprave v pokrajinski sejni 
dvorani, ki sta jo priredila krožek Rinascita in ženska komi­
sija KPI, je pa gotovo prerasla strankarske okvire. K razpra­
vi je namreč pristopil Pokrajinski odbor za človekove pra­
vice, ki so ga letos ustanovile številne slovenske in italijan­
ske organizacije na Goriškem, da bi se zoperstavile pred­
vsem rasni pa tudi vsaki drugi obliki diskriminacije. Člena 
Slanisca je v imenu odbora uvedla srečanje, na katerem sta

V januarju bodo priključili greznično omrežje tr- 
žiškega mestnega predela Crociere k prečiščevalnim 
napravam v Bistrigni. To bo sploh prvič, da bodo 
tržiške odplake šle skozi čistilno napravo, saj so do­
slej odtekale v podzemlje ali naravnost v morje in 
nemalo prispevale k onesnaževanju. Vest so včeraj 
novinarjem posredovali na tržiškem županstvu.

Milansko specializirano podjetje Flaigt bo poskr­
belo za priključitev grezničnega omrežja z napravo v 
Bistrigni. Uslužbenci podjetja Enel bodo nato names­
tili električno napeljavo, ki bo poganjala stroje za 
črpanje mestnih odplak iz Tržiča do Bistrigne. Prečiš- 
čevalni sistem bo lahko pričel delovati, ko bo nato 
KZE preverila njegovo pravilno delovanje. Depura- 
torja v Bistrigni se sedaj poslužujejo že številne vasi 
in naselja s tržiškega območja, v bodoče pa namera­
vajo priključiti še celotno greznično omrežje Panzana.

spregovorila namestnih ravnatelja videmskega združenja 
Caritas Francesco Milanese in podpredsednica deželnega 
sveta Augusta De Piero Barbina.

Milanese je uokviril problem priseljevanja tujcev v 
mednarodne razsežnosti kot so predvsem nesorazmerja v 
razvoju, krivična delitev svetovnega bogastva, izkoriščanje 
na osi sever-jug. Delovati je zato treba na raznih ravneh: 
predvsem skušati odpravljati krivice, ki danes bremenijo 
nerazvite v svetu. Priseljevanja namreč ne bo mogoče ome­
jiti z zapiranjem meja ali dvigovanjem drugačnih pregrad, 
pač pa z odpravljanjem vzrokov lakote, pred katero bežijo 
priseljenci, ki se zatekajo k nam. To vsekakor ne bo lahko, 
zato lahko pričakujemo v prihodnjih letih vse več priseljen­
cev. Prav zato pa je treba, da se naša družba pripravi na 
njihovo prisotnost, da jim zagotovi spoštovanje vseh člove­
kovih pravic. Ne gre za nekaj abstraktnega, pač pa za od­
pravo vsakršne diskriminacije pri zelo konkretnih proble­
mih, kot so stanovanje, delo, zdravstvena oskrba, socialna 
varnost in zaščita kulturnih in drugih značilnosti ljudi. Kot 
vidimo, gre za vprašanja, ki so v marsičem sorodna vpraša­
njem narodnostnih manjšin in terjajo predvsem večjo str­
pnost in miselno širino.

Augusta Barbina je spregovorila o zakonskem osnutku o 
posegih za zaščito tujcev, ki ga ja skupaj z drugimi sveto­
valci KPI predložila na Deželi. Priznala je, da gre za mini­
malne posege, ki šele nakazujejo pot, po kateri naj bi Deže­
la v okviru svojih pristojnosti lahko pomagala tujcem. V 
osnutku je na primer predlog naj bi vsaj mladoletni tujci in 
noseče ženske lahko uživali brezplačno zdravstveno oskrbo, 
tako kot italijanski državljani. Zal za ta vprašanja še ni 
dovolj posluha, je ugotovila, toda kdo si bo upal zanikati 
pravičnost brezplačne oskrbe za otroka ali nosečnico, ki bi 
morala v nasprotnem primeru plačati po več sto tisoč lir za 
vsak dan oskrbe v bolnišnici. Zato je pozvala javnost, naj z 
večjim pritiskom na inštitucije opozori na nujnost reševanja 
tudi teh problemov, preden bo prepozno.

Po zanimivi predstavitvi japonskega filma

Nocoj Gorica kinenta 
s filmom Gospod Hire

V Kulturnem domu se kar vrstijo 
filmske prireditve. Sinoči se je sklenil 
izredno zanimiv tridnevni pregled ja­
ponskega filma, že nocoj pa bo na vr­
sti drugo srečanje v okviru redne se­
zone Gorica kinema, ki jo prireja Ki- 
noatelje.

Pregled japonskega filma, ki sta ga 
priredila Tržaška univerza - fakulteta 
za diplomatske vede v Gorici in Kino- 
atelje v sodelovanju z Japonskim kul­
turnim centrom, Univerzitetnim film­
skim krožkom in nekaterimi drugimi 
združenji, je bil prijetno presenečenje 
in priložnost za spoznavanje (za mar­
sikoga pravzaprav odkritje) kinema­
tografije gospodarske velesile z dalj­
nega vzhoda. Ljubitelji so ob inten­
zivnem tridnevnem programu, ki je 
ponudil v popoldanskih in večernih 
urah šest filmov, lahko kar uživali. 
Škoda le, da je na razliko od rednega 
filmskega programa v Kulturnem 
domu šla manifestacija mimo skoraj 
neopazno, vsaj kar zadeva širšo jav­
nost. Prav tako je bil skromen odziv 
šol, ki so jim bila namenjena dopol­
danska predvajanja dokumentarnih 
filmov o japonski kulturi in zgodovi­
ni.

Vse drugačen odziv je pričakovo 
nocoj, ko bodo ob 20.30 predvajat 
drugega od filmov v sporedu Goric 
kinema. Kot smo že napovedali ' 
tos filmska sezona Kinoateljeja obs ■ 
gala 25 zaporednih filmskih četrtko 
in ponudila popolnejši pregled novo 
ti v kvalitetni filmski proizvodnji 
svetu. Začetek je v znamenju franco 
kega filma, saj bo po uvodnem Ccu*11 
le Claudel, ki so ga vrteli prejšnji 
den, nocoj na sporedu film Gospou 
Hire (Monsieur Hire) režiserja PalrK 
Leconta. V njem nastopata Mico 
Blanc in priljubljena igralka mlap^ 
generacije Sandrine Bonnaire. Fi^rU 
remake" po romanu letos umrleg 

"očeta" komisarja Maigreta Georges 
Simenona, toda mimo zapleta zgoaD 
delo prerase v zgovorno fresko o n 
dolžni žrtvi predsodkov.

Poleg vstopnice za posamezno 
predstavo bodo gledalci lahko vpis° 
tudi abonma za celotni niz petindvoi 
setih filmov Gorica kinema. V ze 
ugodni ceni abonmaja je vključen ^ 
tudi članska izkaznica za leto 1990 ‘ 
dvojni knjižni dar. Ponudba Kinom 
ljeja je naletela na izjemen odziv 0 
činstva in bo najbrž prispevala k 
večji uveljavitvi filmskih manifes 
cij.

■ V občinskem gledališču v Tržiču se nocoj nadaljuje abonmajska glasbe 
sezona. Nocojšnji gost bo švedski pianist Peter Jablonsky. Na koncertu bo izv 
jal skladbe Szymanovskega, Chopina, Bartoka in Liszta, poleg tega pa tudi ne 
skladb, ki jih je sestavil sam. Za vse, ki nimajo abonmaja, so vstopnice v prod 
pri blagajni tržiškega gledališča. Koncert se bo začel ob 20.30.

Srečanje glasbenikov ob meji 
na prireditvi »Ali Frontiers«

Tatovi vlomili v urade 
županstva v Sovodnjah

Kulturno društvo More mušic bo 
pod pokroviteljstvom odborništva za 
šolstvo in mladinsko problematiko go- 
riške Pokrajine in v sodelovanju z ob­
činskima upravama iz Gorice in Trži­
ča priredilo konec meseca zanimivo 
glasbeno srečanje ' Ali frontiers". Gre 
za krajši pregled avtorske glasbe, ki 
teži k čimvečji ekspresivnosti in eks- 
perimentaciji podajanja skladb. Sreča­
nje širšega izbora glasbenikov bo 
mednarodnega značaja, saj bodo pri­
potovali v naše kraje umetniki iz šte­
vilnih evropskih držav.

Značilnost glasbene prireditve je 
nedvomno tudi ta, da vsi sodelujoči 
živijo v obmejnih prostorih: vsi so me­
jaši, oziroma ustvarjajo zraven meddr­
žavnih meja, kjer živijo pripadniki 
različnih narodnosti. Tudi naše mesto 
je kraj, kjer se združujejo različne kul­
turne težnje in miselnosti. Zato izbira 
Gorice ni bila povsem naključna. No­
vembrski shod glasbenikov naj bi bila 
nekaka generalka za bližnji večji glas­
beni festival, ki bo v naši pokrajini 
leta 1990 na skupno temo Obmejna 
glasba.

Kulturno združenje More Musič je 
že lani priredilo podobno manifestaci­
jo v Gradežu in Tržiču. Letošnji pro­
gram bo nekoliko obsežnejši. V sredo, 
22. novembra, ob 18. uri bodo uradno 
otvorili srečanje Ali frontiers z nasto­
pom Denisa Tomasinija, člana kultur­
ne skupine A-Group. Naslednji dan, v 
četrtek, 23. t. m., ob 21. uri bo na spo­
redu koncert francoske skupine Art 
Moulu. V petek bo nastopila angleška 
glasbena skupina Third Ear Band, v 
soboto, 25. novembra, pa bo na vrsti

koncert Sammyja Birbbacha in Benja­
mina Lewa. V nedeljo dopoldne bo 
okrogla miza na temo avtorske glasbe. 
Vse prireditve bodo v prostorih pokra­
jinskega muzeja na goriškem gradu.

V deželnem avditoriju v Ul. Roma 
bo v nedeljo, 26. t. m., ob 21. uri v tem 
okviru zanimiv koncert svetovno zna­
nega ameriškega glasbenika Harolda 
Budda. Dan kasneje se bo letošnja ma­
nifestacija Ali frontiers zaključila v 
občinskem gledališču v Tržiču, kjer 
bodo ob 21. uri nastopili italijanska 
glasbena skupina Doubling Riders in 
duo B. Romani - C. Cojaniz.

Uslužbence sovodenjske občine je 
včeraj zjutraj, ko so prišli na delo, ča­
kalo neljubo presenečenje. Ponoči so 
namreč v županstvo vdrli neznanci, 
premetali urade in odnesli nekaj goto­
vine.

V stavbo so vdrli skozi okno v pr­
vem nadstropju na hrbtni strani stav­
be. Okna v pritličju so namreč oprem­
ljena z železnimni rešetkami - names­
tila jih je občina pred nekaj leti, prav 
z namenom, da bi tatovom onemogo­
čila vlom.

Pa so tokrat, kot se zdi, poskusili 
drugače. K steni so prislonili del že­
lezne ograje, ki jim je služila kot les-

Profesorju Sergiu Tavanu 
nagrada Centra v Podturnu

Umetnostni zgodovinar prof. Sergio Tavano je letošnji 
dobitnik priznanja, ki ga Center za ohranjevanje ljudskih 
tradicij v Podturnu podeljuje vsako leto najbolj zaslužni 
osebnosti za preučevanje, ohranjevanje in ovrednotenje kra­
jevne ljudske kulture. Center, ki je vsako leto organizator 
raznih manifestacij (od pustnega sprevoda do tekmovanja pri­
trkovalcev), želi tudi s podeljevanjem priznanj povečati po­
zornost do krajevne kulture in tradicij.

Tavano, ki se je rodil v Gorici leta 1928, je docent kr­
ščanske arheologije in zgodovine bizantinske umetnosti na 
tržaški univerzi. Objavil je že okrog 230 knjig, študij in znas- 
tvenih razprav, poleg tega pa številne članke in prispevke v 
raznih časopisih in revijah. Več publikacij je posvetil tudi 
zgodovini, kulturi in umetnosti v Gorici. Redno sodeluje z 

revijama "Studi Goriziani" in "Iniziativa Isontina", ki jo je pred leti sam vodil, bil 
je med ustanovitelji Inštituta za družbeno in versko zgodovino ter aktiven sode­
luje še z drugimi kulturnimi združenji. Priznanje mu bodo podelili v Podturnu v 
nedeljo 19. novembra.

tev in tako dosegli okno v prvem nad­
stropju. Tu so odrinili plastično navoj- 
nico, razbili šipi, da so potem z notra­
nje strani lahko odprli okno.

Dodobra so premetali urad občin­
skega redarja, ki pa je bil zaklenjen z 
zunanje strani. Ker ključavnica ni po­
pustila, so vrata dobesedno zruvali s 
tečajev. Zatem so se neznanci (ni pa 
izključeno, da je podvig opravila ena 
sama oseba) odpravili še v drug:e pro­
store na županstvu. V ambulanti, ki je 
v kletnih prostorih, so samo prebrskali 
omare, v prvem nadstropju, kjer so 
uradi tajništva in knjigovodstva pa so 
se polastili okrog 280 tisoč lir, ki so 
bile spravljene v priročni mizni bla­
gajni, ki so jo s silo odprli. Denar so 
vlomilci iskali tudi v drugih prostorih 
ter pri tem seveda dodobra razmetali 
predale.

Umaknili so se po isti poti.
Vlom so neznanci zagrešili pozno 

ponoči ali v prvih jutranjih urah. Sko­
raj do 22. ure so bili namreč v župan­
stvu člani občinskega odbora, ki so 
imeli redno sejo in ob njihovem odho­
du, je bilo vse v redu.

Kakor smo že zgoraj navedli, je plen 
razmeroma skromen, znatno višja je 
škoda na zapiralih in opremi, ki pa jo 
bo krila zavarovalnica.

Prva slana
Tako kot so napovedovali meteoro­

logi, je z razjasnitvijo prišla tudi ohla­
ditev in je zima včeraj prvič pokazala 
zobe tudi pri nas. Včeraj zjutraj je na­
mreč slana pobelila goriško okolico, 
kar sicer ni nenavadno za ta letni čas, 
je pa to v letošnji jeseni prvič.

KS^NI

vabi na predstavitev knjige

» Veneti - naši daljni predniki«
ki bo nocoj ob 18. uri

Na predstavitvi bodo sodelovali avtorji knjige 
Matej Bor, Ivan Tomažič in Jožko Šavli

PRIZNANO POGREBNO PODJETJE

F. Preschern
Sedež: GRADIŠČE OB SOČI - Ul. Aguileia 13 - tel. 99155 

AGENCIJE
GORICA - Ul. Vlttorio Veneto 137 - tel. 532424
KRMIN - Drev. Venezia Giulia 57 - tel. 60303 
RONKE - Ul. San Lorenzo 15 - tel. 778380 
DEŽURNA SLUŽBA (24 ur na 24) - tel. 93515

Včeraj ponoči zaradi nenadne slabosti

Umrl je Viktor Onesti
Goriško javnost je včeraj presunila 

vest o nenadni smrti lekarnarja Vik­
torja (ali Vita, kot so mu raje pravili 
znanci in prijatelji) Onestija. Umrl je 
na domu včeraj ponoči okrog enih za­
radi nenadne slabosti. Prihod rešilca 
Zelena križa je bil, žal, zaman, saj je 
bilo že prepozno za pomoč. Zdravniki 
domnevajo, da je umrl zaradi srčne 
kapi, vendar bodo točne vzroke usod­
ne slabosti skušali ugotoviti danes z 
obdukcijo.

Vito Onesti je bil star komaj 55 let, 
saj se je rodil 14. aprila 1934 v Žagi pri 
Bovcu. Le nekaj let kasneje se je dru­
žina preselila v Gorico. Vito je tu obi­
skoval slovensko klasično gimnazijo, 
po maturi pa se je odločil za študij na 
fakulteti za farmacijo v Trstu. Že takoj 
po diplomi leta 1965 se je zaposlil v 
lekarni dr. Thee Bassi v Raštelu, kjer 
je delal vse do svojega poslednjega 
dne.

Bil je zelo znan med ljudmi, ki so 
vedno radi zahajali v lekarno, saj so 
vedeli, da bodo pri njem dobili ne 
samo zdravila, pač pa tudi vedno pri­
jazno besedo in nasvet. Prav zaradi 
vljudnega značaja je bil zelo priljub­

ljen pri odjemalcih in vseh, ki so ga 
poznali.

Viktor Onesti zapušča ženo Bianco 
Mario Perco in tri sinove, 21-letnega 
Luko, 20-letnega Madiana ter 17-let- 
nega Sarga.

Pogreb bo jutri dopoldne ob 12.30 iz 
mrliške veže splošne bolnišnice v stol­
no cerkev.

Žepar na županstvu 
okradel uslužbenko 
in županovo tajnico

Tat oz. spreten žepar je bil na del° 
tudi na goriškem županstvu, kjer J 
okradel županovo tajnico VVilmo Cig 
in uslužbenko računovodstva Antonlj 
etto Paulin. Cigoievi je iz torbice, 
jo je imela v uradu, izginila denarni 
s približno 50 tisoč lirami in vozni 
kim dovoljenjem. Tat je lastnici ^ 
maknil denarnico tako rekoč pod n 
som, saj se Cigoieva ni oddaljila 
urada. Paulinovi je prav tako iz?v£irn 
denarnica z 80 tisočaki in voznisk 
dovoljenjem, ki jo je pustila v pjsa v, 
ko je šla na kavo v bar pri občin 
sejni dvorani.

| razna obvestila^}
Tečaj aerobike in joge se bo

soboto, 11. novembra, ob 14. uri v Ku ye 
nem domu v Gorici. Pojasnila in P^gS) 
v pisarni Kulturnega doma (tel- -> 
ter na sedežu ZSKD (tel. 531495).

POPRAVEK 0.
V včeraj objavljeni čestitki smo P?^nc 

torna napisali Franci namesto 
Hmeljak. Prizadetemu se oproščam0-

_______ kino __
Gorica Hire«

KULTURNI DOM 20.30 »Gospod d 
Režija Patrice Leconte. j3

CORSO 17.30-22.00 »Black ram« (Pl°9 
sporca).

VERDI 17.15-22.00 »Batman«. ba
VITTORIA 17.30-22.00 »Umido e pa 

II.« Prep. ml. pod 18. letom.

Tržič 0da-
EKCELSIOR 17.30-22.00 »Moana sc 

losa«. Prep. ml. pod 18. letom.
TEATRO COMUNALE - 

GLEDALIŠČE 20.30 Koncert P1 
Petra Jablonskega.

Nova Gorica _ya para
n«.

»SFX

»C8'

SOČA - Nova Gorica 18.00 9
sester«, 20.00 »Poper iz Miamija ^ ^

SVOBODA - Šempeter 20.00 
čevalec«.

DESKLE Danes zaprto. Jutri 19.30

DEŽURNA LEKARNA V GO8*^ pr
AirOrso bianco (Tavasani) - 

lia 10 - tel. 531576.
DEŽURNA LEKARNA VT?funal«> 

Občinska lekarna št. 1 K 
Ul. Terenziana, 26 - tel. 48278

pogrebi^ pa.

Danes v Gorici ob 10. ur.*,5!re J^gbuanes v vorici ou - ., :ce J" 0b 
nunzio vd. Sponton iz bolni e

1 Boga na pokopališče bolni5n 
5 Primo Miotti iz splošne

od 
13.15
na pokopališče v Foljanu

n s°‘9'
■ ŠZ Dom iz Gon06 ‘ LU|i°
ekajo iskreno s° 3 £eta- 

i ob nenadni izgub
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Burna razprava v občinski skupščini

Sežanci vztrajajo: obvoznico 
je treba začeti graditi takoj
SEŽANA — Delegati sežanske 

občinske skupščine so včeraj več 
kot dve uri burno razpravljali o 
gradnji osimskih cest. To temo so 
na dnevni red uvrstili zaradi za­
pletov pri pripravi trase in zaradi 
P° njihovem mnenju enostranske 
ln zato nesprejemljive spremembe 
vrstnega reda gradnje posameznih 
odsekov. Po novem je namreč za­
četek del na mestni obvoznici 
Predviden šele nekje v letu 1991, 
četudi je bilo prej dogovorjeno, da 
bodo to v resnici potrebno cesto v 
okviru podjetja AC Razdrto-Ferne- 
liči začeli graditi najkasneje čez 
dva meseca.

Sežansko javnost je nepričako­
vana sprememba tako razburila, 
da so začeli govoriti celo o protes- 
lni zapori magistralne Partizanske 
ceste v Sežani. Prometne razmere 
v občinskem središču so zaradi vse 
večjega mednarodnega tranzitne­
ga tovornega in potniškega pro­
sta tako težke, da tudi po mne- 
niu delegatov in vodstva občine 
Prebivalci ne morejo in nočejo več 
Pristajati na nikakršno odlašanje 
Začetka gradnje obvoznice. To ces- 
p republika Sežani že dolgo ob­

rablja.
Zato je skupščina sklenila, naj 

cppubliški komite za varstvo oko- 
la in urejanje prostora čimprej 

Pdpravi in izda lokacijsko odloč- 
0 tudi za obvoznico. Ta doku­

ment bi moral biti po prvotnih do­
govorih pripravljen že septembra. 
Hkrati so delegati zahtevali od in­
vestitorja, republiške skupnosti za 
ceste, naj tudi na odseku obvozni­
ce med Danami in Fernetiči pospe­
ši predinvesticijska dela ter po­
skuša za hitrejšo uresničitev teh 
priprav bolj kot doslej pritegniti 
tudi domači kapital.

Ker je gradnja obvoznice za Se- 
žance življenjskega pomena, so 
skupščinski zbori hkrati predlaga­
li RSC, naj še enkrat prouči vse 
možnosti za zbiranje denarja in s 
pridobivanjem novih posojil zago­
tovi začetek del na obvoznici vsaj 
prihodnje leto. Delegati so s po­
sebnim sklepom priporočili repub­
liškemu izvršnemu svetu, naj Ru­
dija Kodriča imenuje za svetovalca 
izvršnega sveta za Osimo. Na ta 
način si bo občina zagotovila nuj­
no potreben stalni stik s pristojni­
mi republiškimi organi in seveda 
sodelovanje pri obravnavi in spre­
jemanju odločitev v zvezi z uresni­
čevanjem osimskih sporazumov, 
vključno s projektom gradnje 
osimskih cest. O uresničitvi spre­
jetih sklepov in napredkom pri 
pripravi na gradnjo avtoceste pro­
ti Fernetičem bodo delegate se­
znanili že na decembrskem zase­
danju skupščine.

Predstavnik RSC inž. Miran Ma- 
russig je Sežence seznanil s sta­

njem na doslej odprtih gradbiščih 
(Razdrto, Šempeter...) in prizadeva­
njih za začetek del na ostalih od­
sekih. Poudaril je, da sta dinamika 
gradnje in začetek del na novih 
gradbiščih odvisna od več dejavni­
kov, predvsem pa od razpoložlji­
vega denarja. Glavni posojilodaja­
lec, Evropska investicijska banka, 
je namreč pripravljena sodelovati 
le v primeru, če je za posamezni 
projekt zagotovljen ves potreben 
denar. Hkrati pa upniki seveda 
tehtajo tudi ekonomsko upraviče­
nost posamezne gradnje glede na 
obremenjenost cest. Po tem krite­
riju ima po Marussigovih zagoto­
vilih gradnja odseka od Razdrtega 
do Čebulovice veliko prednost 
pred obvoznico, saj v tej smeri po­
vprečno vozi več kot dvakrat več 
vozil kot na odseku od Senožeč do 
Sežane. Ne glede na to pa si bo 
republiška skupnost za ceste pri­
zadevala, da bi čimprej zagotovila 
denar tudi za obvoznico in jo tako 
začela graditi še pred v za Sežance 
sporni »zeleni knjigi« predvide­
nem roku.

Delegati so v zvezi s cestnimi 
načrti soglašali tudi z mnenjem, 
da tako imenovana »kraška vari­
anta« avtoceste proti Gorici nika­
kor ni primerna za občutljivo in že 
tako obremenjeno kraško okolje.

JANEZ ODAR

MANJŠINSKI MOZAIK
Razgledi po manjšinski teoriji in praksi

__ Piše: Pavel Stranj_
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Nemški exodusi in diaspore v Evropi
Nemško narodno vprašanje ima da­

nes dve glavni sestavini: vprašanje 
nove identitete za razdeljeno nemško 
govoreče prebivalstvo dveh Nemčij 
ter vprašanje nemških manjšin v 
Vzhodni Evropi. Druga svetovna voj­
na, ko so Nemci te manjšine uporabili 
kot pretvezo za svoje osvajalne tež­
nje, je tem skupnostim veliko bolj 
škodila kot pa koristila. Za nekatere 
je pomenila celo dokončno propast, 
ker so se morale, po nemškem porazu, 
izseliti iz svojega poselitvenega pro­
stora in se zateči v Zahodno Nemčijo.

Razporeditev nemškega prebival­
stva po drugi svetovni vojni še sega v 
skoro vse države Srednje in Vzhodne 
Evrope in ta prisotnost, zaradi svoje 
zapletenosti, zahteva nekoliko pod­
robnejši opis.

Nemški jezik je po številu govorcev 
med prvimi desetimi svetovnimi jezi­
ki. Po raznih ocenah spada v skupino 
jezikov, ki jih govori od 100 do 120 
milijonov oseb. Pravih Nemcev je pre­
cej manj, približno 95 milijonov. Veli­
ka večina, nekaj nad 90 milijonov, jih 
živi v štirih državah: v Zvezni repub­
liki Nemčiji 62 milijonov, v Nemški 
demokratični republiki 17, v Avstriji 
sedem in pol, v Švici pa 4,215.000.

Dva milijona in pol do tri milijone 
jih živi, razpršenih kot manjšine, v še­
stih zahodnoevropskih državah:
300.000 v Italiji (od teh 280.000 na Juž­
nem Tirolskem), 350.000 v Luksembur­
gu (o narodni identiteti Luksemburža­
nov obstaja sicer več stališč), kakih
25.000 v kneževini Liechtenstein:
100.000 v Belgiji (po uradnih belgij­
skih virih naj bi jih bilo 66.000); kakih
20.000 na Danskem ter več kot milijon 
in po nekaterih ocenah celo dva mili­
jona v Franciji. Po minimalni oceni

Obsežen
program

Marikulture
9 Portorož — Po sklepu delavske-
te^s'f®t;a DO Droga so na koprskem 

inein sodišču že v začetku av- 
tgat? registrirali družbeno podjetje 
trijel , tura, ki ga zaenkrat sestavljajo 
njt J11 adi diplomirani biologi in inže- 
zap ®-Trije (vsi štirje so bili pred tem 
gej q ni v razvojnem oddelku Dro- 
Voj- ejavnost novega podjetja je raz- 
ttl°rskl?'*e r*b’ školjk, rakov in drugih 
vu ■ Tu organizmov v Piranskem zali- 
ttifp Nalivu sv. Jerneja na Debelem 
Za njJ^T^ovanje in izdelava opreme 
in v nkulturo, svetovalni inženiring 
cprejp °n<-ni fazi priprava in prodaja 
*i>ov 6 ln vzgojenih morskih organiz-

N0Vo
Dovijj Podjetje so, kot rečeno, usta- 
ka DrQstr°kovnjaki razvojnega oddel­
ki izD ge' ki se že vrsto let ukvarjajo 
Školjk kol nj ujej o na področju gojenja 
rtlov tj, n° ‘n drugih morskih organiz- 
kovnjgj^ TTTorsko biologijo. Ekipa stro-
Trjetp p ?v je ob pomoči in s sodelova- 
n°loQiin i tete za naravoslovje in teh- 
kidtjjT0' kemij^im inštitutom Boris 
[aha, ln(V'?rsk° biološko postajo iz Pi- 
kištvo z ^utPm za oceanografijo in ri- 
cjjo p ' Splita in projektno organiza- 
^errare k0<rročju marikulture SEA iz 
?6la prj v Petih letih intenzivnega 
)a rnariv,nV^a celovit program razvo- 
tana, p , t.Ure v slovenskem delu Jad­
rni na Cemer večji del programa 
p-_la Sečo^ecišeanju zapuščenega 

Transkem ^ j s°lln m rezervata v

kj^videva program, bi na 
kTstiSče z« ef°veljskih solinah uredili 

anio ■ 6 Tn školjke, bazene zaDtaščaniB „.r~ »uijius, uazenc

{,redvidev . V tiranskem zalivu tako 
Phgol, > vzgojo užitnih klapavic,

ečijčgv ^cdtev brstišč in bazenov, 
[Slovnic • naprav in postavitev 
hJ?r^uUura Pr°izvodnih objektov bi 
sk,kv.tarov sl,UPOrablla približno 170 
p-. Površin „neizkoriščenih solin- 
tjs bi na jet Sečovljah. Dolgoročno 
braf ton t VuZgojili Približno dva 
gp^cinov ion?lh klapavic, 160 ton
šan nekaj 'čez so n jegulj' 130 ton von- 
Zebele S,5 t- orad, 13 ton me­
dni 10 Približn lt c’ 'k0 bi dosegli s po- 
ba aVcev, zf“°. 50 kooperantov in 20 
4inUreclitev 7 enixh v drstišču. Nalož­
be ln Postavitev Šaen-x Sečoveliskih 
9robiie. lzjemnn ,R0)1ŠČ za školjke in
1' - njzrač saj jo po

U dob' s tem da h- naslednjih letih iz- 
in tuli vLV...nPložbo Pritegni-

sedanjem maj- 
a so pre-

IZTOK UMER

17 milijard lir za rešitev Zoncolana
TRST — Včerajšnja seja deželnega sveta Furlanije-Julij- 

ske krajine se je začela v znamenju soglasnosti, zaključila 
pa se je med ostrimi spori in v zmedi, saj je morala predse­
dujoča podpredsednica skupščine Augusta De Piero Barbi- 
na v določenem trenutku prekiniti sejo ter sklicati načelni­
ke svetovalskih skupin za razčiščenje nastalega položaja. 
Na dopoldanskem delu je deželni svet vsekakor odobril tri 
zakonske osnutke.

Prvi zadeva spremembe v deželnem normativu glede 
vodenja knjigovodstva (odobren je bil soglasno).

Za tem je predstavnik Liste Cecovini zahteval, da bi 
skupščina istočasno razpravljala o dveh ukrepih, ki zadeva­
jo družbo Promotur. Po splošni razpravi in replikah poroče­
valcev in predstavnikov odbora se je pred glasovanji vnela 
dolga in burna razprava. Če je bila za odobritev enega 
zakona potrebna le relativna večina glasov, je bila pa za 
drugega potrebna »kvalificirana« večina, ker je šlo za po­
novno odobritev zakona, ki ga je vlada zavrnila. Začela se 
je dolga razprava, ki jo je predsedujoča Augusta De Piero 
Barbina po pravilniku prekinila in prešla h glasovanjem. 
Prvi zakonski osnutek, ki predvideva jamstvo deželne upra­
ve družbi Promotur za rešitev žičniškega sistema na Zonco- 
lanu, je bil sprejet z večino glasov, Proletarska demokracija 
in Zelena liste sta bili proti, misovci pa so se vzdržali.

Za tem je odbornik Francescutto zaprosil, da bi bilo 
glasovanje o drugem zakonskem osnutku odloženo. Predse­
dujoča De Piero Barbina je sejo takoj prekinila in sklicala 
načelnike svetovalskih skupin. Po polurni razpravi se je 
skupščina v polni zasedbi ponovno sestala. Zakonski osnu­
tek, ki predvideva odkup delnic družbe Promotur za 17 
milijard lir v desetih letih, je bil sprejet s »kvalificirano« 
večino 35 glasov. Proti so glasovali komunisti, Proletarska 
demokracija in Zelena lista.

Razprava o teh zakonskih osnutkih, kot rečeno, je bila 
zelo napeta. Po seji se je podpredsednica skupščine De 
Piero Barbina, ki je v takih okoliščinah predsedovala zase­
danju, obrnila na predsednika Solimberga in ga zaprosila, 
da bi posebni odbor za pravilnik proučil in sprejel novo 
pravilo, po katerem bi bilo prepovedano, da bi - —
vprašanju skupščina glasovala tudi večkrat.

o istem

Ali bo založba Lipa 
res končala delovati?

KOPER — Ali bo založba Lipa v Kopru dočakala 
štiridesetletnico delovanja? Odgovor na to vprašanje 
je tudi po seji občinskega izvršnega sveta težko dati. 
Založba, ustanovljena 1951. leta, je namreč v zadnjih 
nekaj letih zabredla v težave, ki so trenutno najbolj 
izrazite predvsem na finančnem področju, »rešitve« 
pa vodstvo zaenkrat ne vidi v drugem kot v denarni 
pomoči skupnosti in v povezavi z Mladinsko knjigo, 
ali samostojni poti z uvajanjem trgovske dejavnosti 
(odprtje knjigarne).

Na torkovi seji občinskega IS je bil zavrnjen 
predlog za denarno pomoč pri saniranju napoveda­
nih izgub, sklenili pa so, da bodo za posodobitev 
poslovanja založbe iz ostanka likvidacijske mase tis­
karne Jadran namenili sredstva za nakup računal­
niške opreme za posodobitev poslovanja založbe. To 
je edina prava pomoč, ki jo v trenutnih razmerah 
lahko ponudi družbenopolitična skupnost, v kateri 
založba deluje. Za drugo se bodo morali potruditi 
sami v založbi, kjer naj bi oblikovali posebno delov­
no skupino za izdelavo kakovostnega sanacijskega 
programa (smernice le-tega je direktor Jože A. Hoče­
var že nakazal) in program tudi izpeljali. Kot so pou­
darili na današnji seji IS, v Občini Koper podpirajo 
obstoj založbe, pri čemer seveda ukrepi in poteze, ki 
naj bodo sestavni del sanacijskega programa, ne mo­
rejo biti samo zadeva Občine Koper, če gre za pri­
morsko založbo. Milan Vergan, predsednik občinske­
ga IS pa je posebej poudaril: »Če hočete rešiti denar­
ne probleme, morate razprodati (ne prodati) zaloge, 
ki dosegajo že 17 milijard dinarjev.« q q

naj bi jih bilo 1,100.000 v pokrajini Al­
zacija in 480.000 v pokrajini Lorena.

Približno enak del nemškega naro­
da živi razpršen v Vzhodni Evropi. 
Ocene za nemško prisotnost v teh dr­
žavah so v marsikaterem pogledu še 
bolj tvegane kot one za Zahodno Ev­
ropo, kajti razlike med ocenami iz 
nemških virov in onimi iz uradnih vi­
rov so pogosto občutnejše. Tu bodo 
navedene ocene, ki so ugodnejše za 
Nemce. Na Poljskem naj bi živelo še
200.000 Nemcev, na Češkoslovaškem 
še 140.000, 350.000 na Madžarskem (po 
uradnih virih 230.000); 390.000 v Ro­
muniji (po uradnih virih 300.000).

Glavna skupnost je tista, ki živi v 
Sovjetski zvezi; v številnih in raz­
kropljenih »otokih« naj bi tam živelo 
med 1,000.000 in 1,900.000 Nemcev. Če 
k tem glavnim sestavinam dodamo še 
nekaj majhnih, preživelih skupnosti, 
kot so Nemci v Jugoslaviji (po za­
dnjem popisu iz leta 1981 jih je bilo 
približno 10.000), dobimo skupno 
vrednost v višini med 2,5 in 3 milijoni 
posameznikov.

To je sedanje stanje. Obseg vseh 
preteklih povojnih selitev nemškega 
prebivalstva v Zahodno Nemčijo nam 
pove podatek, da danes živi v tej dr­
žavi približno 12 milijonov posamez­
nikov, ki so preseljeni nemški begun­
ci, v glavnem iz Vzhodne Evrope. Nji­
hovo premikanje je pomenilo po­
membno prelomnico v demografski in 
etnični podobi Vzhodne Evrope, za 
marsikatero nemško skupnost, ki je 
imela v »diaspori« že večstoletno tra­
dicijo in korenine, pa je pomenilo 
enostavno izginotje.

Tako je bila zbrisana podonavska 
nemška skupnost, ki je imela svoje 
jedro v romunskem in jugoslovan­
skem Banatu in v Bački in ki je štela 
kakih 600.000 članov. Zadnja leta so 
se spet oglasili predstavniki nemške­
ga otoka v Sloveniji, Kočevarji, kate­
rih je naštel popis iz leta 1931 približ­
no 28.000. Svojo večstoletno domovino 
na Madžarskem, zlasti v pokrajinah 
Schildgebirge in Ofen je zapustilo 
več sto tisoč Nemcev, drugih 250.000 
je zapustilo romunske okraje Her- 
mannstadt (danes Hermanovice), 
Kronstadt (danes Brasov) in Bistritz 
(danes Bistrita), kjer so živeli od 12. 
stoletja. Približno 80.000 jih je odšlo iz 
okrajev Spis in Kremnitz (danes Kre- 
minca) na Slovaškem in 13.000 iz bol­
garske Dobrudže. Izselilo se je tudi 3 
milijone sudetskih in moravskih 
Nemcev.

Ta seznam se še nadaljuje z izselit­
vijo številnih kolonij na ozemlju Sov­
jetske zveze: 80.000 iz baltskih repub­
lik, nekaj sto tisoč iz srednjega toka 
reke Volge, več sto tisoč iz Ukrajine,
40.000 s Krimskega polotoka ter 20.000 
z južnega pobočja kavkaškega pogor­
ja.

K vsemu temu je treba dodati še 
begunce iz Vzhodne Nemčije, ki so 
poglavje zase. Beg iz Vzhodne v Za­
hodno Nemčijo ni nov pojav. Statisti­
ke povedo, da je bil ta tok izredno 
močan že vso povojno dobo. Samo v 
desetletju med leti 1949 in 1958 
vključno je pribežalo na Zahod
2.185.000 Nemcev, torej poprečno
218.000 letno.

Sedanji beg nemškega prebivalstva 
na Zahod je le nova, okrepljena faza 
stalnega povojnega preseljevanja 
nemškega prebivalstva, ki ima poleg 
ideoloških in ekonomskih razlogov 
verjetno tudi smisel v dolgem, počas­
nem procesu iskanja novega ravno­
težja po najstrašnejšem potresu v 
zgodovini človeštva, ki je med leti 
1939 in 1945 povzročil 55 milijonov žr­
tev.

PRISPEVAJTE 
ZA BOLNICO 

FRANJO

Novi krajinski parki in naravni spomeniki
- Po dveh letih napornih razprav, kreganj in 
v občini, so člani piranskega izvršnega sveta

PIRAN 
usklajevanj
podprli predlagane odloke o razglasitvi krajinskih parkov 
in naravnih zamenitosti ter spomenikov v piranski občini. 
Ugotovili so, da so ti dokumenti v skladu s srednjeročnimi 
in dolgoročnimi občinskimi plani in da so veliko pripomb 
iz vseh razprav uspeli vnesti v zdaj predlagane odloke, 
nekaterih pripomb pa ne. Trije odloki bodo za krajinske 
parke razglasili Sečoveljske soline, polotok Sečo, Strunjan 
in nekatere naravne spomenike.

V okviru krajinskega parka Sečoveljske soline naj bi 
razglasili več naravnih rezervatov. In sicer - Ob rudniku, 
Stojbe, Curto-Picchetto in Stare soline. To bodo naravni 
rezervati zaradi izredne znanstveno-raziskovalne in ekološ­
ke vrednosti. L era in Fontanigge (deli solin) bodo razglaše­
ni za etnološki in tehniški spomenik. Seča in Jernej sta že 
razglašena kot arheološko območje, Forma Viva pa kot 
umetnostni in arhitekturni spomenik.

Na območju Sečoveljskih solin bo s tem prepovedan lov, 
gradnja in obratovanje industrijskih objektov, ki lahko 
onesnažujejo okolje, gradnja strnjenega naselja na Seči, 
gradnje počitniških hišic, odlagališča odpadkov, prepove­
dani vsi posegi v rastišče hiacinta ob letališki stezi. Tu bo 
prepovedano vsako poseganje v rastišča, trganje ali kako 
drugače uničevanje rastlin, gnezd in bivališč živali, graditi 
karkoli bi lahko škodilo območju rezervta. Solinarski muzej 
na prostem s svojo turistično ponudbo ne sme obremenje­
vati naravnega ravnovesja itd.

Znotraj krajinskega parka Strunjan je najprej naravni 
rezervat Strunjan, ki je sestavljen iz kopnega dela in ob­

morskega dela. Obmorski del pa obsega klif strunjanskega 
polotoka z 200-metrskim pasom obalnega morja. Laguna 
Stjuža bo postala naravni spomenik zaradi znanstveno-razi­
skovalne, študijske pomembnosti in zaradi redkih živih bi­
tij. Park ob Vili Tartini in drevored pinij ob magistralni 
cesti bosta razglašena za spomenik oblikovane narave. 
Osem strunjanskih hiš bo zaradi zgodovinske, kulturne, 
znanstvene in estetske vrednosti postalo etnološki spome­
nik, prav tako tudi Strunjanske soline. Za zdaj pa so na 
območju Strunjana razglašeni naslednji deli kulturne dediš­
čine - San Basso (arheološko območje), samostan in cerkev 
Marijinega prikazovanja (umetnostni in arhitekturni spo­
menik). Tudi za ta krajinski park je predvidenih vrsta pre­
povedi - omenimo med drugim prepoved nabiranja vseh 
vrst morskih organizmov, prepoved ribolova (izjema je trn­
karjenje), v 200-metrskem obmorskem pasu prepovedana bo 
vožnja s čolni na motorni pogon, sidranje, kurjenje na pro­
stem, prepovedano zasipovanje lagune, uničevanje drevja, 
povzročanje hrupa, eksplozij, vibracij itd.

Posamezni naravni spomeniki pa bodo: obe jezeri v Fie- 
si (tu bo na primer prepovedano pranje avtomobilov ob 
jezerih, loviti živali itd.), del morja in dna - 150-metrski pas 
od Rta Madona v Piranu (od restavracije Tri vdove, ob 
Punti do začetka opornega zidu piranske stolnice), prepove­
dano pa bo sidranje, plovba na motorni pogon, podvodni 
ribolov, itd., naravni spomeniki pa bodo še park pred hote­
lom Palače v Portorožu, grič Stena v dolini reke Dragonje 
in struge reke Dragonje z vsem kar v njej živi. g §
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V Kulturnem domu

Od jutri 
Marijino 

oznanjenje
V okviru letošnje abonmajske 

sezone Slovenskega stalnega gle­
dališča bo jutri v tržaškem Kul­
turnem domu gostovalo Mestno 
gledališče ljubljansko. Uprizorilo 
bo Marijino oznanjenje Paula 
Claudela, delo, ki skorajda »ni 
smelo« na slovenske odre. Mariji­
no oznanjenje lahko označimo za 
Claudelovo življenjsko delo. Pes­
nik se je s tekstom ukvarjal pol­
nih 56 let, prvo verzijo je napisal 
leta 1892. To je bila domovinska 
pesnitev, hvalnica ožji domovini, 
brez liturgične poante in tudi na­
slov je bil daleč od oznanjenja, saj 
je šlo za Deklico Violaine. Skrat­
ka, avtor je dramo kar trikrat 
predelal, leta 1900, ko je bil na 
Kitajskem in leta 1948, ko je izšla 
zadnja verzija. Drugo verzijo po­
znamo Slovenci že iz leta 1926, ko 
je izšla v Domu in svetu v prevo­
du Antona Debeljaka.

Z Marijinim oznanjenjem hoče 
izraziti Claudel notranje življenje 
sodobnih katoličanov in delova­
nje Milosti v duhovnem in tvar- 
nem svetu. Ljubljanska postavitev 
pa ni grajena na tej ravni. Njena 
zemeljskost pa je celo dopolnila 
mistiko besedila.

Prepričani smo, da bodo abo­
nenti in drugi gledalci zadovoljni 
z izbiro umetniškega vodje SSG, 
ki je uvrstil to delo v repertoar 
našega gledališča. Zaradi pro­
gramskih in finančnih zahtev si 
bodo lahko naši abonenti ogledali 
predstavo Mestnega gledališča 
ljubljanskega le v petek 10. in 
soboto, 11. t. m., ob 20.30 ter v 
nedeljo (12. t. m.,) ob 16. uri v 
Kulturnem domu v Trstu, v pone­
deljek, 13., in torek, 14. t. m., 
obakrat ob 20.30 v Kulturnem 
domu v Gorici. A. R.

Sicilijanska drama z drugačnega zornega kota

Leonardo Sciascia, Siciljanec, sodi v 
sam vrh živečih italijanskih piscev. Te 
dni je izšel njegov novi roman z naslo­
vom »Una storia semplice« (Preprosta 
zgodba). Preden se je Sciascia lotil pisa­
nja romana je bil precej časa v bolnišni­
ci in sam pravi, »da si ga je zamislil in 
zgradil tudi zato, da bi hitreje in uspeš­
neje preživljal dneve.« Roman obravna­
va napeto in zapleteno zgodbo, takšno, 
da jo avtor v naslovu namenoma prika­
zuje kot "preprosto", da bi z "opozicij­
sko" oznako bolj pritegnila.

V knjigi je govor o stikih, bolj ali 
manj sumljivih, med posameznimi ose­
bami, med katerimi so profesor, duhov­
nik, železničar, zdravnik, kajpak policis­
ti in drugi. Korupcija je seveda glavna 
nit. V romanu si vrtoglavo slede kraje in 
zločini. Izginjajo na primer pomembna 
pisma Garibaldija ali pa Pirandella, do­
mala sleherna kraja pa je povezana s 
kakim novim zločinom.

Avtorju je treba tudi tokrat priznati, 
da živo, neposredno in barvito pripove­
duje (kakor vedno), le da je zdaj bilo 
njegovo pripovedništvo težje dosegljivo, 
saj gre za policijski roman, se pravi za 
delo, ki temelji na logiki. Neglede na 
zapletenost dogajanj pa je zgodba v bis­
tvu, kakor je rečeno v naslovu, prepros­
ta, njen konec pa je znan že vnaprej.

Drugače tudi ni moglo biti, saj gre za 
sicilijansko dramo, ki si jo ne moremo 
predstavljati brez mrtvih. Tudi tokrat 
gre za krvave prizore in seveda krvav 
konec. Sicilija ni samo v ozdaju, marveč 
je dobesedno duša romana, kakor trdi 
Domenico Porzio. Sicilija je potemtakem 
okvir, pa tudi vsebina.

Mafijski pogledi in početja so neiz­
bežno tudi sestavni del te knjige. Scias­
cia sicer ne omenja pogosto mafije, je 
pa ta substrat »Preproste zgodbe«. Iz ro­
mana spet izstopa Sicilija kot nadvse 
obetavna dežela (ljudje, klima, zgodovi­
na, izjemne gospodarske možnosti), toda 
ljudje so zmeraj eni in isti, takšni kakr­
šni so bili pred sto leti in kakršni prej- 
koslej bodo tudi v novem stoletju, izred­
no srčni, toda hkrati žrtve neke temačne

sile. V tem duhu tudi živijo; s problemi 
se soočajo stihijsko, vdano. Kdor ne po­
zna razmer bi rekel, da gre za lenobo, 
kar pa ne drži. V tem svojem najnovej­
šem delu Sciascia vnovič učinkovito 
razkriva sicilijansko dušo, ki nezadržno 
pronica neglede na "logične" kriterije, ki 
jih seveda vsiljuje policijski roman.

In tudi tokrat je avtor dosleden v svo­
jem nazoru. Tudi ta zgodba mora neče­
mu služiti, razmere, kakršne so na Sicili­
ji le ne morejo trajati večno. Policijska 
zgodba vsebuje vzvode, ki odsevajo na­
men tamkajšnjih ljudi, da bi le prestopi­
li v novo življenje, da bi "prebili obroč", 
kakor navadno pravi Leonardo Sciascia.

Zato je tudi ta njegov roman v bistvu 
zgražanje nad stanjem, ki ne ustreza so­
dobnemu svetu. Pričara pa ga z izjemno 
pripovedno močjo. "Policijski" razpleti s 
svojo tako rekoč danostjo in logiko, ne 
morejo prikriti žal še latentnega zagona 
Sicilije in njenih prebivalcev, da bi se 
osvobodili starega in pričeli z novim. 
Toda do Rubikona še niso prišli.

Roman zategadelj spet zaznamuje, ka­
kor večino dosedanjih Sciascijevih del, 
grenko spoznanje, ki ga krepi prebrisa­
na ironija. Slog je svež, tokrat tak^rekoč 
še hitrejši, saj gre za policijsko, se pravi 
dinamično zgodbo. Vzlic temu pa spod­
buja k meditaciji, seveda o tem, čemu so 
še kraji, v katerih se razmere spreminja­
jo tako počasi.

MIRO KOCJAN

Popravek
Kar trikrat je bil pridevnik sveti 

(Vincencij, Just) zapisan z veliko za­
četnico. Zgodilo se je v kritiki druge­
ga abonmajskega koncerta Glasbene 
matice (objavili smo jo v nedeljo), ki 
jo je napisal Janko Ban. Avtorju se za 
napako opravičujemo.

Arthur Miller v Rossettiju

»Ali My Sons« (Vsi 
ameriške literature

so moji sinovi) Arthurja Millerja Je eden izmed klasiko* 
iih temeljih ameriške družbe, ki Iture. Govori o (nejmoralnih temeljih —. a-

na nekatere »vrednote« zelo občutljiva, v odnosu do drugih pa malomaru 
Uspešna postavitev, ki je stekla v torek v Rossettiju, vse 1o lepo tematizu ' 
za kar gre zasluga režisenu Missiroliju in protagonistom Gastoneju in cm 

nueli Moschin, Ubaldijevi in Griggiu.

Natečaj »Sergio Lorenzi«
Peti mednarodni natečaj komorne instrumentalne glasbe s klavirjem »Sergio 

Lorenzi«, ki se je nedavno odvijal v organizaciji »Associazione musicisti giuliani« 
v Trstu, se je zaključil preteklo soboto s koncertom nagrajencev v baziliki sv. 
Silvestra. Nastopili so klavirski duo Hans Peter Stenzl in Volker Stenzl, ki sta se 
uvrstila kot tretja nagrajenca in duo Clive Greensmith - violončelo ter Carole 
Presland - klavir, ki sta prejela prvo nagrado.

Po uvodnih besedah predsednice združenja Marisante di Prampero de Car- 
valho, je ravnatelj konservatorija »G. Tartini« Giorgio Blasco izročil mladim 
umetnikom nagrade. Natečaj se je namreč odvijal v prostorih konservatorija. 
Nagrade so bile resnično zaslužene, saj sta se tako oba Nemca kakor angleška 
dvojica izkazali kot izvrstni glasbeni poustvarjalci.

V izvedbi bratov Stenzl smo slišali Koncert za dva klavirja solo Igorja 
Strawinskega. Tehnično perfektna sta se pianista predstavila v izredno uglašeni 
in pretehtani soigri. To pa pri izvedbi ni enostavno, saj se v začetku njeno 
glasbeno tkivo javlja kot neobdelana materija, izrazito razpršena in z močnim 
poudarkom na ritmičnih prvinah, kar mestoma spominja na tolkala.

V drugem delu koncerta sta'violončelist Greensmith^ in pianistka Presland 
zaigrala najprej Beethovnovo Sonato op. 5 št. 2 v g-molu. Že po prvih taktih smo 
zaznali, da igrata dva umetnika, ki bi ju mogli vzporejati že zrelim mojstrom. 
Violončelist je svoj part izvajal z žlahtnim tonom in presenetljivo zvočnostjo. 
Skupaj s prvovrstno pianistko je prišlo do izraza njuno čudovito muziciranje do 
najsubtilnejših detajlov. Slednje bi veljalo reči tudi za izvedbo Brahmsove Sona­
te op. 99 v F-duru.

G. DEMŠAR

Danes v Gorici o Venetih
V okviru svoje novembrske dejavnosti pripravlja goriški Kulturni dom 

za danes ob 18. uri zanimivo prireditev, povezano s predstavitvijo knjige, ki 
je spodbudila v Sloveniji nič koliko razprav, slabe krvi, polemik, itd. Res, 
iskanje narodove preteklosti oziroma korenin se kdaj pa kdaj izkaže za 
nehvaležno, tudi sizifovsko delo. Najbrž predvsem zaradi tega, ker spodkop­
lje neke teorije in tradicionalne trdnosti, obrača na glavo dosedanje mišlje­
nje, a se zavesti ljudi ne prime. Tako je tudi s knjigo, ki jo bodo predstavili 
danes v Gorici.

Gre za raziskavo, ki nosi naslov »Veneti - naši daljni predniki«. Na 
današnji predstavitvi bodo sodelovali avtorji Matej Bor, Ivan Tomažič in 
Jožko Savli, ki bodo spregovorili o svojih raziskavah in skušali prepričati o 
našem izvoru. Ob vsem tem bo seveda še posebej zanimivo srečanje s pesni­
kom Matejem Borom, znanim partizanskim pesnikom, pesnikom »njegovega 
veličanstva revolucije«, ki pa je v slovenski književnosti pomemben tudi 
zaradi pesnitve »Šel je popotnik skozi atomski vek«.

Prireditev zborov dežel Alpe-Jadran

Dekliški zbor Vesna v Schiu

Koprska revija Fontana združuje primorske literate
Te dni je s pomočjo idrijskih sodelavcev izšla 13. 

številka koprske literarne revije Fontana, ki združu­
je primorske literate že kar nekaj let. To ji uspeva 
kljub skromnim sredstvom in revni družbeni pomo­
či.

Tolminčan Jožek Štucin je pred kratkim zapisal, 
da Fontana ni navadna revija, saj so njeni tvorci 
posebne vrste udarniki, ki vse delo opravijo zastonj, 
pa tudi avtorji za svoje delo ne prejemajo honorar­
jev. »Prav to, ta trnova pot, vztrajnost in trdoživost, 
Fontano povzdiguje v nekaj več, v gibanje, v vzviše­
no literarno delovanje, ki ga ne more zaustaviti ni­
kakršna državna revščina in beda, ki ga ne more 
zavreti nobena gospodarska kriza ali mot(e)na kul­
turna politika«, pravi Štucin, eden od članov ured­
niškega odbora te revije in tudi sam zvest soustvar­
jalec Fontane. V novi številki sodeluje s proznim 
delom, v tem sklopu pa objavljajo svoje prispevke

še: Aldo Kumar z Zvočnimi željami, občuteno in pre­
tanjeno »ubesedeno« glasbo, Franjo Frančič, Marjet­
ka Jeršek, Ivanka Čadež, Maja Stromar, Jože Felc, 
Mojka Mehora, Andrej Lutman ter Andrej Serafimo- 
vič in Marko Vončina z ne tako pogosto zvrstjo v 
Fontani - znanstveno fantastiko. Strani, namenjene 
poeziji, so oblikovali sodelavci, večina bralcem Fon­
tane že znana imena: Nataša Velikonja, Jožica Pre­
zelj, Aleksander Muc, Branka Zgaga, Rajko Matov- 
ski, Barbara Kacin, Ivan Črnic, Magdalena Svetina, 
Linda Cotič, Tomaž Kosmač, Anita Vihtelič J., Robi 
Pajer, Zdravko Jelen, Mia Škvarča, Helena Strle in 
Aleš Cvek.

V prevodu Jolke Milič beremo F. G. Lorco in R. 
Pazzija, v italijanščini pa idrijske pesnike Darka Ka- 
uriča, Dušana Moravca, Andreja Lutmana in Jožeta 
Janeža. Ante Bačič Fratrič se predstavlja z Zadnjo 
željo v prevodu Gorana Filipija.

Avtorja četrtega sklopa Fontane - dramatike - sta 
Marko Kovač in Dimitrij Kralj. Na koncu Tomaž 
Pavšič predstavlja »Nekaj pišočih z Idrijskega... in 
Cerkljanskega«, Vladimir Gajšek analizira literarno 
kaseto Obbesejedenje ali polje, Boža Brecelj ocenju­
je zbirko Stojana Ržka »Dolge poezije«, Jože Janež 
pa predstavi nekaj prispevkov različnih avtorjev, ki 
so izšli v slovenskih literarno književnih revijah v 
letu 1989.

Trinajsto številko Fontane je tehnično uredil 
Jože Janež, likovno pa oblikoval idrijski akademski 
slikar Jurij Pfeifer z zanimivimi risbami in novo na­
slovnico, ki predstavlja »literaturo v ravnotežju«. S 
tem je Fontana opustila svoj zaščitni znak - fontano 
- in si nadela novo preobleko, ki jo bo uporabljala 
tudi v naslednjih številkah.

N. U.

V Schiu pri Vicenzi je bila k°n® borov.prejšnjega tedna mednarodna ^ 
ska prireditev »La Montanara«. 
združuje pevske zbore in skupine 
žel skupnosti Alpe-Jadran. Pobudo 
prireditev, ki je bila letos četrta Y 
vrsti, je dala krajevna občinska u^,e. 
va, pokroviteljstvo pa je prevzela ^ 
žela Veneto, ki v zadnjem času K 
veliko zanimanje za kulturna °°9-gp- 
nja v srednjeevropskem prostoru, 
rav v Schiu zborovska tradicija 
velikih in globjih korenin so se P 
tvovalni organizatorji vseeno zel° po­
trudili, da so bili vsi koncerti na 2 jo 
voljivi kvalitetni ravni, čeprav 1 
take pobude prvenstveni namen z 
ževati ljudi različnih narodn°s - 
različnih jezikov. Slovenski in ju9. Ro­
vanški prostor je v Schiu zastopa rj 
kliški zbor Vesna iz Križa, ki 9a se 

koncertih, k1 5Bogdan Kralj, na Koncerna ' sto- 
vrstili na raznih prireditvenih Pgtrjje, 
rih, pa so nastopili še zbori iz Av 
Madžarske in seveda Italije. gtek 

Osrednja koncerta sta bila v P q£i- 
3., in v soboto, 4. novembra, v K *er 

je vsak vc •«vorani Astra, v kateri se 
zbralo približno tisoč zelo P°z°r-tre'
poslušalk in poslušalcev, čeprav J .^o 
ba povedati, da dvorana aku za­
gledano ni najbolj primerna za 
rovske nastope. Kriška dekleta ^3, 
stopila v petek s skladbami 
Vrabca, Marolta, Vremšaka, D1 sne)e. 
Leskovarja in Vodopivca, dan k^ ^ji 
pa je zamejski zbor nastopil n . yi 
srednji šoli Matteotti, kjer so ml -rC' 
njihovi profesorji z navdušenjen ^5- 
jeli in poslušali slovensko pese ’ £Ve' 
topa sta se udeležila tudi tajni ^eS 
ze slovenskih kulturnih društe el)e
Košuta in referent za zborovs pa

Ota. Košuto va je dija . 0žm

za kf^e
Ignacij
kratko orisala zgodovino
naše narodnostne skupnosti, z je ; 
so prireditelji pokazali spošto .r j 
pri tiskanju plakatov, na k 
slovenščina našla dostojno m® vSeKa 
rovski nastooi do šolah so bi . j jif...............r»
kor res nekaj edinstvenega 1 p/*
kazalo posnemati tudi pri na • p0sk 
jetno presenečenje je v sob ki J 
bel Schilcherguartet iz Gra_ ^ varU 
zapel tudi slovensko »Angel ,g

m Dvodnevna »La Montanara^ spr<b 
končala v soboto pozno zvec gilo J 
jemom na županstvu v Sc . -je 1 
to koristno in zanimivo so zt>of ; 
nih evropskih pevskih sol j sed 
skih tradicij v prostoru, ki ^ pes® * 
začenja spoznavati zborovsk^ KraU
Za kriške pevke in za dir 9 ata c z
pa je bila to vsestransko so0čanJ ,a
veška in strokovna izkusnj Qlpa9 *e kako v ,--»a *različnostjo, ki bo še ašegf/
pri nadaljnjem razvoju te9® ra, (sa°) 
uveljavljenega pevskega
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V osmem kolu košarkarskega prvenstva A-2 lige Tržačani premagali Annabello

Po sinočnji zmagi Stefanel na vrhu lestvice
STEFANEL - ANNABELLA 89:64 

(43:32)
.STEFANEL TRST: Middleton 24 
■ za 2 točki 7:9, za 3 točke 3:4), Pi- 
pUl 12 (-, 3:7, 2:2), Tyler 14 (4:4, 5:11, -), 
^-avazzon 2 (2:2, -, -), Lokar 9 (3:4, 0:1, 
n! Cantarello 10 (0:1, 5:8, -), Zarotti 4 
nH in5; Maguolo 13 (5:6, 4:8, -), Sar- 
r’1[t° (". 5:8, -), De Pol (0:3, -, -). 
ANNABELLA: Cavazzana 2 (-, 1:2, 

' Zatti 2 (-, 1:1. -), Donati 8 (1:2, 2:6, 
Sala 4 (4:6, -, -), Croce 3 (1:4, 1:4, -), 

r°ode 12 (2:5, 5:8, -), Fantin 9 (2:4, 2:8, 
.■9.' Montenegro 11 (1:2, 5:14, -), At- 
ru_la 13 (4:6, 0:2, 3:6), Pratesi.

sodnika: Garibotti iz Chiavariia in 
Marchis iz Turina.
ie T; Sladko zmago nad Annabello se 
h ■ ^lanel povzpel na prvo mesto les- 
T*-ce,A-2 lige. Tekma je bila monolog 
v žačanov, ki so nasprotnika prekašali 

Vs®h elementih igre. Annabella ni 
r slej utrpela na tujem niti enega po- 
r fa' vendar je v Trstu krepko razoča- 

ia- Edini, ki je zadovoljil, je bil tem- 
°Polti Tržačan Attruia, medtem ko je 
gentinec Montenegro igral dokaj 

P vPrečno. Pri Stefanelu so zadovoljili

vsi, omeniti pa gre izredno pozitiven 
nastop Middletona.

Stefanel bo prihodnjo tekmo igral 
že v soboto v Sassariju. Drugi polčas 
bo ob 18. uri prenašala druga televizij­
ska mreža. (Marko Oblak)

BRAGA - SAN BENEDETTO 76:67
(33:32)
BRAGA CREMONA: Griffin 26, 

Pači 11, Natali 8, Gregorat 2, Sapple- 
ton 21, Coccoli 4, Cappelli.

SAN BENEDETTO GORICA: Gnec- 
chi 4, Ponzoni 10, Vargas 23, Vitez 6, 
Paravella 2, Borsi, Biaggi 2, Ardessi 9, 
Esposito, Poguette 11.

OSTALI IZIDI 8. KOLA: Garessio - 
Banca Popolare 81:77 (51:47); Alno - 
Teorema 84:79 (38:41); Glaxo - Marr 
109:79 (59:44); Kleenex - Filodoro 98:79 
(44:41); Fantoni - Ipifim 97:86 (43:46); 
Jollycolombani - Hitachi 93:92 (47:47).

LESTVICA: Stefanel Trst in Ipifim 
Turin 12; Alno Fabriano, Glaxo Vero­
na, Garessio Livorno, Hitachi Benetke 
in Annabella Pavia 10; Fantoni Videm, 
Jolly Forli, Kleenex Pistoia in Braga 
Cremona 8; Teorema Arese in Filodo­

ro Brescia 6; Banca Popolare Sassari in 
Marr Rimini 4; San Benedetto Gorica 
2.

PRIHODNJE KOLO (12. t. m.): San 
Benedetto - Garessio; Banca Popolare 
- Stefanel; Hitachi - Kleenex; Marr - 
Fantoni; Annabella - Alno; Filodoro - 
Jolly; Braga - Glaxo; Teorema - Ipifim.

Marko Ban 12 točk
REGGIO EMILIA — Tudi v 8. kolu 

A-l lige je sicer Irge iz Desia izgubil v 
gosteh proti moštvu Cantine Riunite, 
precej dobro pa je igral bivši jadrano- 
vec Marko Ban, ki je dal 12 točk, od 
le-teh pa 2:3 za tri točke.

Veliko presenečenje kola pa pomeni 
domači poraz vodilnega Rangerja iz 
Vareseja proti moštvu Panapesce, za 
katero igra tudi Jugolsovan Knego, ki 
je včeraj dal 24 točk.

IZIDI 8. KOLA: Philips - Paini 90:87; 
Knorr - Benetton 98:83; Phonola - Sca- 
volini 85:87; Ranger - Panapesca 
95:100; Vismara - Enimont 97:96; Canti­
ne Riunite - Irge 92:84; Neutroroberts - 
Viola 81:88; II Messaggero - Arimo 
90:69.

LESTVICA: Ranger Varese in Sca- 
volini Pesaro 14; Enimont Livorno 12; 
Vismara Cantu, Knorr Bologna, Phi­
lips Milan in Viola Reggio Calabria 
10; Phonola Caserta, Cantine Riunite 
Reggio Emilia in Arimo Bologna 8; 
Benetton Treviso, II Messaggero Rim 
in Panapesca Montecatini 6; Neutroro­
berts Firence 4; Paini Neapelj 2; Irge 
Desio 0.

PRIHODNJE KOLO (12. t. m.): Eni­
mont - Philips; Scavolini - II Messag­
gero; Benetton - Ranger; Arimo - Can­
tine Riunite; Paini - Phonola; Viola - 
Knorr; Irge - Vismara; Panapesca - Ne­
utroroberts.

Konadu svetovni 
boksarski prvak

CIUDAD MENICO — Boksar Nana 
Konadu iz Gane je osvojil svetovni 
boksarski naslov v supermušji katego­
riji (verzija WBC), s tem da je po toč­
kah premagal Gilberta Romana iz Me­
hike.

Konadu je star 25 let in v teku 12 
krogov je večkrat zrušil nasprotnika 
na tla, tako da je nejgova zmaga več 
kot zaslužena.

Jugoslovansko košarkarsko prvenstvo

Ljubljančani 
spet uspešni

PARTIZAN - SMELT OLIMPIJA 77:85
SMELT OLIMPIJA LJUBLJANA: 

Zdovc 13, Hauptman 13, Vilfan 12, 
Čurčič 15, Kotnik 22, Djurišič 10. 
BEOGRAD — Tudi v 6. kou jugoslo­
vanskega košarkarskega prvenstva je 
ljubljanska Smelt Olimpija zmagala. 
Tokrat je kar sredi Beograda prema­
gala, sicer oslabljenega Partizana. Ju­
nak srečanja je bil Kotnik, ki je dal 
kar 22 točk.
OSTALI IZIDI 6. KOLA: Gibona - Za­
dar 98:90; Vojvodina - Novi Zagreb 
91:78; Jugoplastika r Zorka 104:86; IMT 
- Bosna 80:92.

Tudi Jure Zdovc 
v reprezentanci

BEOGRAD — Jure Zdovc (Smelt 
Olimpija Ljubljana) je bil sklican za 
jugoslovansko košarkarsko reprezen­
tanco, ki bo igrala kvalifikacije za ev­
ropsko prvenstvo, in sicer 22. t. m. v 
Hagnu proti ZRN, 25. t. m. v Boru pro­
ti Angliji in 29. t. m. v Palmi de Mal- 
lorci proti Španiji.

Svetovno ekipno šahovsko prvenstvo

Neverjetno drugo mesto 
za odlično Jugoslavijo

Ljubomir Ljubojevič

sve(JZERN — Na drugem ekipnem 
iuq0°]nem bohovskem prvenstvu je 
Pfese °Var!s^a reP/ezentanca osvojila 
sIužp ef^JV0, odlično, a povsem za- 
lajno° dru9° mesto. S to srebrno ko- 
v 'se Jugoslavija premočno vrača 
bna t0Vn° šahovsko elito, s katere je 
Že Zadnjih letih potisnjena na rob. 
Vge v ,da ‘ma Jugoslavija po SZ naj- 
raic elemojstrov in ratingiranih ig-^V, 1/Onrln. •t ^tCPv ---j ^ v in i\uiiiiy ii\j.iim iy~
znala ' vendar Pa tega potenciala ni 
olirp .?vre<Jnotiti, saj je svojo zadnjo

nai3mnet,koJ?no u obila pred pej-n0 r ,u letl- Ekipa, ki ]o je z res sreč- 
MtoV ■ sestavil zvezni kapetan Bora 

Nn ',e .a vsestransko res dobra. 
,.juhniPrvi deski ni izredno solidni 
vetih izgubil niti partije ter v de- 
Pa iP d j OSV0Pt pet točk, na drugi 
timi tr,'htdra<d Mikolič s svojimi deve- 
boijii Ckami celo dosegel drugi naj­
eti. Pn!l7Mltat P° Sovjetu Beljavske- 
>ri toč;Povid ie ne tretji deski osvojil 
banovih na Pet možnih, mladi Dam- 
1 očkam; Pa te bil s svojimi šestimi 
na/bojič,n° se,dem možnih celo drugi 
Sovjet * sahist prvenstva, takoj za 

in v'l.Iv?nčukom. Rezervi Ivano- 
t/ivo e^irovid sta več kot zadovo- 
bsta sv°i° nalogo. To je torej
nio, Javlja, ki si jo torej vsi zeli­
šč od P°meni to srebro pravzaprav 
bistvu irsaJ le Sovjetska zveza v 
k temu t, j izven konkurence". Če 
___ a°damo, da je največja sve­

tovna šahovska velesila igrala celo 
brez svetovnega prvaka Kasparova in 
svetovnega podprvaka Karpova vidi­
mo, da je med SZ in ostalimi repre­
zentancami pravi prepad, ki se z leti 
celo širi in ne oži.

Jugoslavija je vsa srečanja odigrala 
odlično in brez nihanj, edina črna toč­
ka je le gladek poraz s 3,5:0,5 proti 
"atomski" sovjetski postavi. Tretje 
mesto pa je osvojila tista reprezen­
tanca, ki je bila pravzaprav glavni fa­
vorit za drugo mesto, saj je že vrsto 
let tudi dejansko druga "šahovska dr­
žava" na svetu. Seveda tu mislimo na 
Anglijo, ki ima pravo šahovsko šolo, 
ki pa je morala tokrat podleči pred 
jugoslovansko poletavnostjo, navdu­
šenje in taktično ter pravzaprav tudi 
psihofizično pripravo. Short, Chan- 
dler, Nunn, Speelman in ostali so to­
krat priznali premoč Ljubojeviča in 
tovarišev ter jim na koncu še čestitali 
za zasluženo drugo mesto.

Za Anglijo je odlično četrto mesto 
osvojila oslabljena Madžarska brez 
Portischa, deloma pa je razočarala 
ZDA, ki je že vrsto let četrta svetovna 
šahovska sila po SZ, Angliji in navse­
zadnje "neuničljivi" Madžarski. Kor- 
čnojeva Švica je prijetno presenetila, 
prav tako pa Kuba in izredna Kitaj­
ska, ki se je enakovredno borila z 
vsemi. Največje razočaranje tega SP 
je Timmanova Nizozemska, ki je le za 
točko (!) prehitela zadnjeuvrščeno Af­
riko, ki uvršča v svoji sredi le nekaj 
talentiranih (in nič več) mednardonih 
mojstrov.

IZIDI ZADNJEGA KOLA SP: ZDA - 
Jugoslavija 1:3 (Fedorov/itz - Nikolič 
0:1, Seirawan - Ljubojevič remi, Chris- 
tiansen - Ivanovič remi, Gurevic - 
Damljanovič 0:1); Kitajska - Anglija 
2:2; Madžarska - Nizozemska 2:2; 
Kuba - SZ 1:3; Afrika - Švica 1,5:2,5.

KONČNI VRSTNI RED: SZ 27,5 toč­
ke; Jugoslavija 22,5; Anglija 21,5; 
Madžarska 18,5; ZDA in Švica 17; 
Kuba 16,5; Kitajska 15,5; Nizozemska 
12,5; Afrika 11,5.

POSTAVE: SZ: Beljavski, Ehlvest, 
Vaganjan, lvančuk, Gurevič. JUGOS­
LAVIJA: Ljubojevič, Nikolič, Popovič, 
Velimirovič, Ivanovič, Damljanovič. 
ANGLIJA: Short, Speelman, Nunn, 
Chandler, Adams, Hodgson. MAD­
ŽARSKA: Sax, Adorjan, Groszpeter, 
Horvath, Lukacs, Tolnai. ZDA: Seira- 
wan, Fedorowicz, De Firmian, Džinži- 
gašvili, Christiansen, Gurevic. (alp)

Jugoslovanski nogometni pokal

C. zvezda, Hajduk in Osijek 
po pričakovanju v polfinalu
BEOGRAD — Včeraj so odigrali tri povratne četrtfinalne 

tekme jugoslovanskega nogometnega pokala.
V Splitu je domači Hajduk igral neodločeno z 1:1 s skop­

skim Vardarjem. Ker pa so Spličani v prvem srečanju visoko 
slavili v Skopju kar s 4:0, so se seveda uvrstili v polfinale.

V polfinale se je uvrstil tudi Osijek, ki je včeraj doma od­
pravil moštvo Sileksa iz Kratova s 4:1. Prva tekma v Kratovu se 
je končala z 1:1 in tako se je v polfinale uvrstil Osijek.

Beograjska Crvena zvezda je že doma visoko premagala s 
5:1 moštvo Budučnosta. Beograjčani pa so tudi včeraj v povrat­
nem srečanju v Titogradu odpravili domače moštvo s 3:0. Za­
detke pa so dosegli Radinovič, Savičevič in Stošič.

Druga tekma osmine finala med Partizanom in Dinamom bo 
22. t. m., zmagovalec pa se bo pomeril z Veležem.

Tudi Dunga proti Jugoslaviji
FIRENCE — Nogometaš Fiorentine Dunga bo danes odpo­

toval v Brazilijo, da bi se udeležil prijateljskega srečanja, ki ga 
bo njegova reprezentanca igrala 14. t. m. proti Jugoslaviji.

Visoka zmaga Egipta
TUNIS — V prijateljskem nogometnem srečanju je včeraj 

Egipt premagal Tunizijo kar s 4:0 (1:0).

| kratke vesti - kratke vesti
Galeone novi trener Coma

COMO — Italijanski nogometni drugoligaš Como je odslo­
vil trenerja Giampietra Vitalija in ga zamenjal z Giovannijem 
Galeonejem. Vodstvo Coma ni bilo zadovoljno z dosedanjimi 
rezultati ekipe.

Trinajst izključitev v B ligi
MILAN Disciplinska komisija italijanske nogometne zve­

ze je tokrat ukrepala le proti drugoligašem, saj so ta teden 
prvoligaši prosti zaradi nastopa italijanske reprezentance proti 
Alžiriji in Angliji.

Za dve koli so bili izključeni Benarrivo (Padova), Doni (Mes- 
sina), Zaccolo (Licata). Prepoved igranja za eno kolo pa so pre­
jeli Caruso (Foggia), Muller (Torino), Mandeli! (Reqqiana), Ba­
bini (Brescia), Coccia (BarlettaJ, Ficcadenti (Messina), Gentilini 
(Avelimo), Marulla (Cosenza), Nardini (Barletta) in Zoratto (Par­
ma).

Tehnični vodja Torina Maurizio Casaco je bil izključen do 
15. januarja 1990.

Causio in Udinese
TRST — Odbor tržaškega nogometnega drugoligaša se bo 

sestal 14. t. m„ tudi da bi obravnaval ostavko, ki jo je dal 
podpredsednik društva Franco Causio, ker naj bi bil... v krat­
kem stiku s trenerjem Lombardom. Causio naj bi tudi postal 
odbornik pri Udineseju.

Edberg premagal Živojinoviča
STOCKHOLM - V 2. kolu mednarodnega teniškega turnir­

ja Grand Prix v Stockholmu je Šved Stefan Edberg premagal 
Jugoslovana Slobodana Živojinoviča s 6:3, 6:1.

Poraz sovjetskih odbojkaric
TOKIO — V drugem kolu ženskega odbojkarskega svetov­

nega pokala v Tokiu so dosegli naslednje izide: Kuba - SZ 3:0; 
Kitajska - Peru 3:0; NDR - Kanada 3:0; Japonska - Južna Koreja

Italija se pripravlja na Alžirijo in Anglijo
VICENZA — Včeraj so nogometaši 

italijanske nogometne državne reprezen­
tance odigrali trening tekmo z mladin­
sko vrsto Vicenze ter jo seveda gladko 
premagala (z 12:0). Najboljše so igrali Gi- 
annini, Carvenale in Marocchi, medtem 
ko ni blestel Baggio. Italija bo v soboto 
odigrala prijateljsko tekmo proti Alžiriji 
verjetno v postavi, ki je včeraj odigrala 
prvi polčas, in sicer: Zenga, Bergomi, De 
Agostini, Baresi, Ferri, De napoli, Baggio, 
Marocchi, Vialli, Giannini, Carnevale.

Zvezni trener Vicini je takoj dodal, da 
niso njegove "novosti" nobene odstranit­
ve igralcev, ki naj bi bili standardni. Tu 
je mislil predvsem na Bertija, katerega je 
tokrat nadomestil Marocchi, na Maldini- 
ja, katerega je zamenjal De Agostini in 
navsezadnje na Donadonija, katerega je 
na zadnjih tekmah zamenjal Baggio. Se­
veda je sobotna tekma le generalka za 
važnejše srečanje z Anglijo, ki bo na 
sporedu v sredo na londonskem stadionu 
Wembleyu.

Na sliki: pomožni trener Brighenti 
daj a nasvete Baggiu.

V soboto se bo pričelo tudi moško prvenstvo under 16

; konkurenci tudi odbojkarji Sloge in Vala
sko prJl°l0 se bo začelo tudi odbojkar­
ji, ki j, S V0 under 16 v moški katego- 

novost tUdi *etos deželnega značaja. 
etl°stavnp S° uvedli v lanski sezoni iz 
1‘hska nrx,9a razl°ga, ker se je na pokra-

P^V7fm * — ““ ‘“»u nauui iyiai-
igraniP rTav !mep bolj malo možnosti 

nesel, Drj. Lam se je poskus povsem ob- 
. betošn; V ]enib pa je bilo osem ekip.

°b kor, Prvenstvo bi se moralo začeti 
h9r 14 mošt1 olttobra, saj se je prijavilo 

bS, B0r ; <T/' vendar so se tri (tržaški 
edale Zat Vmpia) tekmovanju odpo­
čili novV° na odbojkarski zvezi se- 
Prvenstva p 6dar in Preložili začetek 

Prvetl av2a dva tedna.
\ Vseh štirtv, V katerem nastopajo ekipe 
rkaj *apornPn0krajinah MŠe dežele, bo 

ti fštva nemaihn1" b° Predstavljalo za 
p Jltlančn0 J n° organizacijsko in zlas- 

ltU način /eme' vendar je pa to tudi 
a mladi odbojkarji igrajo in

PremT 3 v tel kategoriji prijav- 
av-,„_ 0 eklp in so tako mladi igral-

se že takoj srečajo s pravim rednim tek­
movanjem. Najmočnejše je predstavniš­
tvo iz videmske pokrajine, ki jo bodo za­
stopali VBU, lanski deželni podprvak, II 
Pozzo iz Vidma, Vivil iz Ville Vicentine, 
Volley Corno iz kraja Rodeano Basso in 
čedajski ASFJR. Pordenonsko pokrajino 
zastopata Maniago in Prata, tržaško Slo­
ga in Pallavolo Trieste, goriško pa ACLI 
iz Ronk in Val, medtem ko se lanski de­
želni prvak Soča letos tekmovanja ne bo 
udeležil.

Zmagovalec bo seveda predstavljal 
našo deželo v naslednji fazi, pokrajinski 
prvak pa bo najbolje uvrščena ekipa iz 
vsake pokrajine. Sloga je lani osvojila 
pokrajinski naslov in odlično tretje mes­
to za Sočo in videmskim VBU, ki sta bila 
neprimerno boljša od ostalih konkuren­
tov. Ekipa je letos precej spremenjena, 
saj so skoraj vsi igralci prestopili v sta­
rejšo kategorijo. Trener Franko Drasič 
ima na razpolago enajst odbojkarjev, od

katerih sta le dva letnika 1974, štirje let­
nika 1975, štirje letnika 1976 in eden let­
nika 1977. Že iz teh podatkov je razvid­
no, da je ekipa zelo mlada in neizkušena 
in da spada večina igralcev še v prven­
stvo under 14. Prvenstvo jim bo torej do­
brodošlo predvsem za nabiranje izkušenj 
za prihodnje. Vsak napredek v igri bo 
zato dobrodošel, kot seveda tudi vsak 
pozitiven rezultat. Dva igralca bosta na­
stopila tudi z ekipo under 18 v pokrajin­
skem delu prvenstva, ki se bo prav tako 
začelo prihodnjo soboto. (Inka)

V nedeljo hoja 
po tržaških ulicah

Tržaški odbor za šport vabi vse Trža­
čane, da se udeležijo nedeljske netekmo- 
valne hoje po mestnih ulicah. Pobuda je 
za mlajše in starejše, le da pridejo na Trg 
Unita d' Italia v trenerki in s telovadnimi 
čevlji.

obvestila - obvestila
ZSŠDI

obvešča, da bo jutri, 10. t. m., ob 20. 
uri na sedežu SD Mladina v Domu 
A. Sirk v Križu seja smučarske ko­
misije.

Dnevni red: poročila o pripravah 
in program MZSTE in tečaj za vadi­
telje smučanja.

ŠD MLADINA
obvešča, da se v občinskem rikrea- 
toriju ob torkih in četrtkih ob 19.30 
odvija predsmučarska telovadba 
pod vodstvom prof. telesne vzgoje. 
Zainteresirani se lahko prijavijo 
direktno v rikreatoriju ob uri telo­
vadbe.

SKD DEVIN IN ŠD SOKOL 
priredita 25., 26. in 27. novembra v 
dvorani Igo Gruden v Nabrežini 
tradicionalni sejem nove in rablje­
ne smučarske opreme. Stojan in 
Ani vam bosta na razpolago s trgo­
vino 3A Šport z vso novo opremo. 
Urnik bo naknadno javljen.

ŠZ SLOGA IN SK DEVIN 
vabita na tradicionalno martinova­
nje v nedeljo, 12. t.m. Dobimo se ob

13. uri v Bazovici (vzpon na Vrem­
ščico ali Nanos), ob 17.30 večerja 
pri Hudičevcu. Predvidena cena 
9.000 lir. Za informacije tel. na št. 
226283 - Viktor Stopar ali 200236 - 
Bruno Škerk.

SMUČARSKI ODSEK SPDT 
obvešča, da se bosta predsmučarska 
telovadba in rekrecija začeli 10. 
t.m. ob 20. uri v telovadnici šole 
Brigata Julia v Drevoredu XX. se­
ptembra. Informacije in vpisovanje: 
Pavel Fachin, tel. 742488.

SK BRDINA
obvešča, da je še nekaj prostih mest 
za zimovanje na Pohorju. Zaintere­
sirane prosimo, da se zglasijo na 
sedežu ob ponedeljkih od 19. do 21. 
ure.

ŠZ JADRAN
sporoča, da je Jadranov urad v 

Prosvetnem domu na Opčinah, Ul. 
Ricreatorio 1 (tel. 213403), odprt za 
občinstvo vsako jutro (razen ob so­
botah in nedeljah) od 10.30 do 
12.30.
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Prvi krog turnirja Igre pod košema

Zanimive in napete tekme

Trenutek s srečanja med Poletom B (beli dresi) in Sokolom (temni dresi).
(Foto Magajna)

D. Kante o povezavi med vasjo in društvom
Protagonista nedeljskih tekem v 

amaterskih prvenstvih sta bila dež in 
blatna igrišča, zato je prišlo do prvih 
odložitev.

Od naših ekip v nedeljo nista igrali 
Vesna in Kras. Zamenjava trenerja pa 
je prinesla Zarji prve točke na doma­
čih tleh. Z zmago nad Opicino se je v 
3. AL povzpela Gaja na sam vrh lestvi­
ce, Primorec pa se je z gladko zmago 
nad Junior Aurisino oddaljil od spod­
njega dela, kamor pa je zdrsnil Breg, 
ki je tokrat dobesedno odpovedal 
doma proti S. Andrei. Morda najbolj 
zanimiv je bil dvoboj na Proseku med 
domačim Primorjem in Aguileio, ki je 
bila sama na vrhu lestvice. Tekma se 
je končala pri nedoločenem izidu, s 
katerim je Primorje po osmih tekmah 
še vedno ohranilo nepremagljivost. 
Tokrat so nam na Proseku vzbudili 
pozornost posebno marljivi odborniki 
Primorja, ki se pripravljajo na marti­
novanje. Zato smo se obrnili do pred­
sednika društva Daria Kanteja in mu 
zastavili nekaj vprašanj.

Te je ta ekipa doslej zadovoljila?
»V glavnem sem zadovoljen, saj ni­

smo še doživeli poraza. Priznati pa 
moram tudi, da se napadalci doslej 
niso najboljše odrezali. V osmih tek­
mah smo dali le osem golov in' zato 
smo se morali zadovoljiti kar s šestimi 
remiji. Upam, da ko se bo v ekipo vr­
nil Sullini, ki letos zaradi poškodbe še 
ni igral, se bo stanje nekoliko izboljša­
lo. Doslej smo že srečali (razen Rude) 
ekipe zgornjega dela lestvice in bili 
smo jim enakovredni, zato mislim, da 
ob koncu se bomo lahko znašli prav v 
družbi teh ekip.«

Tudi letos ste zelo aktivni z mla­
dinskim odsekom?

»V mladinskih prvenstvih igramo 
kar s petimi ekipami, under 18, naraš­
čajniki, začetniki, najmlajši in ciciba­
ni. Prav slednji so nam doslej dali naj­

več zadoščenja. Trenutno so sami na 
vrhu lestvice skupine C. Nekoliko več 
pa smo pričakovali od naraščajnikov, 
vendar so v prvih petih tekmah zbrali 
le štiri točke.«

Opazili smo, da so odborniki druš­
tva zelo aktivni. Marljivo se pri­
pravljajo na martinovanje, z vnemo 
prodajajo listke za loterijo, pravzap­
rav kaj vse pripravljate na Proseku?

»Tudi letos ob praznovanju vaškega 
patrona sv. Martina bo Primorje odpr­
lo osmico od danes do nedelje, 12. t. 
m. To je postalo praktično že običaj, 
skoraj bi rekel vaška dolžnost, da po­
strežemo in zadovoljimo čim več gos­
tov, ki pridejo te dni na Prosek. Letos 
bo novost ta, da bo osmica v Kultur­
nem domu na Proseku. V polnem teku 
je tudi prodaja listkov za nagradno lo­
terijo, katero smo kot že prejšnji dve 
leti poimenovali po sv. Martinu. Nag­

rade so letos res mikavne, listki so si­
cer še na razpolago, treba je le pohite­
ti. Prva nagrada je potovanje ter kar 
dvotedensko bivanje za dve osebi na 
otoku Santorini v Grčiji, druga pa po­
tovanje in enotedensko bivanje, vedno 
za dve osebi v Tuniziji (Hammamet). 
Poleg tega je še 13 praktičnih bogatih 
nagrad od video-registratorja do par­
nega likalnika. Žreb loterije bo v ne­
deljo, 12. t. m., ob 20.30 v Kulturnem 
domu na Proseku. Do takrat se lahko 
še kupi listke v trgovinah in gostin­
skih obratih na Proseku, ter pri pover­
jenih odbornikih društva.«

Kljub vašemu plodnemu delu tudi 
letos društvo ni dobilo sponzorja. 
Kako se vzdržujete?

»Sam si ne znam razlagati, kako 
društvo, kot je Primorje z dolgoletno 
tradicijo ne najde sponzorja oziroma 
osebe ali tvrdke, ki bi nam finančno 
priskočila na pomoč. Glede dela mis­
lim, da smo precej aktivni, saj imamo 
kar šest ekip. Pet, to je mladinskih, ki 
krožijo po igriščih tržaške pokrajine, 
članska ekipa pa gre tudi na Goriško 
in v videmsko pokrajino. Vsa naša pri­
zadevanja kljub vsemu temu pa so na­
letela na gluha ušesa. Prav zaradi tega 
si pač moramo pomagati. Ena izmed 
pobud za vzdrževanje društva je tudi 
to, kar delamo prav ta teden, to je 
osmica in loterija ob priliki sv. Marti­
na. V poletnem obdobju pa prirejamo 
običajni praznik športa s kioski. Pozi­
mi računamo, da bomo tudi letos or­
ganizirali nekaj plesov. Občasne nabi­
ralne akcije ter prostovoljni prispevki 
nam omogočajo in pripomorejo, da 
nadaljujemo z delom to je v prvi vrsti, 
da držimo skupaj čim več naše mladi­
ne. Letos imamo 5 mladinskih ekip, 
kar pomeni, da vsako soboto oziroma 
nedeljo pošljemo na igrišča 60-70 mla­
dincev in to mislim, da ni malo.«

BRUNO RUPEL

Zbrani ekipi Bora in Brega pred začetkom tekme.

Prvi krog tekem turnirja Igre pod ko­
šema, ki sodi v okvir Jadranove trofeje v 
minibasketu za letnike 1981 in mlajše, ki 
je bil v nedeljo v repenski telovadnici, je 
nedvomno uspel. Srečanja so bila na­
mreč napeta in zanimiva, organizacija je 
bila dobra, navdušenje minikošarkarjev 
in njihovih staršev pa veliko. Tudi ude­
ležba je bila presenetljivo dobra, saj se 
je organizator bal, da bo le s težavo lah­
ko izpeljal to tekmovanje za najmlajše 
zaradi skromnega števila otrok pri posa­
meznih društvih.

Očitno sta Jadranov košarkarski kamp 
in predvsem prizadevanje trenerjev pri 
raznih društvih pripomogla, da je bil pri­
liv najmlajših precejšen.

V prvem srečanju nedeljskega sporeda 
sta se pomerila Kontovel in Polet A. Obe 
ekipi sta igrali v glavnem s košarkarji, ki 
so že lani nastopili na tem turnirju. Pole- 
tovci so bili boljši v štafeti in v treh igri­
cah, Kontovelci pa so osvojili košarkar­
sko tekmo za eno točko in dobili tudi 
igrico metov in so tako slavili končno 
zmago.

Tudi drugo srečanje med Poletom B in 
Sokolom se je končalo s tesnim 4:3 za 
Opence. Na tej tekmi so v glavnem na­
stopili začetniki, kot skoraj vsi začetniki 
so nastopili v tretji tekmi sporeda med 
Borom in Bregom. To srečanje se je kon­
čalo s prepričljivo zmago borovcev (5:2), 
toda požrtvovalni brežani bodo že v na­
slednjih srečanjih imeli priložnost, da si 
opomorejo.

Sicer, ponavljamo, na tem turnirju ni 
pomemben rezultat, važno je predvsem 
to, da naj mlajši s to prireditvijo vzljubijo 
in »odkrivajo« prve skrivnosti košarke.

(Foto Magajna)

IZIDI 1. KOLA

KONTOVEL - POLET A 4:3
ŠTAFETA: Polet - Kontovel 1:0. MET1 

Z DESNE STRANI: Kontovel - Polet A 
10:6. METI Z LEVE STRANI: Polet A. 
Kontovel 10:7. KOŠARKARSKA TEKMA 
Kontovel - Polet A 16:15. POLET A 
Brundula 2, Malalan, Lakovič 8, Kat' 
Šturman, Taučer 4, Hrovatin, Mih • 
KONTOVEL: Šušteršič, Bukavec 
Puntar, Kralj, Budin, Prinčič, Grljan, Lo 
lja, Bogateč 2, Ravel, Samec. PROS> 
METI: Polet A - Kontovel 10:8.

SODNIK: B. Lakovič.

POLET B - SOKOL 4:3
ŠTAFETA: Sokol - Polet B 1:0. METI Z 

DESNE STRANI: Polet B - Sokol 
METI Z LEVE STRANI: Sokol - Polet _ 
7:6. KOŠARKARSKA TEKMA: Polet ? 
Sokol 11:8. POLET B: Kocjančič 11, M" 
lja, Bogateč, Ferluga, Vidali, Fer:,1] 
Švab. SOKOL: Lupine 2, Štrekelj 2, 
lič, Hrovatin, Brezigar, Sosič, Ro9-e>i 
Stanič, Rebula 2, Masten 2. PRD 
METI: Sokol - Polet B 10:5.

SODNIKA: Stojan in Valter CorDai

BOR - BREG 5:2
ŠTAFETA: Bor - Breg 1:0. MET? | 

DESNE STRANI: Breg - Bor 7:3. MEH 
LEVE STRANI: Breg - Bor 7:2. KOS*" 
KARSKA TEKMA: Bor - Breg 15:0. »u5 
Corbatti, Schicilone, Strani, Pe9.aJLn- 
Bernetti, Petkovšek, Sulčič 4, Kr*?£cG: 
čič, Floridan 6, Desco, Zeriali.
Sancin, Bratoš, Kocijančič, Stranj 
lavo, Romano, Dimai, Komar, Krrr.ec, 
burro. PROSTI METI: Bor - Breg 7:4-

SODNIK: M. Burger. y-
Naj omenimo, da za vsako dobljen 

rico (štafeta, meti itd.) ekipa osvoj 
eno točko, za dobljeno košarkarsko 
mo pa tri točke. (b. 1.)

drugi sezonski predavateljski v ^ 
saj je pred kratkim Franc V o? 
govoril o naravnih lepotah Koto

Tradicionalno martinoval 
SPDT

SPDT vabi na tradicionalni ^ ^ 
bušni izlet vezan z martinovanj ^^
bo to nedeljo, 12. t. m., v Trnove‘ ^ 
Lokvah. Cena izleta je 15 h* j fUl 
vpisovanje pa je na sedežu ZSb ^q4). 
sv. Frančiška 20, 2. nad., tel. qj- 
Dodatne informacije nudi Ate pa 
vardi (tel. 415336), odhod avtobu 
bo ob 7.45 izpred tržaške sodn 
če.

Pestro delovanje AO
Vsestranska sezona Jatfi

SPDT se nadaljuje s polno par ■ (jJ. 
bo ob 20.30 na sedežu °°se ], a1' 
Carducci 8, 2. nad.) redni ses /j/rn 
pinistov, katerega bo P°Pes a pfl' 
Erika Švaba o tečaju jadra ^pa­
dalstva, katerega je snemal ( fli., 
jem na Vremščici. V petek, gtefafl° 
pa bo znani tržaški „0zittee
Zaleri - Calicetto prikazal 
s svoje nedavne uspešne p 
Cerro Torre.

Zanimiva »narovoslovna« pobuda

Rekordni izlet SPDT 
v Marano Lagunare
SPDT se je tokrat odločilo za neko­

liko manj planinski, vendar zelo zani­
miv izlet v favnistično oazo Marano 
Lagunare; glede na temo je društvo 
priredilo izlet v sodelovanju z Druš­
tvom naravoslovcev in tehnikov »T. 
Penko«. Ker je bilo zanimanje za izlet 
izredno, saj se ga je udeležilo kar 95 
izletnikov, smo ga morali izvesti v 
dveh izmenah; v petek, 27., in v nede­
ljo, 29. oktobra, žal pa je vreme oba­
krat ponagajalo; v petek je huda meg­
la zastirala pogled, v nedeljo se je ta 
sicer dvignila, žal pa je že v jutranjih 
urah začelo deževati.

Kljub neugodnemu vremenu pa 
smo vsaj v nedeljo imeli večjo srečo z 
opazovanjem ptic. Pod strokovnim 
vodstvom univerzitetnega študenta, 
ornitologa Kajetana Kravosa, smo 
imeli priliko opazovati raznovrstne 
vodne ptice. Že pri obali smo opazo­
vali cele jate različnih vrst galebov; 
vzdolž označene plovne poti so nas 
spremljali kormorani. Med plovbo 
smo srečevali raznovrstne race, kot

Drevi predavanje SPDT 
o visokogorskem smučanju

SPDT prireja drevi ob 20. uri v Gre­
gorčičevi dvorani v Trstu (Ul. sv. 
Frančiška 20, 2. nad.) v okviru svoje 
predavateljske sezone predavanje 
smučarja in alpinista Luka Karničarja 
na temo "S smučmi v visokih gorah '. 
Obenem bodo tudi predstavili smu­
čarsko sezono SPDT. Drevišnji je že

npr. raco žličarico, mlakarico, krehelj- 
ca, regeljca in ponirke, na plitvinah 
so se pasle sive in male bele čaplje!

Neugodno vreme pa ni skalilo pri­
jetnega razpoloženja, za katerega je 
skrbel predvsem kapitan Geremia, 
svoj višek je razpoloženje doseglo po 
postanku in kosilu v toplo zakurje­
nem »casonu«.

Zaradi izrednega uspeha, ki ga je 
izlet doživel, ga mislimo ponoviti v

januarju, ko bo vreme stabilnejše, po 
lagunah pa bodo plavale večje jate 
ptic. Izletnike, ki bi se želeli udeležiti 
izleta v januarju pozivamo, da se 
predhodno vpišejo na ZSŠDI do konca 
novembra. Ob predvpisu je treba pla­
čati 20.000 lir, to je 50% celotne vpis­
nine (cena izleta je 40.000 lir).

Na sliki: parnik Saturno 2 nas je 
popeljal po laguni (levo), desno pa 
vidimo pozorne opazovalce lagun- 
ske favne in flore.

V 4. kolu mladinskega državnega košarkarskega prvenstva

Borovci in jadranovti praznih rok
HITACHI BENETKE -
BOR RADENSKA 111:86 (62:47)

BOR RADENSKA: Kocman 12 (0:1), 
Simonič 2, Nardini 7 (2:3), Gobbi 14 
(2:3), Arena 21 (2:4), Debeljuh 1 (1:2), 
Smotlak 24 (4:6), Pavlica, Paulina 5 
(1:2).

PON: Paulina (29). TRI TOČKE: 
Kocman 2, Gobbi 2, Arena 1, Nardini 
1.

Po štirih kolih so borovci še brez 
točk, saj so tudi nagostovanju v Benet­
kah proti ekipi prestižnega kluba iz­
gubili za 25 točk. Vendar so naši kljub

temu da so nastopili v okrnjeni posta­
vi, bili enakovredni domačinom več 
kot dobrih deset minut, v 9. min. pa so 
celo vodili z rezultatom 23:21, nakar so 
Benečani vzeli vajeti igre v svoje roke 
in povedli. Domačini so prednost stal­
no večali do odmora. Tega zaostanka 
pa ni bilo mogoče nadoknaditi. Bene­
čani so tudi v nadaljevanju redno pol­
nili Borov koš, ker tokrat ni bila do­
volj učinkovita conska obramba 1:3:1. 
Gostitelji so tudi vodili s 33 točkami 
prednosti (95:62). Našim pa je le uspe­

lo ublažiti pekoč poraz. V prvem delu 
srečanja je še kar dobro opravil svoje 
delo pod košema Smotlak, ki je bil 
tudi najboljši strelec Žagarjeve ekipe. 
(U. A.)

JADRAN FARGO - ODERZO 103:109
(55:36, 91:91)
JADRAN FARGO: Oberdan 25 

(9:11), Daneu, Sterni 7 (3:5), Battini 34 
(10:10), Gerli, Pertot 4 (2:2), Lesica 6 
(0:3), Sosič 7 (3:4), Stanisa 20.

TRI TOČKE: Lesica 2, Oberdan 2, 
Stanisa 2. PON: Daneu (31), Stanisa 
(35), Battini (38).

Prav neverjetno je, kako so jadra- 
novci doma izgubili proti Oderzu! 
Naši košarkarji so skozi vso tekmo več 
kot zanesljivo vodili. Že po prvem pol­
času je bilo vodstvo gostiteljev skoraj 
20 točk, v 27. min. pa točno 20 (68:48), 
v 32. min. celo 22 točk (81:59). Ne 
samo; minuto pred koncem je Jadran 
Fare o imel še 11 točk prednosti (91:80), 
gostje pa so z zelo (verjetno tudi pre­
več) agresivno igro nadoknadili zaos­
tanek, iztržili podaljšek in tudi zanes­
ljivo zmagali.

Res je, da je naša ekipa kar pet mi­
nut pred koncem regularnega dela ig­
rala brez treh standardnih košarkar­
jev, vseeno pa takega razpleta nihče 
ni pričakoval, predvsem ker so naši v 
prvem polčasu igrali zelo dobro, tako 
v obrambi kot v napadu ter tudi po­
skrbeli za nekaj atraktivnih potez, (bi)

Tudi Sovodnje zamenjale trenerja
Alfredo Spangher ni več trener ekipe Sovodenj, ki nastopa v goriški 

skupini 3. amaterske lige. Sicer o »nesoglasjih« med trenerjem in nekaterimi 
igralci se je že nekaj dni šušljalo, dokončna odločitev pa je padla po nedelj­
skem porazu sovodenjske enajsterice proti goriškemu Audaxu.

Vse kaže, da je letos zamenjava trenerjev pri naših nogometnih klubih 
prišla v modo, saj smo v zadnjem času zabeležili kar pet takih sprememb. 
Ob tem pa ne smemo pozabiti, da se je ta moda preselila tudi v Koper, 
oziroma Novo Gorico (Vozila).

Odličen začetek Sovodenj v letošnjem prvenstvu gotovo ni dal slutiti, 
da bo že prve dni novembra prišlo do zamenjave na trenerski klopi. Dejstvo 
pa je, da po treh uspehih je sledilo prav toliko porazov in znano je, da v 
negativnih trenutkih pridejo na površje vsa nesoglasja in vse nedorečenosti. 
Tako je bilo očitno tudi v Sovodnjah.

Kar zadeva Spangherjevega namestnika pri društvu, si prizadevajo, da 
bi ta problem rešili že do konca tedna. V poštev so vzeli že nekaj imen, o 
katerih pa ni dano vedeti, vsaj do trenutka, ko bo stvar povsem jasna.

ob robu naših nogometnih igrišč
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Prizadevanja Trgovinske zbornice v Trstu

V novih pogojih trgovina 
med Italijo in Jugoslavijo

Trgovinska zbornica v Trstu je z ve­
tjem prevzela nalogo, da se pridruži 
Ij1 Pomaga tržaški delegaciji mešane 
talijansko-jugoslovanske zbornice, ki 
,°s organizira v našem mestu tradi­

cionalno letno srečanje Italijansko-ju- 
goslovanske in Jugoslovansko-itali- 
janske mešane zbornice. Tokrat bo 
1 rst že drugič gostil to pomembno 
gospodarsko srečanje - odprto za vse, 

jih zanima blagovna menjava in 
ekonomska kooperacija z Jugoslavijo - 
oveh povezovalnih teles, ki imata se- 
oez v Milanu oziroma Baogradu. Ko je 

rst novembra 1983 prvič gostil zase- 
anje obeh mešanih zbornic, je bilo 
'sto hkrati tudi jubilejno, 50. srečanje, 
akrat sta se zasedanja udeležila tudi 

ministra za zunanjo trgovino Capria in 
“Ojanič, ki sta si le kak mesec kasneje 
,Zlnenjala in podpisala noto, s katero 
ie hila med drugim ustanovljena me- 
ana komisija za gospodarsko koope- 
acijo in za obmejno blagovno menja- 

Odločna pobuda za ustanovitev te 
“misije pa je prišla prav od udele- 
ancev tistega jubilejnega zasedanja. 

"Mana komisija, ki je med ostalim 
adolžena tudi za sestavljanje list C in 

avtonomnega računa, je imela nato 
krstu svoj prvi delovni sestanek.
Ko smo že pri avtonomnem računu 

''aj takoj povemo, da bo tokratno za- 
edanje mešanih zbornic prav v tre- 
utku, ko se zdi, da se zanimanje gos­

podarskih operaterjev za inštrumente 
“mejne blagovne menjave krči, in to 
aradi sprostitve jugoslovanskega 

oza po generalnem računu.
Tržaška Trgovinska zbornica je že 

P 6vzela nase vlogo glasnika v priza- 
, Vanjih, da bi dali novega zaleta temj , —om, da bi dali novega zaleta tem 

s'rumentom, in je s tem v zvezi na- 
7^Zala stike tudi z gospodarskima 

Anicama Slovenije in Hrvaške. 
l Pfepričani smo, da je potrebno pois- 

vsa možna sredstva za to, da bi 
zaščitili 
tudi in okrepili avtonomni račun, 
T*u' zaradi vloge, ki jo bo kot most 
n . Evropsko gospodarsko skupnos- 
J 'n vzhodnoevropskimi državami

Predsednik zbornice 
Giorglo Tombesi

lahko opravljal v okviru enotnega ev­
ropskega tržišča po letu 1993.

Zasedanje mešanih zbornic Italjug 
in Jugital, ki bo danes in jutri v Trstu, 
bo lahko tudi v tem oziru ponudilo 
spodbude in predloge, tukajšnja Trgo­
vinska zbornica pa bo skupaj s tržaško 
delegacijo Italijansko-jugoslovanske 
mešane zbornice poskrbela, da bodo ti 
predlogi prišli do pristojnih italijan­
skih in jugoslovanskih politično-eko- 
nomskih oblasti.

Na kratko smo že omenili odnose z 
gospodarskima zbornicama Slovenije 
in Hrvaške, ki jih tržaška zbornična 
ustanova goji glede na perspektive 
okrepitve avtonomnega računa. Sode­
lovanje med temi tremi ustanovami pa 
se seveda ne omejuje le na to vpraša­
nje, ampak zajema tudi druge sektor­
je, kot na primer kooperacijo na se­
jemskem področju. Tržaška Trgovin­
ska zbornica že več let skrbi za urad­
no sodelovanje Dežele Furlanije-Julij- 
ske krajine na ljubljanskem Sejmu

Alpe-Adria in na Jesenskem zagreb­
škem velesejmu, v okviru katerih sta 
vlogi Gospodarske zbornice Slovenije 
in Gospodarske zbornice Hrvaške iz­
redno pomembni pri organizaciji spre­
mnih delovnih srečanj.

Tem udeležbam na sejmih v Jugos­
laviji pa po drugi strani sledi vsako­
letna uradna navzočnost sosednje fe­
derativne republike na Mednarodnem 
vzorčnem velesejmu v Trstu, kjer je 
dan Jugoslavije in priložnostni sesta­
nek na sedežu Trgovinske zbornice 
tradicionalno eden od najpomembnej­
ših dogodkov v okviru tržaške velese- 
jemske prireditve.

Nadaljnje priložnosti za sodelovanje 
pa ponujata delovna skupnost Alpe- 
Jadran in v njenem okviru letna kon­
ferenca predsednikov trgovinskih ozi­
roma gospodarskih zbornic iz dežel 
članic te skupnosti. Nedavno pa so se 
nove široke perspektive odprle z raz­
govori med predsednikom italijanske­
ga ministrskega sveta posl. Andreotti­
jem in jugoslovanskim premierom 
Markovičem. Državnika sta zarisala 
splošne smernice sodelovanja med 
jadranskima sosedama prav na teme­
lju pozitivnih izkušenj delovne skup­
nosti Alpe-Jadran.

V okviru dejavnosti konference 
predsednikov trgovinskih in gospo­
darskih zbornic predseduje tržaška 
zbornica delovni skupini za kongresne 
centre - ki je letos objavila dobrodošlo 
publikacijo, v kateri so našli svoj pro­
stor vsi glavni kongresni centri ob­
močja Alpe-Jadran in ki naj bi spod­
budila sodelovanje med njimi - in de­
lovni skupini za tehnologijo, inovacije 
in uporabno raziskovanje. Le-ta ima v 
načrtih, da bi v sodelovanju z Deželo 
Furlanijo-Julijsko krajino in s Cen­
trom za znanstvene in tehnološke razi­
skave priredila v Trstu simpozij, na­
menjen medsebojnemu spoznavanju 
in vzpostavitvi sodelovanja med znan- 
stveno-raziskovalnimi zavodi, kot tudi 
uveljavljanju večje uporabe razisko­
valnih dosežkov v proizvodnem tkivu 
skupnosti Alpe-Jadran.

W rofte S.R.L.
MEDNARODNI PREVOZI 34170 GORICA - Ul. KUGY 22

Tel. 0481 /31835-31672-32416-30231 
Telex 461164 ROITZ I 

Telefax 0481/31835

Robo s. r. i. - gorica
sistemi za avtomatizacijo 
sistemi per uautomazione

AUTOMATION SVSTEMS

TL,- San MICHELE 334 - GORICA 
ie ■ (0481) 520015 - 520096 IMPORT-EXPORT 
jf!; (0481) 520394 PROIZVODNJA/ADMINISTRACIJA 

LX 461188 ROBOGO I - Telefax (0481) 520222

f#P
IMPORT - EXPORT

tekno ib
— Zaščitna sredstva za poljedelstvo

— Kemikalije in bazna kemija

— Tehnična svetovalska služba
— Industrijski inženiring

Sedež: GORICA 

Ul. Duca d'Aosta 146 

Tel. (0481) 22211 

Telex: 460655 

Telefax (0481)21994 Filiala: TRST - Ul. Aleardi 1

CONSORZIO PER LAEROPORTO 
FRIUU-VENEZIA GlULiA

KONZORCIJ ZA LETALIŠČE 
FURLANIJE-JUUJSKE KRAJINE

34077 Ronke - Italijo
Tel. (0481) 7731 - Telex 460220 CONSAE I 
Telefox (0481) 474150

MEDNARODNO LETALIŠČE RONKE 
NUDI LETE V:

RIM 07.30 -11.30 -16.00 (rožen ob 
sobotah in nedeljah) -19.00

MILAN 07.05-15.15

FIRENCE - OLBIA 15.40 (sredo - petek - nedeljo)

DUNAJ 08.50 (sredo - petek - nedeljo)

MUNCHEN 06.20 (rožen ob četrtkih in nedeljah) 
14.00 (rožen ob sobotah)

LONDON 12.55 ob četrtkih in 11.55 ob
nedeljah (prekinjeni leti od 17.

do 30. novembra

BUDIMPEŠTA 06.00 (odhodi ob ponedeljkih in 
petkih)
(prihodi ob četrtkih in nedeljah)

VSA PODROBNEJŠA POJASNILA DOBITE V TURISTIČNIH URADIH
ALI V SLEDEČIH URADIH ZA REZERVACIJE:

Alitolio 0481 / 530036 -040/61506
0432/502713

06/5454-5455

Lufthanso 0481 /779900
049/8071929

Alisordo 041 /958222
0789/69300

Mo lev 02/872373 - 872474

mmimini s.rl.

UVOZ - IZVOZ - REEKSPORT
TOPLOTNA TEHNIKA - REPROMATERIALI - BLAGO ŠIROKE POTROŠNJE

dolina 445 (Trst)
Telefax (040) 228053

Tel. (040) 228800 - 228000 
Telex 461105

Delujemo po avtonomnem tržaškem računu in po generalnem računu.
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Za večjo trgovinsko izmenjavo med Italijo in Jugoslavijo

Najprej urediti komunikacijske infrastrukture
Važen činitelj pri mednarodnem sodelovanju so prav razne 

komunikacijske infrastrukture. Med Jugoslavijo in Italijo, a 
predvsem iz gledišča naše dežele, ne moremo biti zadovoljni z 
današnjim stanjem. Če po eni strani lahko ugotovimo, da so 
teleprinterske in telefax povezave z Jugoslavijo dobre, da je 
telefonska povezava dokaj v redu, moramo postaviti pod vprašaj 
železniške in cestne povezave, vključno s tovornim cestnim ter­
minalom na Fernetičih.

Prav dobro je znano, da je italijansko železniško omrežje 
zastarelo in da je komaj sedaj govor o posodobitvi prog in voz­
nega parka. Po drugi strani so cestni prevozniki dobro opremlje­
ni in krijejo, z lastnimi sredstvi in lastnim delom, pomanjkljive 
javne strukture. A vendar sami prevozniki ne morejo storiti vse­
ga, predvsem ob meji. Tu je potrebno širše usklajevanje pristoj­
nih služb kakor tudi terminalov. In prav na tem področju se že 
vrsto let lomijo kopja in nastajajo nepotrebne, a predvsem škod­
ljive zamude in nelogični zastoji.

Italijansko pristojno ministrstvo je že pred dobrim letom iz­
dalo okrožnico, s katero pooblašča carinske obmejne organe, da 
uredijo s sosedi vse potrebno za nemoten pretok blaga in spo- 
rednih storitev. Jasno je bilo določeno, da so prav obmejni orga­
ni pristojni, da se dogovorijo za urnike delovanja, za prevzema­
nje s sosednjimi organi vseh tistih ukrepov, ki bi omogočili 
hitrejšo izdajo potrebne dokumentacije in seveda pregled blaga. 
To sodelovanje obstaja na raznih mejnih prehodih v Evropi in

tudi v Italiji, kjer carine opravljajo istočasno tako uvozne kot 
izvozne preglede. To bi moral biti končni cilj posodabljanja ob­
mejnih infrastruktur.

Posebna komisija evropske skupnosti, ki preučuje razvoj bla­
govnih tokov, ugotavlja, da bo v bližnji bodočnosti morala sever­
na Italija prenesti večino blagovnega prometa, namenjenega za 
države Balkanskega polotoka in preko njih za ostale dežele Bliž­
njega vzhoda. V naši deželi sta trenutno le dva mednarodna 
blagovna prehoda in eden izmed teh so Fernetiči. Žal moramo 
ugotoviti, da že danes je obstoječa infrastruktura nezadostna in 
zaradi tega lahko objektivno predvidevamo, da bodo nastale v 
bližnji bodočnosti še večje težave.

Tovorni terminal na Fernetičih je deljen na dva različna in 
ločena dela. V enem so skladišča in je povezan tudi z železniški­
mi tiri z Opčinami. Ta del trenutno zadostuje potrebam in je v 
razvoju. Tu se odpirajo novi obrati, ki oplemenitijo blagovni 
pretok. Delo se odvija nemoteno in lahko predvidevamo, da bo 
zasebna podjetnost pripomogla k učinkovitejšemu delovanju in 
še večjemu izkoriščanju prostorskih kapacitet. Verjetno bo po­
trebno, da povečamo v bodočnosti pokrite kapacitete, a za to je 
še dovolj razpoložljivega prostora brez zasedbe dodatnih ze­
mljišč. Take ugotovitve pa ne moremo podati za tako imenovani 
carinsko-operativni del blagovnega terminala. Carinski uradi 
poleg vsega niso pooblaščeni za opravljanje vseh poslov. Živina

in drugi prehrambeni artikli se namreč carinijo na Proseku. Pot' 
rebna so carinska spremstva, a ta odhajajo le ob določenih urah, 
kar povzroči zatrpanje parkirnega prostora in tudi cestne pove­
zave s Sežano. Ravno tako mora ves tranzitni promet upoštevati 
urnike delovanja obmejne italijanske carine, ki so bistveno raz­
lični od jugoslovanske. In tako morajo tovornjaki čakati ure in 
včasih tudi dneve, da sploh pridejo do terminala oziroma, da 
pridejo na mesta, določena za predvidene carinske preglede.

Tem težavam je zaradi omenjenih okolnosti podvrženo tudi 
blago, ki je namenjeno na primer za tržaško pristanišče, ali ki se 
uvozno ali izvozno carini na meji. Če upoštevamo gospodarsko 
vlogo maloobmejnega blagovnega prometa ter vlogo tržaških 
izvozno-uvoznih podjetij, ugotovimo, da je prav ta mejni prehod 
iz dneva v dan bolj obremenjen. Že iz tega skromnega pregleda 
je razvidno, da obstajajo zakonska določila za spremembo načina 
delovanja ob meji, a da zahteve in akcije prevoznikov naletijo 
na gluha ušesa. Bili so razni sestanki, podane so bile stvarne in 
konkretne obljube, a pri tem je le ostalo.

Napovedani ukrepi avstrijskih oblasti bodo po vsej verjetnos­
ti še povečali pritisk na naše mejne prehode. To smo namreč že 
ugotovili med stavko na Kokovem. Teh dejstev nočejo upošteva­
ti pristojni organi, kljub temu, da jim je dana vsa operativna 
opora od osrednjih državnih oblasti.

ODO KALAN

RFEL01/5

ELETTRONICA

— Razvoj na področju 
telekomunikacij

— Import - export
— Vsakovrstne elektronske 

komponente

RF elettronica S.r.l. 
Ulica Aleardi 7 
34134 Trst 
Tel. 040/363836 
Telex 460388 
Telefax 363916

CERI01/3

SPLOŠNA — IMPORT - EXPORT

- DCfllPUK

GORICA - Ul. V. Veneto 49 Tel. 0481/82159-33524
Telex 461229 ČER-PEX Fax: (0481) 33524

Posebna ustanova Trgovinske zbornice 
Azienda Speciale del la Camera di Commercio 
Special Agency of the Chamber of Commerce

Ul. Piave 31 - VIDEM (Udine) 
Tel. 0432/25951 
Tlx. CFCE UD 450649 
Fax. 503919

34170 GORICA — Korzo Italia 255/4 
Tel. 0481/21313 - 22035 
Telex 460155 ESPEGO 
Fax: 0481/521226

mUVOZ-IZVOZ PREDSTAVNIŠTVA

POOBLAŠČENI IZVOZNIKI

iveco on^n lancia fišErH [Dimno
34132 Trst, Ul. Geppa 9, tel. 040/68802 - Telex 460231 ADEX1 - Fax (040) 68227 

34170 GORICA, Korzo Verdi 51, tel. 0481/33576

___ "

PORTONOGARO 1 988
GLAVNE BLAGOVNE SKUPINE NATOV. 87 NATOV. 88 RAZTOV. 87 RAZTOV-88^

Naravno in umetno tekstilno blago 2.307 1.469 405 —

Minerali (soli) — — 102.639 58.459

Staro železo in železni polizdelki 56.597 74.045 17.802 48.044

Stroji 7.621 9.331 345 43

Gradbeni material - cement — — 58.873 77.695

- ostali (steklo itd.) 21.170 8.362 17.361 19.938

Les 10.849 14.955 1.490 621

Kemijski izdelki - gnojila 21.258 20.745 50.464 52.874

Celuloza - papir - lepenka 29.198 31.284 2
5.340Ostali 30.486 38.017 2.217

SKUPAJ 179.486 166.924 251.598 263.014^^
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Struktura
nove

združene
Evrope

Y Evropi nastajajo, ali se že us- 
Pesno razvijajo, razne meddržavne 
skupnosti, ki prekoračijo vedno 
?zle državne meje. Omenimo le ne­
katere: delovna skupnost Alpe-Jad- 
*.an, Evropa regij, skupnost alpskih 
hezel (Arge-Alp), skupnost obmej­
nih dežel, skupnost zapadnih ev­
ropskih držav (Cotrao). To so le del 
hrbtenice, na kateri mora sloneti 
n°va politična, gospodarska in up- 
yVua struktura združene Evrope, 
'fecje enote, med te spadajo drža- 
?' ne smejo zadušiti svobodne ini- 

ciative manjših enot; morale bi 
?elo pospeševati njihov delokrog 
n jim delegirati reševanje krajev­

nih problemov. Ta načela so zapo- 
Padena že v sami rimski pogodbi, 

je dejanski statut današnje in 
Predvsem bodoče Evrope. Vizija se 
P°casi, a nezadržno spreminja v 
K°nkretno realnost.

Mešana italijansko-jugoslovan- 
ka zbornica ne spada sicer v to 

Politično strukturo, a mora uskladi- 
i svoje delovanje prav s to kon- 

^ePcijo nove Evrope. Zamisel o po­
tovanju dveh gospodarstev je to­
pi stara in je prinesla mnogo plod- 
ih sadov; predlogi Italjuga in Ju- 

yitala so mnogokrat služili kot 
spodbujevalec za državnike, ki so 
Prejeli - včasih žal z zamudo - že- 
1® gospodarstvenikov. Danes se 
upirajo nove poti za plodnejše 

gospodarsko sodelovanje in zaradi 
9a se mora tudi delovanje meša- 

6 zbornice prilagoditi današnjim 
Potrebam in zahtevam. Delovne 
•rupine, ki bodo te dni zasedale, 
orajo nadaljevati tudi med zase­

jali s svojim delom. Mešana ko- 
jjfija za obmejno gospodarsko so- 
i l0vanje, ki je že dala predloge za 

Polnitev blagovnih list C in D, bi 
orala dobiti še večje pristojnosti 

jjijPa bi morali ustanoviti drugo, 
in 61 zadolžena za pospešeno 
vieRazširjeno obmejno sodelovanje 

lsie stopnje, (ok)

^DITORIALE
stAMPA TRIESTINA s.p.a. 
JALOŽNIŠTVO 
•RZAŠKEGA TISKA d.d.

3r4J37JRST ■ UL dei montecchi 6 
rek (040) 7796677

FilialUl Da:G°RiCA 

Tele (0^ls305^32

K°MERCIALNI SEKTOR:

* voz - uvoz:

tonI?ma!er'ala za grafično, kar- 
4no 'n Papirno industrijo

grafičnih strojev, časopisov

nomn^93 blaga v okviru avto- 
r^e računov TRSTA in GO-

mmmsKmz
Import
export s.r.l.

Ul. Rossini 22 -

GORICA
- Tel. 0481/531935-531821 — Telex 460385 — Fax 0481/534578

IZVOZ: gum za vse tipe vozil in strojev, orodja in strojev za mehanične 
delavnice, rezervnih delov za vozila, proizvodov informatike, opti­
ke, za cestno razsvetljavo, bazične kemije, kozmetike.

UVOZ: lesa za gradbeništvo in drugih lesnih proizvodov, kovinskih in ke­
mičnih proizvodov, proizvodov informatike in rezervnih delov.

OBIŠČITE NAS IN DOBILI BOSTE PRAVI ODGOVOR ZA VSE VAŠE 
IZVOZNO — UVOZNE POTREBE

bčIkb BANCA Dl CREDITO Dl TRIESTE 
TRŽAŠKA KREDITNA BANKA

ZANESLJIV PARTNER V PROSTORU

ALPE-ADRIA

TRST - Ulica Filzi 10

Podjetje Glauco BoscaroHi
Že 30 let v Tržiču prodajamo pisarniško opremo: 
OLIVETTI, SHARP, ITALTEL TELEMATICA, AMSTRAD.

PISALNI STROJI - FOTOKOPIRNI STROJI - 
REGISTRSKE BLAGAJNE in PROFESIONALNI 
RAČUNALNIKI s programsko tehnično opremo.

Nudimo tudi osebne računalnike IBM PS/2

Ul. Roma 19 - 34074 TRŽIČ - Tel. 0481/74295

Pooblaščenec

Personal
Computer

M
ZASTOPSTVA 
UVOZ 
IZVOZ

Rešim s.r.l.
Predstavništva - izvoz - uvoz 
34133 Trst - Ul. Cicerone 8 - p. p. 101

Tel. 040/362676-362286-362397-362973 
Telex 460561 Rešim I 
Telefax 040/361839

Filiala v Gorici 
Ul. degli Orzani 16

34170 GORICA 
Korzo Verdi 93 
Tel.: 0481/32295 - 34155 
Telegr.: GOIMPEX GORICA 
Telex: 461054 GOIMPEX I

BEAR IMPORT - EXPORT
E. CRISMANCICH & C.

s. r. I.

ZUNANJA TRGOVINA NA VELIKO

Tovorni terminal Fernetiči - REPENTABOR (Trst)
Tel. (040) 213589 - 213028 

Telex 460260 DEAR I 
Fax (040) 213589

fARCO
FINE CHEMICALS

34132 TRST 
Ul. del Lavatoio 4 

_ _ , Tel. (040) 365424 
5.1.1. Tx; 461012 FARCO I 

Fax (040) 363918

PETROKEMIJA
KEMIJA

FARMACEVTIKA

Filiala v Gorici: 
Uh Trieste 160 
Tel. (0481) 20769

S.R.L.

IMPORT - EXPORT 
ZASTOPSTVA

TRST
Ul. Valdirivo 19
Tel. (040) 631900, 631846
Telex 460195

OH © W a F s-y 8 tt e m
Ul. Flavia 21 
Tel. 818075-

- Ul. Follatoio 8 
TRST

— zlatarska mehanska industrija
— metrska proizvodnja verižic

in zlatih polizdelkov 585 in 750
— demonstracija novih strojev za predelavo zlata
— obrat za sestavljanje švicarskih ur

^3®VARs.a.l ^ iVEVARSi S. R. L. zlatarna

UL Maiolica 15/b 
Tel. 767277

— popolna izbira orodja 
za urarje in zlatarje

UL Roma 11

— prodaja na drobno

FOR TRANS S.R.L.
ŠPEDITERSKO PODJETJE

DNEVNI ZBIRNI
SERVIS ZA , ,,

• BLIŽNJI VZHOD
S JUGOSLAVIJO

• VZHODNO EVROPO
CARINSKE KONZULENCE
TERMINAL FERNETIČI - Tel. 040/213831
URAD V NOVEM PRISTANIŠČU HG 71
Tel. 040/308004 - Tlx. 460247 - Tfx 040/214181

S. R. L.

IMPORT - EXPORT

TRST — Ulica Ghega 2 
Tel.: (040) 64535 - 64449 
Telex: 460517 TECHNA I 
Fax (040) 361634 AgipCovenGas

»IQerje potrebna toplota, 
naj bo tudi čista energija«

OGREVANJE Z GPL (utekočinjen petrolejski plin)
ZA STANOVANJA IN INDUSTRIJSKE OBRATE 
POSAMIČNE ALI SKUPINSKE NAPELJAVE

Zastopstvo za TRST in GORICO:

P. Cerlienco fr F. Tampieri«
Uradi: UL. FABIO SEVERO 3 — TEL. (040) 364894 
Obrat: UL. PIETRAFERRATA 26 — TEL. (040) 820627-8
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Pogovor s Hadrijanom Corsijem

Potrebna jasnost o najnovejši 
jugoslovanski zakonodaji

Danes in jutri se bo v Trstu na zase­
danju mešanih trgovinskih zbornic 
zbralo lepo število gospodarskih ope­
raterjev z obeh strani meje, med kate­
rimi bo tudi Hadrijan Corsi, predsed­
nik goriške delegacije Italjug.

S Corsijem smo se pogovorili o tre­
nutnem stanju gospodarske izmenjave 
med sosednima državama ter o per­
spektivah gospodarskega sodelovanja. 
V zadnjem letu je v Jugoslaviji prišlo 
tudi na gospodarskem področju do 
precejšnjih sprememb. Sprejem neka­
terih novih zakonov je poživilo med­
državno sodelovanje, ki je tudi v le­
tošnjem letu doseglo vidne porastke. 
Sprostitev deviznega tržišča je prived­
la do precejšnjega povečanja izmenja­
ve blaga po glavnem računu. Jugoslo­
vanska podjetja v glavnem lahko raz­
polagajo z deviznimi sredstvi, tako da 
pri plačilih ni večjih problemov.

Naša podjetja pa se srečujejo s pre­
cejšnjimi težavami v poslovanju preko 
maloobmejnih računov. Jugoslovanska 
podjetja tega ne izkoriščajo v popolni 
meri, tako da nekaj desetin milijard lir 
trenutno miruje na tekočih računih pri 
Banci dltalia. Delno je padlo tudi po­
slovanje preko kooperacij, ki v neki 
meri pripomorejo nenehni rasti infla­
cijske stopnje. Za mnogimi kooperaci­
jami se enostavno skriva čista trgovi­
na, ki deluje na podlagi kompenzacij­
skih poslov, pri katerih pa je vrsta bla­
ga za izmenjavo že vnaprej določena. 
To je privedlo tudi do takega absurda, 
da se v nekaterih primerih splača ku­
povati jugoslovansko blago v Italiji, 
ker je tu ceneje kot v domovini. Izja­

lovile pa so se predvsem kooperacije, 
ki so bile zgolj komercialnega značaja.

Pomanjkanje dinarskih sredstev in 
visoka stopnja inflacije povzročata do­
kajšnje težave za poslovanje po takih 
kanalih. Tudi zaradi tega se je v za­
dnjih mesecih močno povečalo zani­
manje za tuje kredite, predvsem za 
italijanske, za operacije preko leasin- 
ga in za tuje investicije. Glede zadnje 
točke je treba reči, da niso še vsi za­
konski predpisi urejeni, tako da so 
tuja podjetja še vedno zelo previdna 
glede možnih investicij v Jugoslavijo.

Precej uvozno-izvoznih podjetij je 
tudi začelo s kreditiranjem proizvod­
nje, zaskrblja pa dejstvo, da so se pro­
izvodne cene, ki so bile v prvem pol­
letju sprejemljive, v zadnjih dveh me­
secih začele višati za večodstotno ra­
ven, kar bo lahko v nekaterih prime­
rih privedlo tudi do nekonkurenčnosti 
jugoslovanskih proizvodnih cen.

Italijanski in tukajšnji gospodarski 
operaterji z zanimanjem gledajo na 
sodelovanje v naših krajih, predvsem 
v novogoriški, sežanski in koprski ob­
mejni coni. V zadnjem letu so se neka­
tere stvari spremenile. Septembra so v 
Vrtojbi otvorili Carinsko cono Nova 
Gorica, na Koprskem so ustanovili ne­
kaj mešanih podjetij, zanimanje pa se 
ni še spremenilo v konkretnejšo sode­
lovanje zaradi precejšnje nejasnosti 
glede koriščenja davčnih in carinskih 
pogojev ter razvojnih možnosti teh 
struktur. Problem vlaganja v mešana 
podjetja pa zadeva v glavnem velika 
podjetja, katerih v obmejnem pasu ni 
veliko, nejasnost in kompliciranost

davčnega sistema pa odstranjata tuje 
vlagatelje.

Tukajšnji gospodarski operaterji 
pričakujejo od zasedanja mešanih tr­
govinskih zbornic nekaj odgovorov na 
bistvena vprašanja. Avtonomni računi 
niso več tako zanimivi in treba bo po­
misliti na nove oprijeme, sicer bodo ti 
propadli. Prav včeraj je bilo zasedanje 
meddržavne komisije za preučevanje 
te problematike. Potrebna je pomladi­
tev dogovora, tudi v luči novih gospo­
darskih zakonov in predpisov. Treba 
bo tudi znižati carino na uvoženo živi­
no. Sedanja visoka carinska stopnja ne 
dovoljuje uvoza jugoslovanske živine 
v Italijo.

Nerešenih pa je še veliko proble­
mov. Stanje prevozov se ni veliko 
spremenilo, tako da nismo dobili še 
dokončne ureditve. Končno so odobri­
li program gradnje prvih delov avto­
ceste med Razdrtim in Italijo, tako da 
bo prometna povezava med Italijo in 
Jugoslavijo čez nekaj let dokončno 
urejena.

Na našem obmejnem področju pa se 
srečujemo še z enim perečim proble­
mom in sicer s potrebo po kvalificira­
ni delovni sili. Tukajšnja podjetja ima­
jo velike težave z delovnimi dovolje­
nji za jugoslovanske državljane, ki bi 
lahko večkrat pripomogli gospodarski 
rasti posameznih podjetij in celotne 
gospodarske strukture nasploh.

Z jugoslovanske in tudi z italijanske 
strani pričakujemo v Trstu v glavnem 
razjasnitve in informacije o praktič­
nem uvajanju novih gospodarskih 
predpisov.

1© P'
PUBL01'15

ubliest
1 telefon: (040) 7796688^

SOBE01'1

so. be. ma. ,.n.=.

IMPORT - EXPORT

GORICA — Travnik 6 — Tel. 0481/31034 - 33490 
Telex 460330 Sobema I

SKLADIŠČE IN PISARNE: Ul. čase sparse 77 
Sovodnje (GO)
Tel. 0481/21213 - 20895 
Telex 461207 Sobema I 
Telefax 20969

FILIALA: Štivan 3/c — Tel. 040/208798

gjriderimpes s.n.c.

Ul. Bellini 4
34170 GORICA — Italija

Tel.: (0481) 32750/32126 
Telex: 461202 SIDER I 
Fax: (0481) 85049

uniiesi

Ul *£ MEBLO
MEBLO 1TALIANA S l, „

OMNIACOMMERCE
di S. Savarin

IMPORT — EXPORT — ZASTOPSTVA

— IMPORT EXPORT
— INDUSTRIJA ZA PROIZVODNJO POHIŠTVA IN ELEMENTOV

34170 GORICA — Ulica sv. Mihaela — industrijska cona 
Telefon: (0481) 21281 — Telefax: (0481) 520206 — Telex 460266 ITAMEB

TRST - Ul. F. Severo 21 
Tel. (040) 360380-360614 
Telex 460129 OMNIAC I

Filiala: GORICA 
Ul. Carducci 28/7 
Tel. (0481) 30366

iioroiiiti itaiiana
Korzo G. Verdi 133 - Gorica 
Tel.: 0481/31884 - 30976 
Telex: 460895 KIMEX I 
Telefax: 0481/85187

s. r. 1.

v mm* G. M. B. H.
Viktringer Ring 26 - Tel.: 0463/56216 
Celovec - Avstrija - Telex: 422801 KIMEX A 

Telefax: 0463/51657

IZVOZ - UVOZ PO MALOOBMEJNIH, SEJEMSKIH 
IN REDNIH RAČUNIH - ZASTOPSTVA

EURO01/2

~Limpfl.per
#■ proizvodnja

♦ trgovina

♦ oprema in repromateriali za papirno, 
predelovalno in grafično industrijo

34170 GORICA 
Ul. delllndustria 6

Tel. (0481)20985 - 21975 
Telex 461156 PAPER I 

Telefax 0481/21117

Proizvodni obrat Ml POT S.p.A. v Krminu (Gorica)

Ml POT

ELEKTRONSKI SESTAVNI DELI 
ZA PROFESIONALNO UPORABO

• UPORI
• UPOROVNA VEZJA 
S HIBRIDNA VEZJA

Tankoslojna in debeloslojna tehnologija

MIPOT s.p.A.

GLAVNI SEDEŽ: Ul. Corona 5 - KRMIN (GO)
Tel.: 0481/630200 - Telex: 460408 
Telefax: 0481/62387

URAD ZA ZUNANJO TRGOVINO:
Ul. S. Michele 334 - GORICA
Tel.: 0481/20684 - Telex: 461089 - Telefax: 0481/22295
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Trgovinska menjava življenjsko važna za sosedni mesti

V Gorici in Novi Gorici upanje 
v skorajšnjo izgradnjo avtoceste

Gospodarstveniki in avtoprevozniki v Gorici in Novi 
avtop1 s* veliko obetajo od napovedane skorajšnje gradnje 
h0j Ces*-e od Razdrtega po Vipavski dolini do mejnega pre- 
in dalijo pri Vrtojbi - Štandrežu. Na to cesto obmejni 
slo^p^teljski mesti čakata že polnih dvajset let, odkar je 
cestnSka skupščina odobrila prvi zakon o slovenski avto- 
ključVtransverzali- Na italijanski strani je avtocestni pri- 
p0st S zgrajen že več let. Prav tako sta zgrajeni obmejni 
rišRf, mlišGi, ob katerih gradijo nove naprave. Parkirišča go- 
sk]flrV ?-avtoporta so polna tovornjakov, prav tako so polna 
nekaf1SCa Tu sedaj gradijo nove skladiščne hale in tudi 
carinit16 c*ru9e naprave. Na jugoslovanski strani so ogradili 
Ureion ° cono' kjer so že zgradili skladišča. Prav tako so 
ProL , Parkirišča in skladišča na obeh mejnih prehodih. 
jUqos| Je kar veliko, kot nazorno vidimo na naši sliki. Na 
Vftov[jVanski strani pa se avtocesta konča v vrtojbenskih

Pred kakim mesecem so na Razdrto prišli stroji in tam 
urejajo vozlišče od sedanje avtoceste iz ljubljanske smeri v 
dve primorski smeri, proti Novi Gorici in proti Sežani. Kaj 
kmalu naj bi pričeli graditi prvi odsek od državne meje do 
Sela. Kasneje naj bi prišla avtocesta od Sela do Podnanosa. 
Avtocesta ne bo služila samo mednarodnemu prometu mar­
več tudi jugoslovanskemu notranjemu prometu, saj je v 
Novi Gorici in njeni okolici veliko tovarn, iz katerih odpe- 
ljelo izdelke s kamioni v notranjost Slovenije in Jugoslavi­
je.

Nova avtocesta bo veliko koristila goriškemu in novo­
goriškemu gospodarstvu, saj sta oba tesno povezana še zlas­
ti na področju trgovinske izmenjave med državama. Prav 
od povečanja te izmenjave si sosedni mesti veliko obetata. 
Prav v medsebojni trgovinski menjavi je bodočnost Gorice 
in Nove Gorice.

MEDNARODNI PREVOZI IN ŠPEDICIJE

Uprava: Ul. Alviano 56 - 34170 GORICA 
Urad za promet: Terminal S. Andrea - Štandrež 
Tel. (0481) 21131 - Telex 460119 KDRMAC 
Telefax: (0481) 21188

Ul. TERZA ARMATA 165, GORICA 
Tel. (0481) 20111/20728 
Tx. 460694 MIKLUZ I 
Telefax 0481/521064

UVOZ LESNA INDUSTRIJA
IZVOZ KEMIJA

METALURGIJA

IMPORT —EXPORT

34170 GORICA Tel.: (0481) 30116 - 31041 - 34145 -.81074 
Ulica Alviano 56 Telex 460201 — Alpex I

Telefax: 0481/83969

Giovanni
Lulli

IMPORT - EXPORT

GORICA, Ul. Bellini 4 
Tel. (0481) 87555, 31184 

Telex 460362 Lulli 
Telefax (0481) 33198

UVOZ - IZVOZ 
ZASTOPSTVA

34070 Sovodnje (GO) 
Čase Sparse 76 
Tel. 0481/20181 
Telex 460639 IMSAGO I 
Fax 0481/521388

flJEfKL0 ZA GRADBENIŠTVO IN POHIŠTVO:
at. refleksno, ornamentno, izolacijsko, 

a Jen°, ogledala itd.
STROj| |N ORODJE ZA STEKLARJE

PROIZVODNJA:
C|jska stekla, silikonska tesnila

SR.L.

dež- 34133 TRST — Ul. Cicerone 8 
Tel. 040/362301 — p. p. 901

F'llala ^4170 GORICA — Drev. XXIV. maj 1 
Tel. 0481/31659 — 32173 
Telefax 0481/81965 
Telex 460857

GLOBOI/1

GLOBTRADE italiana S.p.a.

Export - Import
Sedež: 34170 Gorica, Korzo Italia 75 
Telefon: 0481/33307 - 33910 - 34011 
Telex: 460555 GLOBTR I 
Telefax: 0481/87160

FILIALA:
Milan, Foro Bonaparte 76 
Telefon: 02/31640 - 33214
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Pomembnost zasedanja mešanih zbornic

Tržno gospodarstvo mora dobiti 
drugačne oblike poslovanja

Pred skupščino Italjuga in Jugi- 
tala je letos težka in odgovorna na­
loga. Če so bila ravno tako pretek­
la srečanja važna in namenjena 
razčiščevanju določenih pojmov in 
prijemov predvsem pa vprašanju 
blagovnega maloobmejnega pro­
meta, letos čakajo udeležence zase­
danja še dodatne naloge.

Spremenjena zakonodaja v vz­
hodnoevropskih državah kakor 
tudi spremembe v okviru EGS ter 
nova gospodarska zunanja politika 
Italije naročajo hitre in sodobnejše 
prijeme. Jugoslovanski zakon o zu­
nanjetrgovinskem poslovanju go­
vori tudi o maloobmejnih sporazu­
mih. V specifičnem 30. členu je do­
ločeno, da »z obmejnim območjem 
in sosednim čezmorskim območjem 
je po tem zakonu mišljeno območ­
je, določeno z meddržavno pogod­
bo«. To določilo daje prednost do­
sedanjemu območju in praktično 
onemogoča njegovo razširitev na 
druge predele Italije, ki je danes 
podvržena pravilom EGS. Obstaja 
torej mednarodni instrument, ki ga 
morajo krajevni organi ovrednotiti. 
In prav skupščina mešane zbornice 
je pristojna, da da nove predloge 
za revitalizacijo blagovne izmenja­
ve oziroma, da se izkoristijo vse 
tiste možnosti, ki jih sporazum 
predvideva.

Ostati vezani na tradicionalne 
blagovne tokove je utopija. Svet se 
razvija in neizprosno izloči tistega, 
ki ne more ali noče slediti razvoju. 
Postavlja se vprašanje skupnih in­
teresov obeh partnerjev torej gos­
podarstvenikov iz obmejnega pasu 
Italije in Jugoslavije; če se na tem

področju ne izsledijo ekonomske 
koristnosti, so tudi vsa zasedanja le 
občasno prijateljsko srečanje, ki ne 
bo rodilo sadov.

Vsi smo si edini, da tako ne gre 
naprej. A zakoni, ki so v Jugoslavi­
ji sprostili podjetnost, ki omogoča­
jo zasebnemu gospodarstvu, da se 
vključi - pod določenimi pogoji - v 
mednarodne tokove ter možnost 
večjega in sodobnejšega medban­
čnega sodelovanja, ne morejo osta­
ti le domena gospodarskih krogov 
izven deželnih meja oziroma pod­
ročja, ki ima pooblastila za delova­
nje po maloobmejnih računih. Tisti 
gospodarski krogi, ki že danes sto­
jijo ob strani in principielno kritič­
no gledajo na dogajanje v Vzhodni 
Evropi, ne morejo pričakovati, da

se bodo razmere spremenile same 
od sebe. Le centralizirano gospo­
darstvo je omogočilo v določenem 
trenutku razvoj maloobmejnega 
blagovnega prometa. Tržno gospo­
darstvo, kateremu se z velikimi te­
žavami približuje Jugoslavija, mora 
dobiti drugačne oblike delovanja. 
Seveda težko je menjati miselnost 
ljudi, težko je priti do dognanja, da 
se moramo boriti za vsako poslov­
no potezo, a le v tem je izhod za 
krajevno gospodarstvo. Posredoval­
na vloga je težka, a ker krajevna 
proizvodnja je skromna in v glav­
nem nezanimiva za mednarodno tr­
ženje, moramo prav na tem področ­
ju poprijeti za sodobnejšo metodo­
logijo dela.

O.K.

hoblei
PROIZVODNJA: lesenih lameliranih oken po meri

nosilne konstrukcije iz lameliranega lesa

IZVOZ - UVOZ: zastopstva v lesnem, kemičnem, mehanič­
nem in elektrotehničnem sektorju

33049 ŠPETER (San Pietro al Natisone ) - Italija
Industrijska cona — Tel. (0432) 727286 
Telex 450504 HOBLES I 
Telefax (0432) 727321

SIAT
SERVIZI

INDUSTRIALI
AUTO

TECNICI

IMPORT - EXPORT - ZASTOPSTVA

TRST - Ul. F. Severe 21
Tel. (040) 362684

FILIALA V GORICI: Ul. Carducci 28/7
Tel. (0481) 31669

S p.A.

ELECTRONICS
DEVICES

34133 Trst, Ul. C. Beccaria 8 - Tel. 040/360555-361555, Tx 460461

■r' elektronske komponente

euecTOontcsHOP s«L
34133 TRST, UL. FABIO SEVERO 22, TEL. 040-62321

Gestione Aufoporto Femetti s P a
Sedež:

FERNETIČI-REPENTABOR-TRST — Tel. 040/213857-213766

MUNCHEN DUNAJ i
S. r. L

IMPORT - EXPORT

MEDNARODNA DISTRIBUCIJA LESA IN LESNIH 
PROIZVODOV

34132 TRST - Ul. Ghega 3 - Tel. (040) 62088/64310/64677 
Tlx 460442 DILATS - Fax (040) 362595 - P.l. in C.F. 00519540322

* compagnia unica lavoratori portuali di trieste

enotna družba tržaških pristaniških delavcev
DOM PRISTANIŠKIH DELAVCEV 
Trg Duca Degli Abruzzi 3 
CENTRALA:
Tel: (040) 61386 (4 linije)
PLAN:
Tel: (040) 631145 - LADIJSKI ODSEK 
TAJNIŠTVO: Tel: (040) 61703

DOM PRISTANIŠKIH DELAVCEV 
NOVO PRISTANIŠČE, PRISTANIŠKI ODDELEK 
Tel: (040) 795597 
ODDELEK ZA PRIVEZ
IN POPRAVILO KONTEJNERJEV (VII. POMOL) 
Tel: (040) 775672
STARO PRISTANIŠČE, PRISTANIŠKI ODDELEK 
Tel: (040) 68106
LESNO SKLADIŠČE, PRISTANIŠKI ODDELEK 
Tel: (040) 820420

Službe za vkrcavanje, izkrcavanje in pretovarjanje. Natovarjanje, raztovarjanje na suhem in/ali v skladišču. Privez in odvez tovora 
na ladji, cestnih vozilih in vagonih ter čiščenje železniških vagonov. Popravila kontejnerjev od 20’ do 40' In vozil mali.
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Ni je boljše metamorfoze od tiste, ko se dva 
spojita v enega samega, ko konkurenta postaneta 
zaveznika. Iz srečanja med družbama EniChem in 
Montedison se je rodil EniMont: peta kemijska 
grupa v Evropi in osma v svetovnem merilu, s 
predvidenim poslovnim obsegom v vrednosti 
16 tisoč milijard lir. Gre torej za novo, veliko 
dejanskost, pa ne toliko zaradi številk. Grupa 
EniMont je podedovala obvezo, da bo delovala v 
spoštovanju človeka, da bo razvoj družila z zaščito 
okolja, da bo utrdila svoj odnos z družbo, kulturo in 
mislijo. EniMont se danes premika na osnovi 
globalne vizije. Zato, da bo korak kemije v 
stalnem ravnovesju s pričakovanji naše prihodnosti.

ENIMONT
PREDSTAVNIŠTVA:

Trst-Zagreb - Piazza Tommaseo, 2 - 34121 Trieste - tel. 040/364437



Naročnina: mesečna 16.000 lir - celoletna 192.000 
lir; v SFRJ številka 12.000.- din, naročnina za za­
sebnike mesečno 30.000,- din, trimesečno 85.000.- 
din, letno 320.000.- din, upokojenci mesečno
25.000. - din, trimesečno 65.000.- din, polletno
120.000. - din, letno 240.000 - din. Naročnina plača­
na vnaprej se med letom ne poviša.
Poštni tekoči račun za Italijo 
Založništvo tržaškega tiska, Trst 13512348
Za SFRJ - žiro račun 51420-603-31593 
ADIT 61000 Ljubljana 
Glonarjeva 8 - telefon 329761

Oglasi - Ob delavnikih trgovski 1 modul (šir. 1 st. viš. 
23 mm) 80.000 lir. Finančni in legalni oglasi 1 modul 
(šir. 1 st. viš. 23 mm) 120.000 lir. Mali oglasi 850 lir 
beseda. Ob praznikih povišek 20%. IVA 19%. Osmr­
tnice, zahvale in sožalja po formatu. Oglasi iz dežele 
Furlanije-Julijske krajine se naročajo pri oglasnem 
oddelku PUBLIEST - Trst, Ul. Montecchi 6 - tel. 7796- 
688, tlx 460270 EST I. iz vseh drugih dežel v Italiji pri 
podružnicah SPI. primorski

JL dnevnik

TRST - Ul. Montecchi 6 - PP 559 
Tel. (040) 7796-600 - Tlx 460894 
GORICA - Drevored 24 maggio 1 
Tel. (0481) 533382 - 535723 
ČEDAD - Ul. Ristori 28 
Tel. (0432) 731190

Odgovorni urednik Marko VValtritsch

Izdaja 
in tiska

ZTT
Trst
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Član italijanske 
zveze časopismh 
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CARINSKA CONA 
NOVA GORICA
* možnosti najema prostorov,_ _ _ _ _

namenjenih industrijski proizvodnji, 
opravljanju storitev in skladiščenju 
blaga za izvoz in uvoz

* možnost sovlaganja v izvozne 
programe

* strokovna pomoč v zvezi s 
poslovanjem v carinski coni na 
področju organizacije, posredovanja, 
informatike....

MEDNARODNA
ŠPEDICIJA
* organizacija transportnih poti
* organizacija integralnega transporta
* opravljanje carinskih formalnosti pri 

izvozu, uvozu in tranzitu blaga
* poslovna logistika
* poslovna enota na mednarodnem 

mejnem prehodu Vrtojba
* predstavništva na mednarodnem 

mejnem prehodu Vrtojba, v 
Beogradu, Skopju, Sarajevu in 
Tolminu

ODNA ŠPEDICIJA 
mejni prehod Vrtojba 
32-434, 32-423
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MEDNARODNI 
TRANSPORT

sodoben cestni vozni par 
* specializacija na relagi 

Jugoslavija —
Jugoslavij^^Spamja

— Južna Francija
i vsaj pasivno obvladajo jezike 

ržav, kamor so namenjeni
sodobna garaža in mehanična 
delavnica na MMP Vrtojba (Nova 
Gorica)
izredno ugodna geografska lega za 
relacije Vzhod — Zahod

MEDNARODNI TRANSPORT 
BMT CEPORT
Šempeter pri Gorici, Žnidaršičeva 9 
telefon: (065) 32-821, 31-011 
telex: 34 390 CEPORT YU
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SKLADIŠČNO -
MANIPULATIVNA
DEJAVNOST
* skladiščenje in manipulacija z blago^1’ 

namenjenim za izvoz, uvoz ali tran^U- 
parkiranje, embaliranje in sortiranje 
blaga v mednarodnem prometu

* javna carinska in konsignacijska 
skladišča — pokrita in odprta

* pretovarjanje: tovornjak — tovornja
tovornjak — vlak 
vlak — tovornjak

SKLADIŠČNO- 
MANIPULATIVNA 
DEJAVNOST 
Skladišče BMT Vrtojba 
telefon: (065) 32-931


